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Título de la Sección o parte del programa

Sintonía.- "OlASS DE EHANCES" a car^
del Instituto Erancés de Barcelona.
Misa coral de Madrid;
Retransmisión desde la Iglesia de
lès Padres Dominicos: S aNIO ROS /JdO
PARA EL HOGAR Y PARA LOS El^EHGOS.
"00N0IER20S PARA ORGANO»;
Retransmisión desde la Iglesia del
Sagrado Corazón: MISA PaRA ENPSRMOS
E BIPOSIBILIl'/iDOS.
"LA VOZ DE LA CRUZ/OÍA INT., .RNAÜIONAL
DE ORiiGION Y PENIIENGIA":
"ÏOGGA'ÏA Y MJGA":
Musica de Mozart;
"GONCIERSO PARA ^/lOLIN Y ORQHESTA»;
"GaYANEH", ballet suite: U
SERVICIO METEOROLOGICO NACIOILM.
PROGRAMA LIGERO VARBiDO:
LA VIENA DE JU/dí STRAUSS:
Boletín informativo.
CliaiRes Williams y su Orquestas:'
«NOTICIARIO DEL OYENTE":
S (3.c3,i1cí s •

radio nacional de espala:
HORA exacta .- Programas destacados.
Concili ta Velazquez y Pepe Romeu en

selecciones de "LA DOLORES»:
Guía comercial.
Intermedio:
Servicio financiero.
ACTUACION DEL CONJUNTO VOCAL «LOS
CIRIO DE RIO GRAIDE":
Guía comercial.
El violii>de Henry Lewkowivz:
"RADIO-CLUB"i
"RECORTES DE PREi^SA": Eantasía de

imágenes mundiales, por a ntonio Lo^aa.
"PROGRAÍvlA INPaNTIL DE RáDI0-3AR0EL01Í\:
Intervención de Rau Pi y radiación
del Cliente de Margarita Marqués
"LA HORMIGA HEROICA":
DISCO DEL RADIOYENTE:
TEATRO DE EaJ-1. Radiación de la
comedia de Pedro Muñoz Seca:

"TRidvIBA Y C.ÍRTON"

adaptación radioxonica de Armando
Matias Guiu, interpretada por el
Cuao.ro Escénico de la Emisora.
"LOS ESTUDIOS POR DENTRO"! Ecos
pintorescos de Hollywood:
Tonadillas por Lola Plores:
"RADIO-DEPOETES":
Vaugji Monroe y su

RiDIO nacional de
Guía comercial.
Rudy Hirigoyen:

^rquesta:
ESPAÑA (Infoimacii
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RADIO BARCELONA
E. A. J. -1.

Guía-índice o programa para el DOMINGO día 3 de DICIl·líBKE de 195o,

Mod. 11 - 10.000-6-50 - G. Ampurias

Hora Emisión Título de la Sección o parte del programa Autores Ejecutante |
2111.—

, ¿lh.02
Plii.l?

2ln.20
2111. 25
2111.30
21h.45
2211.—
2211.10
2211.15
2211.20
2211.25
22h.30
2211.35

Í2h, 40
221i. 45
2211.50
2311.20
O'IO
Ih.—

No che

V

HORA EXACIA.-
"WHLE USTED CON NOSOTROS":
El cantor Mario Gil:
Guía comercial.
T o H "1 n cj ♦

"FANTASIAS RADIOFONICAS":
RADIO NAGION/iL DE ESP/JÍA:
Recientes grpbaciones en rumbas:
Háía comercial.
Imperio Argentina:
"COSAS QUE PASAN":
El pisnista Carmen Cavallaro:
"NOTICIARIO FILATELICO/, por Luis Jo
El barítono Gino Beccni:
"CONSULTORIO HERALDICO", por Ramon I
Victor Silvester y su Orquesta:
"MAHE N0STI?ü>1', revista del mar: Gui
AC'TÜalidades PROGRAIVIA LIGERO:

"AIDA", selecciones:-
Fin de programa.
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P jsü G-íiAÍvíA de "EADlü-EAJriüELOi'^A" E A d ~ 1

SOÜXEDAD ESPAÍÍÜÍ.Á DE KADIODIPUSIOE

DÜKIHGO, 3 de Diciembre de

19^0
• • »

8ñ.40 Sintonía.- SOCIEDAD ESEAIROLA DE EADíUDIFDSIOe , miISOtíA DE BAti-

CELOEA EAJ-1, al servicio de España y de su uaudiilo rranco.

Señores radioyentes, muy "buenos días. Viva Franco. Arri"ba

España,
-i CLASE DE FEAEcES a cargo del Instituto Francés de Barcelona.

V' óñ.úi? Misa coral de Madrid: (Discos) ( Ot <^^4-o )

yn,— Be transmisión desae la iglesia de los fP . Dominicos: SAEÏO

/:\ SOSARlO para el hogar y para los Enrermos.

]/■{ yn,30 cüiMCrEiílUEPAñA ORG-Anü, de naendelj "OOnüiERTü ^2 2 en si

4 "bemol" y "COecïeRïO 4 En fA"j (Discos)
i

-i" lOn.— Re transmisión aesde la iglesia del. Sagrado Corazón: MISA
• PARA. EEFERIÚÜS E IMPOSIBILII'ADÜS.

>a0n .30 LA VOZ DE LA CRUZADA IetERímACIOEAL DE ÜRACIOE y'PBeITERCIA:

>a0h.40 "l'OCOATA i FÜUA DE" "nach, por afeitando «Uérmani: (Discos)

><lüh.$0 MÓSICA DE Mü2ARl:r(Discos)

Y^llh.— "COECIERIO PARA VIOLIN Y ORQUES'i'A: de Max Bruch: >(jjiscos)

y.'lin.2t) "UAyAEEH", Ballet Suite, de Rhachaturian; (Discos)

:<12h.— SERVICIO IvlilEOROLOUlCü EACIONAL.

. Xl2h.Co PROURAIJL LIUERO VARIADO: (Discos)

>^3h.— "LA VIENA DE JüAn SIrAuSS'-. (Discos;

^^3h,20 Boletin informativo.

'^3h.2o charles wiHiams y su orquesta de Concierto: (Discos)

«^3h.30 EOi'IClARlO DEL O'lENl'E:

'^^3n.3b Sardanas: QDiscos)

'^l3h,4b COEEC'lAMOS COia RADIO NACIONAL DE ESPAÑA:

^14h.— A t ;A r.A ím vDES. Djd OIR EL nIARlO rxABLADC ññ xiAuXc EjiCíOímAi

ESxANA .

— ñora exacta.— rrogramas aesracados.

^14h.02 cüECHl'lA VELAZQüEZ x PEpe ROMeü en ielecciones de "La nolo-

res": (Discos)

^^14h.lo Uuía comercial.



14Í1.2Ü Intermedio: (Discos;

^14ii.2p bergicio iliianciero ,
•

^1^ÍL.3Ü AwiuACxdw Dili (JUIMJ uirxu VÜOÍUJ "LOS UiiMbO DE jxlu oKAi'íi'ri":

.*?" "■
• ■- pi

' "Siempre igual", bolero - Lito

X l'X "Silverio léréz", pasodoble - Agustín Lara

/l· ."X "-• • /Solista !.■ Erill/
í ; n -

,

'• uX/ "Dulce sueno", lox - Antonio Alonso

X^l4ii,4b (luía comercial.

14L,90 El violin de riénry newEovïiez: (Discos| .

l:jñ.— programa: "¿lADIC ULilB":

Í^^^(Texto noja aparte)
« • • • •

lun.3(>s<íLiCüH'lES DE PREESA: Pantasía de imágenes mundiales, por
Antonio Losada:"

(Texto noga aparxe)

l·bn.-Xi'R'^^RA^·^ INPÁDTIL DEOrílDlO LAiíOnx^üDA: Irruervéncidn de pau

pí rauiación ael cuento de margarina jiiarqués "LA HUíüííí -

ÓA HEROICA".

(Texto Hoga aparxe)
# « • • •

l7n.~^DISCÜ DHL RADXOrELTE.

l8n,30,\TEATR0 DE EAJ-1. Radiación de la comedia de Pedro kuñoz

,Seca:
"TRAï^iPA Y CARTOR"

adaptación radiofónica de Armando katias G-uiu, interpreta-
da por el Cuadro Escénico d^la Emisora

19n .2Ü(Xprograma: "LÜS ESTUDIOS POR DElTEÜ/: Ecos pintorescos de

Hollywood:
(Texto Hoga aparte3

• • • • ♦

20n,-^Holetin .informativo.

20n .OuX®onadillas por Lola Plores: (Discos)

2wn.1b>RAD10 -DEPüRTES.

2^n.2^vaugnn kpnroe y su Orquesta: (Discos )

20n.2iyCUuE0;rAí',.LS Oua padlo HAClOx\iAL nE-ESl·Àl·.A Eu BAxlunLüuA .(Dxi-

portivas)
\/'2Cn«bO AoALAi^ VDES, DE OIR LA luPüRraAClOR DePuRTÍvA.De ííADIÜ x^lA-

^ OIOLAL DE ESPAx^A EH LARO.ELORA .
.

^ -T G-uía comercial.



Ill -

2ün,5p iíudy Hirigoyen: (Discos)
V,'
A21h,— Hora exacta.- Santoral para mañana,- irogramas destacados.

>'21K.u2-programa: vunjuJi uSiED CüH HüSO/itísiQb":
' j

^ (iexto noja aparte)

¿P21ñ.'i;7 33EÈSKmgÈ±Hs:xxíp5±SKEsdl: El cantor Mario ííil; (Discos )

s/ 21ñ.20 Guía comercial.

Q 21h.25 Intennedios: (Discos)

2lñ,3u rrograma; "j:'ÁxMX'ÁbíÁb líADiUí'GniuAs" :

(i'exto hoja aparte) .

X 21h.45 CünüU'xAji'iüb Oun KADIÜ EAUiUïiAju Dn ESIAEA.

y' 22h,— AcAEAii VEjíS , DE Ulií jíD díAííIÜ í-íAdLADü DE í-lOOiití DE jiADlU

ÍMACIOÍMÁD ííe ESriil-.A;

O- Recientes grabaciones dn rumbas por Xavier üugat y su ur-

questa; (Discos)

X^22h.lO Guía comercial.

Q 22h.l3 ^mperio Argentina: (Discos) .

YG¿2h.20 "COSAS QUn lAbniM": nu DO RlmORESUO" : ..

"

i, .

('iexto hoja aparte)
• •••••

Q 22h.2b El pianista carmen cavallaro: (Discos)

,/22h.30 RO'ilCIARlÜ ElLA'iEIilCG, por Luis Jordá:

(Texto hoja aparte)

r) 22h.3b El barítono Gino Eecchi (Bequi) (Discos)

y/ 22h»40 CDnbüL'iORlO íidxíSLDI uU: por Ramón xinol;

(Texto noja aparte)
# • • ♦

O 22h,45 victor ailvester y su Orquesta:(Discos)

/22h.30 "iijARE dOSTRuM", nARCBnonA: Guión

X de José Bayoná;
(Texto hoja aparte)

y23h.2Ü ACTUALIDADES: BROGRAI.A LIGERO: (Discos;

Ü' 10 "AIuA", de Yerdi, selecciones: (Discos)

1»;ÍCÍ;CXXJEXECÍ6XS2Q2X

• • • • ♦



Damos por terminado nuestro programa y nos despedimos de us-

tedes.hasta las sietè y media de la mañana, si' Dios quiere.
"Señores radioyentes, muy "buenas noches, SOCIEDAD ESPAÍ'íOLA

DE EADICDIPUSIOIÍ, EmlSOHA lUDIO BARCElOñA EAJ-1. Onda de

377,4 metros que corresponden a 793 kilociclos. (ttO en la

esfera del receptor del radioyente-),, viva mranco. ü.rriDa

España.

N



6ü63 a. 0.

PllQGR^i.,Jv D3 PI SCO a

Domingo, 3 de Diciembre de 1950.

À las 8h.í55

L·IASÀ GOHtkD PS IIADRID

1—''^kàJíïO. À LÁ PRII.iA.TERÁ, de Edu.ardo Arnds.

2—/ySADYE REGIRA, de Eduardo Arnds.

R^\.. =1.==!.: H _ II _ lt_ ll_ II _ II _ 'í _ 11.
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PitO'o'Xi-iii.-ji Pij jjIoOOüi Y

Domingo, 3 de Diciembre de 1950.
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ri' :> v COHQIDRgOS PiilíA OliGADO DE HÁEI'IDDL

'-""v ^ Iss 9h.30
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^
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'

"OONOIERiO H2 2' DD sr 3Ri.iOL" .

\^ í"•
■

:
•

' ' ■ ..MI.

■• s
'

.

" '

-.V 1,-. i'. ■■■ -

(N O T il: Ï-IAY DIIPLXOiiDG) íor Dr. G.D. Cunninliam (Organo) y Or-
Questa de la Oiudaá de Dii-mingham, oa-

■ 5*0 lá • dirección del litro, deorge ..eládn

1— K'
2— /6"i_

6545 0. R. 3— -f^Mov. 3^ nllegro ma non presto" (le.)

6544 0. R. 1—-/"Mov. 12 % rempo ordinario e staccato. íillevDo"
2— /Ç'Mov. 22 ^idagio"

"OONoISRlO .R2 4 EN RA"

4—/^"Mov. 12 Allegro"
6546 G. R. 5— (;("ld0V. 22 Andante"

o- - i^'"Mov. 32 Adagio- iíov. 42 Allegro"

S ü P L E IvI E d 1 O

.
. Por Lew '/hiüe

4178 P. L. 7—ÜN LIRIO DE nOTA, de HacDowell.

8—^^ LiílA EOSn SILVESl'RE, de MacDowell.

•

.

: Por Reginald Ooss- Gustara

4-Org. P. L. . 9—/"llA ESPUESLA, de Y/olstenholme.
lO-lyLA PSEGmilA, de ■.rolstenñolme. .. ,



I

' Dili o o

Domingo, 3 cte Diciembre cie 18ÜO,

A las lOii.40

lOGAl..-- Y DD B^On

Por .lernanao Germani

bS91

oò65

7071/-

'1 S't- í'·'

g.€'.

■\l
l. í?

"=» >3

i. 1.

G. h.

1-^ \ '(2c.)

A las 10Í;i,50

LiÜÓIGn DE L·IGZaEI
por Elisabétií Scinvarakopi

2-

2-
3-

sard costante" de EL HBY KSl'Gl,

Por SSolisische -Staatslcapelle
0"Obertura" ae EL RPPIO DEL ¿EPIíaLLO,
A"Obertura" de Lao'BODàS DE PIGAHO,

k) IJ i:'' jj it! iv^ Jlf 1\ V ü

Por Elisabatli bohumann

(2c.)

37^:o 4— -"PEHgr.iento" de DOiJ JüaíT, de Ivlozan
5—ÀLEL·liJXA, de Mozart. D

. n _ !i_ ti _ii_ ti_. n_ii_ II _it_ 11 _ 11 _ 11—



jjjí/ X)X .-.ÍO'WO

Domingo, 3 de -uleicmbre de 133

XV las llii.

" 00H¿I1¡R10 VlOl·ll Y^ra^ULol/v "

de 3Ia:c Bruch

&IJÍ.V

"■■■/A/

/<r^ m:¿h-
Por G-eorg ïvuleiilcarapfl con la ï'onnelialle
Orauesta de- auricii.

US

G, ^ l-d- ^"Mov 12 Allegro; moderate" (2c.)
22 Adagio" (2c.)

"Kov. 32 Pinale-allegro enér-,,ico" (2c.)

xi. las. 1111.23

" tr A Y xi H a ,H"

SxlJjJjllíX jjX; x^riAlCiÍA J-'

Albom) .Gr . XL . 4—"Panza del Sable"'
b—"Panza de Ayshe "

6—'A' "Panza de las Poncellas de la posa" "Panza de lo;..
7- , "Canción de cuna" .■ kurdos'

8—^ "panza de los jóvenes kurdos" "Variaciones de .-.rmen'

9—/h Lezghinka"

S U P-.L.n

Por Orauesta Sinfónica 3.3.C.

6609 10_ K "Intermezzo" de OüHELIá, de Sibelius. •

11- X "Alia Earcia" de GxiRSLIx^, de Sibelius.

2454 0.. I.

Por Orquesta Poyal ópera del Oo-
vent Carden,

12—^liAPOHÁ 2IIPI2AR, de Schubert.
PA COlíPElüGIól·I PE PÁUS20, Marcha de Berlioz.

— t! .^íl _ f! — ti ... ?l — íí-.íí — H—fl—fí-. II — U —



■PROGiujv:.. m piüOOb 6/níí3/'

6$74

7194,

7136

7210

/6932

6408

7192

it
•fi- ■

- t VXJ ■
• t

loiningo, 3 le Diciembre de 19 90.

A las 12Í1Í.09

PROCrR.O:¿ LIGERO VARIiiDO

Por Xavier Bali y su Orquesta

P. P. 1—^ Í4I AliaGOlí, Pasodbble. de Carreras y Salina.
2—X Ejv PHE pus BRnZOS, de Biri, Mascheroni y Pal.

'

. Por Acordeonista ilaurice Alexander y su

Orquesta.

P. E. '.p 3—55DAI0Ï DAISY,
.■,, 4—X l'OP SIBMPEB,

Yals de Dacre.
Vals de Ainkler.

P. C.

P.D.

P. C,

P. D.

P. 0.

Por Ana Liarla Gonsalez

l'í) AI, Begu-ine de Cole porter.
6—X AGAID,-Pox cancidn de Kaps y Eewman. •

Por Mario Visconti y su Orquesta típica
.

^ argentina.
7—X, BAI>jDOíTEOíT ílPlEABíJjEEO , - Tango de Deambro£;io.
Q-% ESi'A DOCIiE IPC EL·IBOi-'JEi.CHO, Pango de Enrique Discd-

polo.
Por B. Déridou:: y P. Pervv.agne

0

9—K"E1 Cafe' Mózart" de EL lERGER HOMBEE, de Karas
jj0-x"Harry Lime" de EL I'EHCEH liOMBxtE, de Anton Earas.

por los Stardusters

II-KnO me veo Mis BE PUS OJCb , foxtrot de Benjamin y
t'eiss.

■w, I2X., OjEa vez, .foxtrot de Eewman y Cochrañ.-

Por Julita Molina.

13~X OIEí QUBLILLa VBPiDE, Pasoqoble de, Parera y nlguerd.
i4-X VOLVER DEL PUEEPO, Zambra de Alguer ó . .

Por.Jan Mazurus

D-00

672^

5510

5994

P. D •

P. C.

. h.

P. D.

5-KBOCHE LE, ROELA, C

b-jÍQ ERES LU, Bolero d
15-
1

Canción de Lisbpna, Mus el y Lara.
e San Doval.

Por Cañe lina'

17-5^- LA CAbLAEn, porro columbiano de Puentes.
ISV" LACHO, facundo Ribero.

Por Henry,King y su Orquesta

19-)^5u SABES-y de G-artman. JaLtain_v,_.Ervanüa.-----

20-jemMs-, a» s«4». ví««h CUW ;/ '>
'Por R-..land Peachy su Orquesta Hawaiana

21-X CHIBA B0¥, foxtrot de Jinfree y Boulteje.
22—X aLIü S -BLUES,

'

Eostrot de McHugh, fields
, y Johnson.

. —ít—H—íí



•t
.í-

ykOGiyxl Li DE Dl SCO'S

Domingo, 3 de DicisinDre de 19 50.

A las -13^.—

, ^
' Jjxv DE jUjJ'v ò-i'xtxi JioS

7228

6594

6410

P. Dv

S. R.

P. D.

PR'áSSÁ O P. P.

5263 P. E.

. o • Por Cr-questa Boston Promenade

1—V IFDIGO, Marcha de_ Strauss..

2—^ SL BARÓH GI'TaIv O , Marcha de . Strauss.

por Orquesta Pilarmónica de Viena

• 7a.lS DSi ELÏPÈRiiDCïi , ( 2c . )

Por Plorece G'-eorge

4-^- SL DAiíUBIO AZUL,
5-3<- VOCES DE PRIMAVERA,

Por Orquesta Kampfbund

6- o
" O't» er:¿dra " de EL GüüRDÍlBOSQUSS, (2c.)

Por Or.questa Boston Promenade

7~0 SARGRE ALEGRE-POLCA RAPIDA,
8—o POLCA PiZZICnLO,■de Johánn y Josef Strauss.

A las 13h.2-5 .

.

'

CHARLES.. DILLIAMS
'

Y SU ORQUBSLA DS COROIERLO

7235Ï P. R. 9—'^ OORCIEELO DE QFSBBC, de Mathieu,
10—O BlCALi'ACIÓN, de Charles Vvilliams.

5556

4661.

3924

P* C.

G. 0.

G'. L.

A las 1.3h. 3§ ,

■ S A R D U n S
"•

•

■

'

Por Cobla La Principal de La Bisbal

11—)vLa PUILADA D 'UÏL. ROSA, de Ldrridas.
12—O A LA PLAÇA DEL. GRA, de Cid Pacareu

por Gobla Barcelona

• 13—X Cavalleresca , de Joaquín Serra.
14— .-Q PASíORáL , de Julio Carreta.

15—QROIJDAdLES 1 Clh.ÇOLS, de Zaxu.

0^16—o.pesta Camperola , de cataiá.

11— II—!I——



PiúOG-Kiu.-A BjG DÍSOOíd

Domijggó, 3 de Ditíiembre 19i?0,

Á las 14I1.02

OQEaHllA YELÀZcUl^iZ Y PEPS l·laiEU

J3E SBLaQÜIOKES PE "La DQLOliÉS " "

■

'

■

de Godina y Sretón-

7062

5262 P. L.

1— "'^Henciíiao de aiixOr santo"
2- ■^Dáo "

3— Xí'Vals"

A las I4I1.IO

" 0¥aMi0D .P3 HOPPíGAili^ " '

de Offenbacií

Por Orciuesta ■Mayfair

(,2c.)
A las I4I1.20

I lí .1 U E M .d P I 0
■

6873

<

'

Por Pelix Hendelssolm; ' •

>
,

.

■

P, E.
. ■^4r~ .jñálUFüí, ■ de _Ellington y iizol.

^5-^,.-, .ïld-diWnLL BlOn'S de Schobel, Llares y Rappolo,

.A las I4I1. 30

OÏÏPLBLIEHIO

PELÍCULAS xAíBRIC^AiS

6924 P. H.Gn=

Por Ted Straeter

6—JC.PODHIA ESCEIBIit UU LIBHO, de L.odgers y Hart.
7— EL AlJOE. 1:0 ME SUBYUGA, de Arlen y Mercer..

\ Por Trio Pranli Petty,
8— LLULYE , de-Pord. .

-

■

9— ESO QUE LíiaI·IAL AtIOR,
'

de Bavis y Coots.

Por Quinteto Buddy Kaye

PRESTALO P.M.G,]

PRESTADO P.: ,. G.•.•10— OaJSPIOIÍ DE LA BIOICLET^., de Weiss yALayé.
11— TAPPY, de Altmein y Kaye.

^ . Por-Jolinny Lesínònd

6912. P.M.P.ri.
'

12— PIGALLE, de ülmer, Koger y lewman.
.

■

. 13— ESTRELLAS,- ñe Malie y Steiger.

Por Ai't Moony y su Or.eiuesta,
6668 P.G-.R.; . 14— MI .ÏÏ0VIA .ES-LA BRISA, de Rose y ojgman.

15— MISSISSIPPI, de Williams y oimiúons.

por David Rosé y su Orquesta
6866 P.G.M.G. I0-- Ulí GOLPE ALiERICAKO, de Rose.

17--- UIíA Y OTR/. YBZ, de Spielmen. y Brent. ( S I G U E)



7045 Cr. C.

Pr^OGl'lxil.i.a. l).tii .ijISOOò

GCHPIí^UAClOl

A ISis 14ii. 55 '

SL VIOLIF DE HSHRY LSVflíOWIGZ

- Lii- i'^UENLE LE ARBTUSA, de Karal y Szymanowsky
X19— ÏÏIGI3L, de Block.

6Ó17 G. G. ■■20—0 JOTA ARAGOïïESA, de Albániz.
21— ÁlTDiil'TlB Gilvï'ABILS., de Tchaikowsky.

■

■
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Domingo, 3 de Diciembre 195C'.
.-í, las I7I1.—

D-LbOO DD-j-j rb-i-DxOYiSÍ;'r'3

A;"^>^o1;a emisora no raerla discos "dedicados" ni percibe
reraerauneración ai juna por esre :viciü. nos crisoos

n.

D «

Q_u.e isran oír naii sicio soiiciounos por ares» snscrip —

ij OJ? íj S' U.0 J-ci uilXuii Ü.0 ilciClJ-ü^'0X1G 0 S SÜi* XOS UliXClS

ci p0'GÍCX'nXi XinCXi-ci 0o Gó 0IXiÍ£UX'ct.

1—
.
Canción airocubano de Lecuona por no>.,ii:c,. ...e-

rrano. bo... por Llar¿ario a.-

-X'

10

n.

0.

P.

P.

P.

P.

C.

I.

D.

P.

P.

P.

H.

nA LULA DIí ,¿L nn.xi.SlL, .^e ,uin^ de ndos por Ldmunao pos

por Jia-M
3—■'^I'.:xxiiunxj..x, Parrnca de Luiniero, neón y Quiroga por pepe
Blanco. Sol. por ilaribel y Jesú.s Lazunsa.

KDLIGxLíílO, • de padilla. Oliveros y Oasuell.í por
quel Heller, bol. por un suscript'or 'de .san Pedro de Premió

5—jí^Lxi nlñn-I.rxx, Canción Lumoristica de Pomer o. .por Jorge
llegreie. nqi. poi Ilomán Hart-inez, esposa e iiijo.

ó—WlOCüHíí. D.¿ Ax ..'. !:, iar.go de Boixader, Bolaflo y Yilla¿os
por^ix.ar de Lloircalvan.' Sol. por H-. nosa Masviaal. •

7— Bii.un EL PlnAn, Jotas de Bolaños, Durango y
Yilla.^'cs por lomas j.Iarco. .Sol. por el ajatrimonio nantaOruz

8—VEniOLnnxx, Canción .¡larciiá de Quintero, León ;
roga por -Lola Plores. Sol. por Oendry Casajús.

xUl-

9—X^'Por tu cariño" de DUAOS CbArliG íS.5L*nix3, de xxlgueró
por Lys nssia. Sol, por Luisin.

10-XpOR Ln PLnOLli DE BJiSüxvTE, de Moro y Durán Alemany
■por lliberto Pábeiro y Orquevsta. Sol. por Montserrat Gutie-
rrez.

11-ElvilGRADlE, Bolero flamenco de Valderrama, Serrapí
y pitto por Juanito Valderrama. Sol. por Ramón Castellanos
Paquita Bello jjp José Navarro y José Garcia jr-esposa.

Ï

12-.^DüL^E PR^-u-.OIA, Slo\.' fox de SDrenet por Charles rrenet
Sol.^por Javier Lossantos.

13-P^OlxANOS DE Ln nEUTA MERCEDES, de Quintero, León y Qui
roga por Oonhita Piquer. Sol. por Beatriz Baget.

4370

6461

2141
9

5631 ■

2042

P.

T>

?. 0.

G. L.

G. E»

14-Xc:E QUIERO DlJISrE, Bolero de Llaria Grever por^ Casas

iiágé y su Orquesta. Sol. por Elisin Cánovas.

15„JÍÇ jIBELES del ESPACIO, de Jones por Vaughn Monroe y sg
Orquesta. Sol. por EloÉá Panados ^y Salvador Casellas.

lo—^PER lu PLORO, de Maragall y Ventura por Emilio -Ven^?
drell. Sol. por José Cortina,

17— ^Muerte de Ase" de PEER GÏHn, de Grieg por Orquesta
John, B.arbirolli gol. .por los empleados de la Gasa'Baguña

18
Gua:ardía

aPRIOHQ ESPAxiOL, de Eimshy-Korsalcow por Banda de la
Republicana de Paris. Sol, por Isabel Pascual.

(si G 'ü E)
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I 4672

9996
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G. L.

G. C.

G. L.
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19
por

' £l Lr

K"Prap(iento" ^de SOiliCHHtt^iAADS, de Ai sky-?:orsar:ow
OrVuesta .jiiifónica de Filadèlfia. Sol. por Conchi-

(2c.)ta Gar era

20—tiOHl Dü L'ASCOíjA, de Verdaguer y l·Iicolau por
Orfeó Cataa.á. Sol. por Isaac y la susciptores n2. 33945

21—del fuego" de 3L Alia.. 3EÜJ0, de Falla por
Orquesta Sinfónica del Gramófono. Sol. por Lolixa Ca-

rrasco.

22—f >üA 1.ÏEI iilS ILtiViS, de larr'idas por Oobla La
Principal d^ ra Bisbal. So . por Hosa» SUPLEi.LJblO.

23-^ SFREInía'í'A, de loselli -por Beniamino Gigli. sol.
por Adolfo.



 



Pl-¿QGÍt.-:.Ui i3E DISCOS

Domin¿iO, 3 ¿e Di-ciembrü ae 1930.

A las 21ii.l;5

G¿iJ. i x' Qjrí X o LrX Xi

1-0 liiPCSIBL.;;, Bolero canción àe Lara^ •

2-^ .liilS'lB T-SÉDivB, Oaiición o.e Liarlo Huia ^irLien¿-ol.

A las 21h.25

1 i-; 1'. 1/ A J) I O B

, por Irlo Irvin¿" Plelds'

6712 p, V. i—O BÀ PIBÜlli.BE IOS PIl'EiiBS, de lields.

4—yj IoaIsDA DiBB FLÓlLSó- A LII POYIA, de Belson.

Por Art Lío oney y su Grç[Uesta

6'.;;23 P. II.G.i.;. 5—^ LA IvIlIGURi-., de Puentes, Stanton y MacUeil.
6 --qTE OliVIDxiSTB LE MI, de Hobertson, Hanley -j Mysels.



7198

7239

3638

6.2 &1

J?xiO-H'íi.rfi.x jj-i j-^XoOOo 'jiafcwv
Domingo, 3 6a i;oviüüibr« cle IS90.

xi j-iAíi 221'i• —

rixiiülüiii! X-X'JÜ uEAbiiOlOi!ÁO -JÍ; ¿lUi..iü.¿iü x^OIí 3L-).i/"I-dR OiJGiiT Y ¿u

P. P

P. K

1—''0 E.PiP3xxbIx-i J d-G i-.iSi 1.1^X1,

2—-^ I.IlJGl·LiCIilL'A, àe iixnlieim -y liuiz iU^mengol.

3—.0 OOOIiIBiiY, de Simnis y poftb.ouse.
4—^jSíÍBRIJJ0 LAxIïïO, de Moore j P^fault,

vS»-
'

/</
...S

; .;uJ

p las 22^.1;?

IMPERIO ÁRGERIIER

P. 0.'41. 5—LAv EàJA Y EL.HÜISSSOR, de Granados y Periq_uet.
o—^'DÁEZÁ 5-j de Granados.

Á las 22h.29

El PIxiElbld OÀRMSIí CÁVüLliiRG

P. 1. 7—íP lUl'm AIvliitillA, de Álilert.
o—Q EEAMORÁIA DEL ILIOR, de Rod.^ers y Hart

A. las 22n.35

EL BMIÏONO GIRO BECGHI

7233 P. L." 9—^ TEKDE UOilállA, dé Olivierl y lestoni,

10—¿7 BiilALüIKA, de Adorni, juli y Posford.

A las 2211.40

■ VI01 OR SIIATE^y.lER Y Su 0Rv¿üEo4^

6751 P. R. 11—iQ VÀLSÉS- DE POHAIMOïïSZY, 'de Silvester y .Hilson. (2c.)

II _Í¡_!1 — 11 — 11 _ ii_ H_ IS_II_ 11— _ !I_ It — 11 — it_
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6990

7136

6960
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7205

7213

7211

7208'
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7167

P. O,
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P. Ü.

P. 0.

p. p.

P. G.

P. 0.

P.- D.

P. G,

P. L.

P. G.

P» 1).

pomingOj 3 de Diciembre 1950.
ü las 231i.15

AGPÜxiL·IPiiPSS; PPOüR^.lA LIG-PPO

y
^

Por los Pres de oanta Grua

1—X^RES YEGEd GUixPü., Pasodoble de Laredo.
2—Q vIBGEHGIPÁ ILaGiiRELjti, Bolero español, de Lar.edo.

Por Luí sita Galle

3—O GITAivA, Bolero de Julio-ilerino._
4—ASI LI LLíLàG uEíT a, Bolero de Iglesias y Jarcia Ilorcill

Por Mario Yisconti y su Orçi_uesta

5—X^ALMA YAiïILOBA, Bolero de Pony Pergo. -

•

■

6—^AYESSUaBRA, Bolero de Agustín Lara.
'

■

Por Luis Itovirc, y sik Orq^uesta
'áv ■

;
■

■

'

7—-^ íAG'è ■SalWIi,ni]Li'0.-00TxA''lAL0, Giioros brasileiros de' Pon y
í

"

8--^ Srj^LE LIaG , Samba de' Salina y Latorre. .Salina.

'i' Por Anne Slielton

9-^MUSIO! iruSIO! MUSIO!, Poxtrot de l/siss y Baum.
10-X 'Eli' Lii OiiPILLA DE SaL uBluO, Poxtrot de Petersen y Barbe-

' ris.
Por Luis Rovira y su Orquesta

ll_3r pñOií'M ÁLMEITLRO, Pasodoble des Prancisco i^lonso.
12—o SRaL aÍA MOR.Ú,, Pasodoble de Kap-s y Alonso.

Por. Jacqueline Áudan

13-;X' "Harry Lime" de EL L jSR üER HOÍ.23RL, de Pales, Henneve y
.Aíax&s,

14--/ O'BS'I IGÜI, Poxtrot de Emer y Lorsey.

por Escar Rabin y su Orquesta de Baile

15—"DX' íei amor es una canción" de B^AiBI, de Morey y Gñurcliill.

lo—XSóLO I'ü, Pox lento de popplewell ücotto.
.» •

por Ana Maria Gonzalez

17—(9 MI YILA, Boler-o b'eguine de Gabriel. Huiz. ^

18_-^ POBRE CORáZÓH', Ganción ranciiera de Gime lio .Monge.

Poi" pórez Prado "El Rey del Mambo"

.19-V QUE HIGO BL MALIBO, Mambo bat ir i de pórez Prado.

20—^^ lAMiBO 5j de Pórez Prado.

Por T'oñama

21—GAvIPO LB ïltIGO, de Lrógac y .uazenave.
22—sa EBLRBLLA. LE HIBTBo, de .;inkler y Plante.

A
Por Bob Grosby y su Orquesta

23—XjCliíG PORIER SIOMP, Poxtrot de Morton.

24—ysUü-AR POQa SIÜIIP, Poxtrot de ^mstrong y Oliver. - -

-ti _ tt_ it _ ti _ ti_ II — tt^tl _ :í_ ff _ It —

(Sivue a las 241i.)
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Domingo, 3 de Diciemore de 1950.

A las 2411.—

SIGUE; AOlUADIDÀDDO: PROGDÍ¿IA LI ;^j¿aG

A las 0'10
•

" A I D A" DE \íeA.d^l
SElE GOZOPES

IMl^PKSTES: IíaRIa GAPUA
AfiAHnl

■

LOMD^ALDI
■ . jt\r01id0 xjíMDI

AHiñi-ADO DO&GIOLI

f; IaEOREDI EnSERO

Coro de la Scala ^de llilán con la Or (puesta
Sinfónica de Milán, -bajo la dirección del
Mtro. Molajoli.

Album) G. R. 1— AGIO I

De la cara 1 a la'4)

AGIO II

De la cara 5 a la 7)

AGIO III

(De'la cara 8ua la 9) .

■

'

AGIO IV

(De la cara 10 a la 12)



SOCIEDAD ESPAÑOLA DE HiiDIO])IinjSION -w| T£I R'^OSO JGSSl *=1
EMISOEA ILJJIO

GLASE FKAKCES
3 Diciembre 95o

HOKA
BU ION INaPITUTO FMNCES

Buenos dias, (queridos auditores
Bonjour» chers auditeurs ...

Henos aqui de nuevo, hoy como todos los domingos a la ;

radiar, comentar y traducir juntos una canción francés
hemos escogido una canción moderna, cuyo disco vuelve

misma hora, para
la. Esta vez también

menudo en los
programas de la Had io...

una melodia agradable y conocida <iue constituye une los muchos éxitos
de la famosa cantante francesa
Edith Piaf. - Edith Piaf, quien :

el tema de utra de nuestras emis
nos proporciono ya
lionas con la «vida

- y que nos cantara seguidament
6 "Amor del mes de Mayo»»....

e "Amour du mois

Amor

Empezaremos como siempre con una lectura - lenta y repetida-
entero detesta cunción en francés-

>
y daremos"después la traducción y el comentario pertiriente.

le bonheur »» -

ans nos coeurs
"Amour du mois de Mai
léger oomme ^un bluet
pans les pres, dans dansent amoureux

Les pleurs font des bouquets, et 1 amour des heureux - /
Lo que sigue constituye en estribillo :

"Mon amour, mon amour, - jure moi que nous nous aimerons -

toujours
Mon amour, mon amour, pour mon coeur aujourd'hui quel beau

La^segunda estrofa dice así:
"L'accordéon dans I'air étire une chanson - / - Sa. / id.

pres dcorsage clair-se rapproche un^garcon - / Sa ./
puis qu'on s'aime à jamais pas beso in d'avoir peur - / -

Tes yeux sent deux bluets-que je garde en mon coeur - /
Y la tercera estrofa :

"Mais 1'amour le plus beau est comma un doux refrain- / -

on en sait quelques mots, puis on oublie la fin... / - Sa

La canción tieiE al final alguna variante, de la que hablaremos al terminar

Vamos a traducir y a explicar el texto que acabamos de leer.

Amour du mois de mai, tu sens bon le bonheur

Amor del mes de mayo, hueles a felicidad, llevas el aroma de la felicidad.

El sentido literal de sentir bon es oler bien, estar aroamtizado
tu sens bon le bonheur

felicidad es tu ar

dans nos coeurs
estás perfumado de felicidad, la

Léger comme mi bluet, tu fleuris

Ligero,leve como un azulejo, fio;
o también bluet, es aquella flor

bleuetees en nuestros c

entaura azul que
or az ones.

abmida en



y que juntamente con la amapola ( le ooquelicot)- y la margarita de los
prados ( la paquerette ) - constituyen la tandera tricolor de los tri
gales...

Dans les prés, sur les quais» dansent les amoureux...
fín los prados, sobre la ribera, bailan los enamorados. - Le qu^i es
exactamente el malecón que sigue el borde de un rio.
En otros casos quai puede tenir el sentido de Muelle -

cuando de un puerto de mar se trata - les quais du port
y de andén, en una estación de ferrocarril
le^ quai de la gare...
Pres d'im corsage clair se rapproche un garçon...
cerca de un claro corpino, se acerca un chico. - Un mozo,- se acerca a
la blusa, alcorpiÇio ... para bailar.
Puisqu'on s'airae a jamais, pas besoin d'avoir peuf
Ya que nos amamos para si®npre más, no debemos tener miedo. - En otras
ocasiones hemos explicado la manera de traducir el pronombre impersonal
on fraices. En este caso lo hemos substituido en castellano con una la.
persona del^pluastal
Puisqu'on s'airae -

Ya que nos amgtraos- En cuanto a lo que sigue ;* pas besoin d'avoir peur,
queda claro que se trata de una frase incompleta, ^una formula familiar
y popular en que se ^ha suprimido el sujeto ; ll n'est pas besoin d'avoir
peur.- Pas besoin d'avoir peur
Tes yeux sont deux bluets que je garde en mon coeur ;
Tus ojos son dos azulejos que guardo en mi corazón...
Mais 1 amour le plus beau est comme un doux refrain
pero el amor más hermoso es como un dulce estribillo. "Refrain» es estri
billo, las palabras^que se repiten al final de un verso o de una canción
Traducirlo por refrán sería un error grave.
Refrán se dice en francés : proverbs
Refrain, estribillo - Proverbe ; refrán.
on en sait quelques raots, puis 04 oublie la fin...
Se saben algunas palabras, y luego se olvida el final.
nn la repetición del estribillo de la canción que comentamos, hqtth Piaf
introduce algxma variante.
La segunda vez, en vez de cantar - Mon amour, mon amour, jure moi que nous
nous aimerons toujours, - dice -

"Mon amour, mon amour, tu sais bien que nous nous aimerons toujours .

Tu sais bien que nous nous aimerons toujours.
Bien sabes, sabes bien,^ que nos amaremos siempre...
Y al^final de la canción encontramos la frase siguiente ;

Et d'une autre peut etre ton coeur dirá: Mon amour, mon amour, la ra la.

Et d une autre ^peut etre ton coeur dirá ; Mon amour, mon amour, la
Y de otra quizá tu corazón dirá :^Amor mió, amor mió, - etc.

de^otra quizá tu corazón tarareará^la misma canción que me dedicas
Así termina la canción "Amor del más de mayo»
sencilla, y sentida, como todas las de Edith ïiaf -

En que un amor sincero expresa la mezcla tristemente real de la fe
la duda I
Volvemos a poner el disco para que puedan yds. oir otra vez Amour
de Mai...

DISCO

Les pleurs font des bouquets, et 1 amour des heureux
Las lágrimas hacen ramilletes, y el amor nos hace dichos
El estribillo emiiieza por una doble invocación al amor :

os, hace dichosos
amour mon

amour jure nous nous aimerons oursmoi

Pero el amor se refiere a la persona misma del ser amado : ¿.jnor mio, jura
me que nos amaremos siempre
Mon amour, mon amour- pour mon coeur aujourd'hui quel beau jour-
Para mi corazón, que hermoso día el de hoy.- Y empieza la segunda estrofa
Jj'(íCc»reUt^ da^ 2'aAr e'h'rr t*\v#

^

íS acorát^ eí CUí* ««fcfA - cdcur^a
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Resultados deportivos
IS división. IS psnte.

Barcelona ü
Málaga '/

Murcia

Celta 3
Santander p
Valladolid 6
A.Madrid 2.
i.Bilbao ^

Sevilla i ^

Español¿> yr
■

Lérida X ^

R.Sociedad ^ X

R,l|adrld Q
Viiéncia^ /

Álcoj^^np O
Ooruña •/ y ..x

Estos datos han sido facilitados por el Patronato
de .apuestas Mútuas.Compruebe Vd, su quiniela..

5/12/50



Barcelona

RESULTADOS DEPORTIVOS'.

1§ di-ylsión
'

Sevilla •/
EspañolO

y-y
Murcia

Celta Z,
Santander ^
Valladolid Q

A .Madrid ^
O.Bilbao /f

2§ división
Grupo I

Badalona O
,

Sabadell i
Huesca

Ferrol (p .

Buc ens e O
.Oviedo

Logrofiés —

Osasuna

Lérida

R«Sociedad*^
R»Madrid ¿ü)

' ^
V:3lencia ^ ^
-vlcoyano ^ ^

Goruñav/

Gigón
S, Andrés'/^
Gerona-/ -

■

■Numancia O ',

Baracaldo.'f
Torrelavega ^
,Qrensana

Zaragoza 2i 7

Esto -B^sn ^
sido facilitados por el Vatro-

nato de Apuestas Mutuas.Compruebe '^d.su quiniela^
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SERVICIO FIRANGIERO DE LA BARCA SOLER Y TORRA HERVIANOS

TEKAS DE DIVULGACION FINANCIERA. LA ECONOMIA DEL BIEl·IESTAR

Pigou, j otros notables economistas, se han ocupado en

estos últimos tiempos de la forma de derivar la economía política
hacia el fin práctico de la llamada economía del bienestar.

Es más, han llegado a la conclusión de que el objetivo
final de la ciencia económica debe ser el conseguir elevar el nivel
de vida de las clases económicamente débiles, j en un estadio supe-
rior, o de mayor perfección, el conseguir por medios económicos la
satisfacción de aquellas necesidades que hagan la vida más agrada-
ble para el mayor número posible de seres humanos, y consigan crear

aquel clima ideal de bienestar en el que radican la estabilidad po-
lítica y la seguridad social.

Para conseguir objetivos tan plausibles se ha estudia-
do la forma de elevar la producción para crear una mayor riqueza,
y por lo tanto, resulta sumamente satisfactorio el conseguir una

renta nacional más elevada, si bien se llega a la conclusión de que
este aspecto solamente soluciona una parte del problema, ya que es

precisamente en la distrlbució.n de dicha renta en dónde radica la
clave del éxito.

Le clase de bienes que dan mayor satisfsicción a la co-

munidad social y cuya mayor producción puede contribuir a conseguir
la economía del bienestar, ha sido objeto de estudio. Pero se ha
estimado que este objetivo entra dentro del terreno de la psicolo-
gía, j' q.ue es muy difícil el practicar la introspección sobre los
demás seres, por cuanto las opiniones personales, por muy respeto-
bles que sean, pueden tener siempre un alcance muy limitado, y que
es muy difícil el poner de acuerdo a la selección investigadora,
con la masa, sobre cuáles son los objetivos económicos que pueden
contribuir mayoimente al bienestar de la población.

Ahora bien, en lo que sí se ha llegado a un acuerdo es
en que existe un mínimo vital indispensable, objetivamente irredu-
cible y al que hay que atender, y en que la inmensa mayorle de las
poblaciones, aún en países económicamente progresivos, no alcanzan

siquiera este límite. Si bien es cierto que no sólo de pan vive
el hombre, es positivo que sin cubrir este mínimo no cabe hablar
de seguridad social.

La seguridad social es hoy el objetivo de toda políti-
ca económica. A él se sacrificarán otros aspectos menos perento-
rios. Incluso el de una menor producción. Por de pronto, la se-

guridad que ofrecen una alimentación razonable, una vivienda hi-
giénica, y la protección de la salud pública mediante los servi-
cios médicos adecuados y al alcance de los menos dotados, han sido
objeto de atención preferente en casi todos los países.

Ahora bien, el porvenir nos tiene reservada la sorpre-
sa de si el derecho de elección, el servir las apetencias de un

mercado consumidor o meramente sus caprichos que parece ser privi-



Las dilerencias de cotización mas importantes luaLidas durante

la pasada semana en el sector de dividendo de la Bolsa do Barcelona,
han sido las siguieaates;

VALORES COTIZiüX)S EIT ALZA

f.c. cataluña '.Tarbos
IvL^lULiíISTA 1 j>

-.iA '.?6Ül!EíiiIIS 2 'n

SANSON '. 1
ci103 .

CAlBuLiOS 7 "

ALEiñ'i, ordinarias ............. 4 "•

" preferente ^ >:

C0GUI3A 2 >r

PILIPId.^ ib "

MINAS DLL KIN . . 1 '>

jJEAGAJOS • 1 i;

PKfdOLKCj 1 «

COLONIAL, b "•

üGklXG' 'ÍjAO «•••»•••«••»•••••

jLj3P.£UÍÜ Xí'JDÜG'IXLIaiL E
NANAUj. ................... 1 "

tjclnnoxíioa 2 fr

VALORES COTIZADOS IÏÍ BAJA

TR.aidSVNitoAL 2 puntos
ïKANVIAS, ordinarias ........... O

" 7 ,j preferentes 1
miBAS 1 "

TAC 1
L UdVlüíl^'XO X)lL 0'Jjú.kll0 ••••€•••«•••• X "

CAI'ÍAHIAS ................. 'ó 9

AGUAS LE BA.ÍCELONA 2 "

GCX.'.PARnTIVA 1 «

• GALICIA3 6 »

MAUtlLANA ................. 1 "

EXPLOSIVOS 1
BANCO ECTEÍIK *

2 »

íi2jUG jAiiiililii •«••••«»•*••••••» X
CAITASÁ 1
SNIACE 2 *'

La Bfínca Soler y Torra Hermanos pone a disposición de su numerosa

clientela y distinguidos airdgos, la mas amplia infor''iacion Bancaria

La precedente InforriEoion nos hüt sido facilitada por la Banca
ta

Soler y Torra lieritanos aí
W ^Emisión autorói-zada, por la Dirección General de Banca y Bolsa. i(



\

legió de les economías modernas, habré de ceder paso progneslvamen-
te a una standardización que permita producir para una masa cuyo
nivel de vida se eleve gradualmente y exija en aras del bienestar
común, cierta paralización hacia nuevas realizaciones que si bien
señalan una pauta al progreso de las civilizaciones, solamente re-

sultan asequibles a las clases privilegiadas.
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^-ÍTOX^ÏA GID

LüOÜ'i'OBí

Seuorcs oyentes, A nuestro raicrofono llaga RàDlO CLUB

SIríïOlíïA SUS Y UESOISUjE

. . LüOüToa
■

Mplü CLUB. Bspectáculos, Música .Variedades, .

SlríTOlíIA EáSUSLIE
'

_

LOCÜTOHA

HAD1Ò CLUB B3 UnA BRODüOClOB CID r ARA RADIO,
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SOCIÍiiJAD ESPJiiÍDLA DE HADloDIiUSIGN

EAilSORAl HADÍÜ BAi^ELOHA

^HOGffl..U.-Aí CASAERAivlONA

FDCHAí DOMINGO 3 Dl CIE AB HA 1950

HOHA; A L.A¿:3 ¿1.

GUION; EU3LICIÜAD OID SOCIEDAD AN ONXv.A

i ORIGINAL
ÍLÜCUTORIO

■ í'E\^ ^ S

V.
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oiuix.ALSS Hü3iUil4ti¿
LOCUTORi

OoKipruebe si su reloj marca la hora exacta.

LOCUTOR

iámpieza nuestro prograTiia Ràui O CLUB cuando las saetas

del reloj marcan las.... horas y ....minutos

TILOiW



..üoijiingo ió/12/l95o"}'5/
HAJiO OLUii

LOGUTO

Para el pórtico de RluIO CLUB heuos seleccionado

u^n alegre ritíflo

üiUòlCAi J
^ O

15 SEG.P.P. àbuaï FOíJDO /'

.

^
_

LüGUTOfr ,

.

.^/Lv'v r'^por la Orquesta.
m m Ajfi «••••••• / /,

SUBB MUSICA hAi'STA EL l'Lí



Domingo'3/12/1950' "Cu
■ iUDIO CLUB

iILOÍON RbpETIDü

XiO üUx üiiA

Canta en HiVDlO CLUB de hoy el ya popular canter

GUBiiAiT Bi¿L HIO al que acompaiia al piano el joven-
compositor Antonio Vilás.
Escuchen oAIíïa O HUB - bolero.

r' f ■

^ ' ,'í^

E>uO í- €>-
(ACTUACÜÜií )

,
/• —

_
ce^ '.• ■R·;7'

LocuroH

Y escuchen otra ve^jg,^ GUmuAN DEL RIO, en SUFRIR SIN
TI. t*v:.r
Le acompaña al piano e^l joven compositor Antonio Yilás

(agtuagigr)

LOCUi'CHi

Acaban ustedes de escuchar a GUü.xAN DEL RIO acompañado
por el pianista Antonio yilás, en la interpretación
de dos canciones que han amenizado nuestro programa
ííad j, o club #

■

.ILOFClí rereTI DO



^XjA '/liJxLXiA

5 minat os

Domingo (3 JlOi 1950^ 'bS
AàDIO club

^

¿IríTONIAt i^L iULOJ DBL ÀBUÏÏLO
llT DJÍj oG lilt

Loojïom

Con las fiest !s que se avecinan,en casa ds los
¿res. Puig jGofliez,-la popular familia cuyas
incidencias ya añorábamos - so hacen grandes prepara
tivos»

LOG Ul'O R

lil domingo, a la hora de comer,la faroilia se halla
reunida alrededor de la mesa, y hace ostentación
de sus planes para la pi'omima festividad de la Con-

cepción,

iiüBicAí . Ti
BR.úVL Y DSSClBBDe.

mUlSiTO

i¿e está Dien todo lo que decís,pero si comiioramos
un poco mas deprisa yo llegaria mas puntual al
futbol

iiCHToB

Tu si quieres puedes comer con mot or, per o yo no

quiero que se me indigeste la comida,
(PAUSA Y Tlhv-.'GiCiüt'í)
?que es lo que decías, ioamá?

QPA.mOlffiaaRHAT

Pues que tia Conchita está empeñada en que le

regalemos un juego de coxíac como el que nosotros

tenemos. Lo vió el pasado dominico cimaado vino a

comer y no cesa de hablarme de el con indirectas,
sabes?

SH,JüAN

Si,aquellas indirectas tan dii-ectas que ella

sabe lanzar cuando le conviene...,
(TAAñSlCIOñ)
pero. ...de todas nianeras, es mi hemmaina y...si
tiene ,1a ilusión

liOHTSS

Bs que no me negarás papá que es una pesadilla
eso de que todos los invitados que vienen a comer

coí:i nosotros ,en cuanto tenemos que hacerles un

regalo,nos piden duplicados de nuestra vajilla o

cristaleria

Y ajiiíL

■# í-,

LUiaiTO

?Y eso te molesta?



iíaturaliaente. Cuando yo coi^pro unr- cosa lae -ustaria

qu6 s ígj'iprc;.- x'uora modo lo ancLusivoSf

LUIoITO

Vanidosa!... ..-uea yo nóy muy diferente!.. ."Sao de
_
viue

la gente so enamore, de nuestrrj va;3illa y de las juegos
de coñac y licor qiB tenemos en casa me pioporciona
una natural sat isfacción... rxo most ramos que somos gen-

te de gusto

ivi Oiíï Cm

pero, si yo en esto estoy de acuerdo.. .íèsïexILo que no

quiero es que ellos lo tengan igual......

LUISITO

•espíritu de acaparación!., .Tod® lo quieres para tí

sola,. .pobre Perico si vas a la boda con esta misma

ideal

■küUÏSS

En esto seré mucho mas rigida aún. No admito rivales

en ningún sentido!

SH.JUAN
(INTmnHUfcíPx^^díO)
Y...si habláramos de otras cosas?

.Di.íA.kONrNERMa?

Os pasais el tiempo discutiendo tontadas y después
no tendremos tiempo de que:..ar en nada.,...

(THiíihlOlON)
mañana, sr te parece ,tu y yo iremos a comprar el re-

galo de tia Conchita,?quieres?

MONTcS

será mejor que vayas con papá....No me decidirla, a

comprarle el juego de coñac igual que el nuestro....

SR¿ JUAN

♦Cualquiera pensaria que tia Conchita no se lo merece!

Precisamente es la tia que os quiere mas.....

kONTSS

Yo no discuto asuntos de cariño

LUIoHO

Dejadla» Es una caprichosa,...

íïiO x?rN3



■

'

_

. -

^ —3—
si os ¿iaroce será u.ia íjia.ni a de exclusivismo,
paro....iuO idantengo an mi x^ania

Slí. JUALÍ

2s igual; pre se indi remos de tu colaboración.
Ireraos de compras mamá y yo

LUISITO

Y yo también... porqué tengo trnabien una GoncJiita
a quien obsequiar

iiüYTSd

?S©rá oonciiita Domínguez? Taya careto».... m osa

?que 0s lo que piensas regale'rle?

LUISITO

Pues mira.,.Uü j-uego de tocador parecido al tuyo.

kOiíTSÍ

Me parece que esta noche lo voy a roraper....

LUISITO

Peoip para ti....
(T ini-iv O lü rüi'J)
Pero.... anda, te lo tomas en serio? (CA'íL j OSO)
Veo unas lagrimitas que asoman en tus ojos....
Serás tonta que por eso lloras!....No se puede
gastar una brouia contigo....

liOlíTSD
( SOLLODAÏ^DO)
Es que. . .no es solo, por el juego de tocador.. ,Eso
de tia Conchita, me molesta...Con tantos modelos

de juegos de coñac como hay en LA VAJILLA y quiere
uno como el nuestro

DNA.MONT¿SHiíAT

Claro mujer... .Seguramente atsxcuaaido escojamos será

completamente diferente,...?Verdad Luisito?

LUISITO

Y si lo auereis igual,nos dá lo mismo,porqué ahora

vais a ver... Si tia Conchita opal ere un juego de

coñac c.cáao el nue str o... nosotros nos c omp rare mos

uno de nuevo que sea de un modelo mas moderno....

SP.JUAW

¡Eso nos faltaria-ahoral Comprar otro juego de coñac».

LUISITO
(GUASON)
ÍQ,ue rem© di o queda \



HOTUaA . :.;T
CAiaiAL^JriXd

l .lin tu honor, princesa, se hizo el estropiciol

Div A. i.'iO i*IT'Ctví r;^"íAT

¡ ¿ue bárbaro eres,Luisitol i.àra quo roaper eApresánente
el juego de coiiec pb.ra dar gusto a tu ha mana I....

i^Oi\fP íáibi

?Te sabe mal que lae quiera tanto,rai aernisn ito?

BH.JUAïJ

Lo que nos saoe mal es que....os dediquéis al derroche

porqué sí....
(TRAA3I010N)
Ahora no nos qi:ecía mas remedio que comprar un juego de
coiíac nuevo,tal como ellos quieran elegirlo,y para
tia Conchita.... otro como el que as ha roto,...

Dl'l A. iviü iíTSi HIlAT

(ñEDIO/ílN BRO-xA)
Tentada estoy de comprar dos de iguales para castigar
a estos chicos I...

LUISITO

Tu no harás esto, mamuca,porque me obligarias a hacer
otro estropic io!.. .Daiï© un beso y no te enfades...(HS30)
Y maiiana,los cuatro juntitos nos iremos a la VAJILLA
a proveer de todas estas cosas tan necesarias para las

próximas festividades

iviÜi'íTiSe

Vajillas c cmple tas,crista lorias en cristal fino tallado,
juegos de café ,de té,de postres y mermelada.Copas de

champán y coñac, x^agnificos juegos para postres....

3R.JUAN

Platos en loza blanca de Santander y porcelana en colores,
.... Juegos de coptel especiales para estas fiestas....
Y objetos para regalos.

IinA,MOKT¿LRHÁT

LA V.AriLLA,BOrrell 97

LUISITO

Mayor de Gracia 81

iíiOilTSHj

Puerta ferrisa 28

3R.JUAR

Plaza ürquina ona lo

LOCUTORA



DOIUTIGO
2 DICISIffiRE
1.9S0.

KADIO OLUB

XILOFON REPETIDO.

. -K^
.

LOCUTOR.

NOTICIARIO DE ARTE

LOCUTORil.

GUIA DE EXPOSICIONES,

LOCUTOR.

DE GRAN ACONTECIIIIENTO ARTISTICO
PUEDE CALIPIOÀRSE LA EXPOSICION
INAUGURADA AYER DEL EMINENTE PINTOR
JULIO BORRELL.

LOCUTORA

RECOMENDAMOS FJESTROS OYESTIS YISI TEN

LA EXTRAORDINARIA EXPOSICION DEL FAMOSO

PINTOR JULIO BORRELL, CA.SA DEL LIBaO.

ID.

15.

XILOFON REPETIDO,
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Locui'om

Estamos ofreciendo a ustedes el programa ¿{¿DIO CLUB

üffil PH)DUOaiOJ CID PAiA ¿lADIQ.

LüCtlTOH

Este pi-ograma lo emite todos los días PulDlO BA'lGBLOrA

a partir de las tres de la tarde.



Domingo
' 3/12/l9b0^'

HAJlO CLU3

ÁILÜFON^^PÍTI DO

LCCUTOai

La melodia en nuestro programa nos liega por medio

de la voz del cantor Alfredo Jaime el cual acompaña-
do por el pianista Normand dolé va a cantar xmTINCa

I¿AS (Again) que le ha sido solicitado por las

Srtas, Maria José Sanjuan, Juanita Gomez y una anónima

( AOTUAOIOx^f )

LOOUi'OH

Sigue en su actuación el cantor Alfredo jaiae el cual
■ acompañado por el pianista Norimind solé cantará "JM

rifL TOUo que han solicitado Hosa María serie at y
V Mary-Dora

( iOTüAOlüN )

LÜ CUTO -RX

Acabai' de escuchar al cantor Alfredo jaii®

acompañado por el planista Norroand solé, el cual

asa ha interpretado dos canciones ante nuestro microfo

no.

aILOÍQN REP.^TIDO



SIxíTüNIái TR0ki?SÏÀ3

LüGUTORi

Desfile de Orquestas.

LOCUTOR (Tono vibrante y rápido)

Musica de todos los tiempos en el instrumental sonoro

de las iiieóor=,s agrupaciones rausicales del mundo.

í
MS3IC A} MILIT A W M :i RGB

15 SfíG.P.P. POUDO

ün línea,una Torraación modelo en su especialidad musical

3uas 10 SEG. ÏUND1L

Con ustedes la gran Orquesta

interpretando.. ^<5- ^ ^

MUSÏGAí COMPLETO



SsiliiJES HÜRAHiJli

LOOJTüR A

Terraina nuestro programa HilDIO CLUB cuando las saetas

del reloj laarcan ....las ....horas y minutos

LO OUT afí

Este prograroa q.ue acaban ustedes de escuchar es

m-ÍA IfíüDUCGlUi; CID lAna RADIO.

3I>lTCmA OID



EMISION 5 MINUTOS ,EMISORA EIIMS RADIO CLUB ^3/12/950"^^
Musica a toda orquesta de un Buggie, Buggie rapidísimo,30 se-gundos y silenciar, pero guardándose de fondo

locutor. - Sijiisora Films, presenta el prozimo miércoles en el Cine selt-saal APARTADO DE CORREOS MIL UNO

Locutora.- Diatribuida por HISPANO FOX FILM

Locutor .- Argumento, guión y diálogos, Julio Coll y Antonio Isasi

Locutora .-Musica^Maestro Ramon fia Fdrréa
Locutor .- Director- Julio Salvador

j^Locutora.- Operador, Federico *iwiw«iaif G, Larraya
Locutor Interpretes. Conrado Sanmartín
Locutora.-

- Elena Espejo

Locutor .- Tomás Blanco

Locutora,- Manuel de Juan

Locutor .- Garlos Muñoz, Guillermo Marín

Locutora.- Casimiro Hurtado,- Luis Perez de Leon, Qigenio Testa

MUSICA OTRA VEZ A TODA ORQUESTA Y SILENCIAR SIEMPRE DE FONDO

Locutor .- APARTADO DE CORREOS MIL UNO—APARTADO IE CORREOS MIL UNO

Locutora,- Un misterio insondable oculto^ en el Palacio de Comunicaciones
f

todo el trepidante dinamismo de las películas americanas en

un tema maestro

íidJSlCA.,. UNOS SEOJNDOS
I

Actor 1®,- En nuestra profesión no podemos dejarnos ganar por la simpa^
tia, y en el fondo, creo que hicimos bien en detenerla......
hoy tengo la oportunidad de advertirla del grate peligro que
corre saliendo sola a la calle....

Locutoira.- Asi se expresa en uno de los momentos culminantes de la peli-
cula APARTADO DE CORREOS MIL UNO el magnifiíco actor CONRADO
SAN^HTIN, al inteipretar el personaje MIGUETE,' el policiadinámico y alegre que consigu e descubrir el mrsterio que
hay encerrado en el MHMMJHMllMiilMrílftlf.'IMHM APAiSÍADO DE CORREOS MIL

m UNO,

MUSICA UNOS SEGUNDOS...DEBIL

ictíriz .- Fue un hombre a quien no he visto más... Vino al fronton

•una noche, hace un par de meses...Me propuso que le recogieselas cartas que recibía en su apartado de Correos...



« Locutor

Actor 2°

,- ELLIíA ESLEJO, en Carmen, la bella pelotari envuelta en el

asunto ignorando su propia coríiplicidad en el mismo,

- Les he TBmTmfaTntmfaTaTitnTrifhmTrirnnt contado lo mio, para defenderme

pero están en un error si creen que voy a delatar a un amigo.

Si saben que el Jefe es Julian Azores, por qué no le buscan ?

Locutora,- fomás Blanc<i^ el e xcelente actor» en Antonio, uno de los más

complicados en el oscuro misterio del ÁfASfÁLO LE GÜHHEÜS LÍIL Ul·IO, per-

sonaje extraño que elude hábilmente toda participación
LUSIOA ilüY EUE3TE

Locutor ,- lliercoles, estreno en Earsaal ALALTADO DE OO^ÍHEOS MIL UNO

Un grito de alarma a la sociedad. Una lección, una revelación

inesperada.

Locutora La policia en acción. Heroes anónimos al servicio de la Ciudad

Locutor .- La muerte acehha a los hombres encerrada en el cajón de un

apartado. Solo la policia puede descubrir el misterio,

MUSICA OOHTADA EOH EL HUIDO DE UU INTEIÍSO l'IHOTEO

Locutora Drama en la calle. Un trágico despertar de la Ciudad.Escenas

Vividas. Alarde genial de un director que llega al cine con

la más emocionante de las nroducclones logradas en Esnaña,

JULIO SALVADOH

Locutor .- A.?íii.i^-iDO DE CORAOS í.IL UIJO la verdadera pi^oduccion que ex-

u In policia espanolaj y se coloca a la vanguardia de

todas las audacias del cine nacional

Locutora,— Conrado Sanmai'tin, Elena Espejo ,
lomas Blanco, lianuel de

luis

Lo cutor.-

V/WO-LJ. J
W-.—

^ y
_

Juan, Guillermo Marin, Carlos Muñoz, Casimiro Hurtado,

Perez de Leon, un reparto sensacional en APAHÏALO DE CORREOS

MIL UlíO, Director JULIO SALVADOR, Musica Maestro Perrés,
Operador Eederico G, Larraya

Una gran producción de EívIISOfíA FILM, triunfo definitivo de

los interj)retes y^de un Director que ha sabido llevar al

lienzo la más auténtica realidad APARTADO DE COHHEOS MIL UlíO

estreno miércoles proximo en Eursaal. Encargue sus localida-

des. Un fiijYlEspañol que rivaliza con el trepidante dinamismo

de las más avanzadas producciones americanas APi^xlTADO DE

COHHSOS MIL UUO.



BRI&ADA CRIMIIIAL EUISIOR 10 HIMTOS
EMPRESA CRISTIEA' RADIO CLÜB 3/12/950
Actor 1® .-II Manes arriba II... quietos todos.,.Tu...cierra la

puerta

((Timbre de alarma. Tableteo de ametralladoras"
Disparos. Vidrios rotos. Confusion. De pronto,
todo queda quebrado por el más absoluto silen-
cío ))

locutor .- lI Un impacto a su emotividad II

Locutora .- Espectacular .il

Locutor.- I Maravillosa II

Locutora .- Una técnica perfecta, al servicio de un argumento apasio-
nante y humano...

Locutor .- BRIGADA CRIMIlíAL

(( Sirena de coche de policia y el rodar del
vehículo a gran velocidad por una calle
de tráfico

jmmnnfamna
Actor 2^ .- Los atracadores huyen en un coche gris. Matricula n

Ochenta, cero, cero cinco. Se les ha visto por ultima vez

dirigirse hacia la carretera de Madrid.

(( Cobra intensidad la sirena de coche ))

Locutor.- La acción policial no precisa de un lujoso aparato de medios
materiales para conseguir el éxito, sino la colaboración
de hombres bien preparados y con celoso cumplimiento del
deber.

Actor 2® .- ? Donde está la serrería ?

Actor 3®.- Ho lo sé.. He oido hablar de e3.1a, pero no lo sé,,. Yo

me reunia con Eduardo... en su casa, calle Prtocesa n® 12
...Nunca fui a la serrería... No sé donde está.

Actor 2®.- II Mientes 11.. Eduardo está detenido y ha confesado.

(( Una sierra mecánica rasga el ambiente
con su excitante chirrido.. Sltí.lencio))

Actor 1®.- Con que lavacoches, ?Jiíi!eh?.. mírame cara a cara... Mírame bien

por que será lo ul^bimo que vas a ver en tu vida.

(( Dos detonaciones de pistola y un

cuerpo desplomándose pesadamente sobre
unos maderos, que derriba ))

Locutor.- I La camara cinematográfica en acción con la Policia espa-
fióla ,

Locutora I Un eexponente de fiel gratitud al heroico caierjo de Brigada
Criminal II



Locutor.- I La vida del hampa su todos sus ambientes 11
r-"

(( Las notas de un melodioso fox de moda
Una salva de aplausos denotan el am-

bie te de un cabaret ))
(( Un hombre silva una canción pega-

diza ))

Actor 1® II Calíate II., Deja de silbar esa estupida musiquilla...

Actor 42 Si no quieres oiría, tapate los oidos o márchate...

Actor 52,- II Que ocurre II

Actor 22 .- Que cada dia esta mas loco por la mujer que le enseño esa
canción... y hoy ha recibido un telegrama de ella, pidien-
dole dinero ....

Actor 52 .- Celia..? lo ?,. lí Dame el telegramall

Actor 42,- Si a mi me interesa esa mujer., a vosotros os debe tener
sin cuidado.

Actor 52,- Una vez te ayudo. Vendiste sus joyas. Ahora las tienes que
pagar. 1 Y, si no lo haces, te delatará... y detras de
tí... iremos todos.

Actor 42.- I Y que I.. Eso tiene que llegar un dia u otro.

Actor 52,- II Idiota II
í{ Le dá un terrible puñetazo que lá

derriba con gran estrépito. ;))

Locutor.- Hombres egoistas faltos de escrupulós y hundidos en el ba-
rro de su alma miserable, aplastarian con sus garras a la

sociedad, si no fuera por la eficacísima misión de los agen-
tes de BfílGADA OSIÍIIKAL

Locutora.- II EL esfuerzo de nuestra
pantalla II

íHIIKIIúhD;- policia, vertido a la

Locutor.- II Una clásica realización de nuestro mas dinámico direo-
tor cinematográfico Ignacio F. Iquino

Locutora __I I Brigada Criminal 11

Locutor Con el extraordinario reparto

Locutora José Suarez

Locutor Soledad Lonco

Locutora Alfonso Estela

Locutor Manuel Gas.

Locutora Pedro de Cordoba

Locutor B. Barri



Locutora Y con la cooperación de todos los barceloneses...

Locutor •
- En las numerosas escenas captadas a traves de las calles

y avenidas de Barcelona

Locutora,- II Brigada Criminal II

Locutor 11 La primera gran pelicula policiaca española
mañana

Locutora Cuyo estreno tendra lugar mThmmwraaniirnui lunes dia cuatro
en el Cine Cristina,

Locutor ,- 11 lío lo olvidí^ 11

Locutora .- tommtrniamaEia Mañana lunes,,. Cine Cristina

Locutor ,- II Brigada Criminal II

Locutora,- (Jenial realización del director,..

Locutor ,- Ignacio F. Iquino, \

^ \
Fin de emisión \



SOGJSDAD ESPAÑOLA DE RADIODIFUSION.
S^ÍISORA: Radio Barcelona.

'PROGRAMA "Recortes de prensa". .—
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?íél- f ORIGíN^L
GUION: Antonio losada. i LQCUTORIOj .p X: D 1 E S tt

Lr.- Con las alegres notas de esta Sintonia, llega a todos vdes. el
cordial saludo de Recortes de Prensa.

(MUSICA)

Lr.- Recortes de Prensa, fantasia de imágenes mundiales pér Antpnio
Losada. ^ ^

r

Lra.- Recortes de Prensa hacia el programa 400.

(MUSICA)

Lr.- Un sensacional reportaje para la historia del mundo.

Lra.- La puntualidad causó la muerte al almirante japonés Isoruko Yama-
moto.

(MUSICA)

Lr.- A medida que los años trazan un largo puente entre las trágicas
jornadas de la guerra y el futuro de la Humanidad, parece como

si el tiempo transcurrido levantara acta de unos sucesos que el
mundo no conoce hasta hoy. Cuatro años después de haher ocurrido.

Lra.- Porque, ¿qué causas cree usted que originan el desenlace de una

guerra en favor de un ejercito determinado?

Lr.- Las armas modernas? ¿La estrategia militar? ?Las patrullas numero-

sas? Si.... todo ello es importante, pero a veces, la vida de un

hombre, de un hombre tan solo, es cap'az de contribuir al feliz

resultado de unos proyectos militares.

Lra.- Y de ello tenemos pruebas. El dia 18 de abril de 1943 la consigna
americana en el Pacifico era:

Lr.- "Destruir el objetivo a toda costa, y después regresar a la base

eludiendo toda acción posterior".

Lrç..- El objetivo era el almirante Yamamoto. !Un hombre nada mas!

(MUSICA FUERTE)

Lr.- Yamamoto había odiado desde su infancia todo lo que oliese a Norte

américa. Toda su vida, ii^luso cuando estuvo de agregado en V/as-

hihgton, la habia pasado Roñando con el momento en que podría im-

ponsr d6sd@ C8»px"fc£il iiói*"t68Jii©ricQ»ri8» Xos dic't&d.os à©l i5Qp6p9.u.or
del Japón a unos Estados Unidos vencidos.

Lra.- Era un individuo presuntuoso y arrogante; con una mente calcula-

dora que funcionaba con precisión.

Lr.- Dominaba su ejercitç ,consiguió que sus hombres tuvieses una tena-

cidad que pocos otros habian logrado...No Iq ir.;portaba sacrificar
vidas ni material: su única razón era el oboetxvo que se naDia

trazado.
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Sus planes fueron tan maquiavélicos que consiguió apuntarse algu-
nos éxitos, para sus soldados era alma y puntal. Confiaban en él,
a la manera oriental, como si confiaran en un dios, en un ser supe-
rior,..

Yamamoto dabase cuenta de su influencia y él mismo llegó a compren-
der que era tan iiaportante para el Japón como una base naval o una

división de tanques. Asimismo, los norteamericanos advirtieron el

peligro que se ocultaba tras el cerebro calculador de ese hombre.

Y un dia...

SI dia 18 de abril de 1943...

Un jefe de operaciones de la armada entregó un cablegrama azul,
color empleado para indicar los despachos muy confidenciales.

El comandante Mitchell dió las oportunas instrucciones.

Despegue, a las 7.25 de la mañana.^Velocidad, 340 kilómetros por ho-

ra. Primera parte del vuelo á nuevg^metros sobre el nivel del mar.

las radios en silencio durante todo el viaje. Destruir el objetivo
a toda costa y después regresar a la base eludiendo toda acción pos-

tetier. Objetivo: Almirante Yamamoto. - ïl

(MUSICA) / %;■

Ir.-

A las 7.25 de la mañana, los aparatos americios despegaron desde

su base en Guadalcanal...

(MUSICA-AVIONES)
En esta ofensiva se emplearon 13 aviones que fueron divididos en do

secciones; una de ataque y otra de protección, contra cien aparatos
que protegían el bombardea en que viajaba Yamamoto.

Solo con ur.a arma podian triunfar los americanos; la estrategia, la

inteligencia...contra la biutalidad, la ignorancia...Ya que los pi—

lotos japoneses apenas habian sido adiestrados y la única consigna

dada era disparar, !disparar! Disparar sin tregua...para ellos no

debian existir distancias ni calculo alguno...

Confiando en tal imprevisión, los yanquis se lanzaron a la singu-
lar aventura...

(MUSICA-AVIONES)
Durante dos horas volaron a ras de agua para eludir los aparatos
"radar" japoneses que les hubieran descubierto. A las 9.35 su^ptm—
to de la mañana debian hacer bu aparición en el ciclo de Bouga^-
ville, islas Salomón. C

Volando a tan poca altura y a 340 kilómetros por hora, su llegada
a Bougainville, jtuato a los grandes acantilados sería totalmente

inesperada.

El éxito de la aventura dependía de la puntualidad del Almirante

Yamamoto...Su encuentro se habia previsto para las 9.35...

Sería posible que estuvieran alli a esa hora? A lo mejor un acci-

dente...una confusión...© que alguien hubiera descubierto los pla-

nee americanos...

(&IUSICA)
Estaban llegando a los acantilados de Bougainville.. .I-as radios de
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los aviones mantuvieron completo silencio para no ser sorprendi-
dos...Bl brillante sol del Pacificà quemaba el rostro de los pilo-
tos....El cielo, completamente azul...sin señales de que se acerca-
ron Tamamoto y sus aviones de protección....

(MUSICA)

Quizas es la vez en que reinó mayor inquietud durante una ofensiva
americana...Todo dependía de un minuto. Si ellos se adelantaban.... o
el enemigo se retrasaba, a larga distancia, sin protección ni sor-
presa alguna, se encontraban frente a frente un e;jército de cien
aviones contra otro de trece En silencio...y con un calor abra-
sador, transcurría el tiempo lentamente...

ímracmES)

A las 9*34 hizo su aparición la escuadrilla del Almirante Yamamoto.

Como otras veces, como siempre, habia sido pimtual,

Pero ignoraba que en esta ocasión la puntualidad le costaría la
vida...

(AVIONES)

Sin apenas darse cuenta, los japoneses se encontraron con los avió-
nes americanos bajo los suyos...y en un momento de confusión y ner-

viosismo empezaron a disparar sin ton ni son....

(METRALLA)

El bombardero de Tamamoto se desvió para huir del combate, pero uno

de los 13 aviones enemigos se dediqó geguirle, mientras sus com-

pañeros despistaban la escolta del AÍïaii'^te... .atacándola de las
formas mas diversas y dando pruebas de su Ltabilidad y adiestramien-
to.

(METRALLA)

ir

O en que viajaba Yamamoto,Pronto se dieron cuenta de que el
_

caía envuelto en humo y llamas. Inmediatamente, X toda su escolta

dejó de combatir para regresar a sus bases huyendo del combate....
les faltaba lo principal; el cerebro, la voluntad, la fé...

Yamamoto habia muerto.

Eran las 9.48 minutos.

La pimtualidad tuvo trágicas consecuencias para el Almirante japonés.

(MUSICA)
^

Con motivo del II Concurso-Exposición de Canaricultura, que se ce-

lebrará los dias 8, 9 y 10 de Diciemibre en San Peliu del Llobregat,
patrocinado por el Ilustre Ayuntamiento de dicha ciudad y con la
colaboración de la Unión de Cañaricultores de Barcelona, radiamos
de nuevo aquel reportaje titulado "Els ocells de la Rambla".

De esta forma complacemos también a los numerosos radioyentes que
habian solicitado una nueVa audición del mismo.

(MUSICA)

Escuchemos un diálogo entre una pareja de menudos gorriones.

(MUSICA)
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Hola. -

Hola.

¿Me quieres?

Te quiero,

¿Fara siempre?

Hasta que me traspasen con una caña y me pongan en el escaparate
de cualquier bar o restaurante.

¿Cuantos toan muerto hoy?

No sé. los partes registran mas victimas cada vez.

Pero, ¿qué daño les hacemos a los hombres? Alegramos la ciudad con
nuestro bullicioso canto; en medio del transito de coches;^' tran-
vias y bicicletas, los pajaron son, en el centro de la ciudad, co-

mo el corazón del pueblo, como unas voces que murmuran al unísono:
tenemos alma, tenemos alma, tenemos alma...y mientrasjel mundo me-
cánioo gira a su alrededor: clàxons, ruidos, máquinas/...

Y para demostramos su agradecimiento el hombre nos mata y en ris-
tra de diez o doce nos come, sin recordar tan solo que el pajari-
to que destrozan sus dientes el dia anterior intentaba distraerle
con su canto de las preocupaciones y quebraderos de cabeza.

Por eso quería marcharme de las Ramblas.

¿Te gusta mas el Paseo de Gracia?

No. Pero como todo sube...

Si; la vida está muy cara. 3 mosquitos me han costado hoy diez ho-
ras de vuelo.

Quise decir que la ciudad sube; que se extiende hacia arriba. Pero
....las Ramblas son el símbolo de Barcelona, y alli hay flores;
muchas flores y pájaros que al parecer han^sido malos y les tienen
encerrados.

¿Encerrados?

Si; metidos entre rejas. Y uno se siente feliz al darse cuenta de

la libertad que disfrutamos.

Pero el hombre nos come a nosotros y deja tranquilos a los cana •-

rios.

No me hables de los canarios: gozan de tales privilegios....

Cierto

Claro que son mas hermosos.

Ontigenados. !Ay. ..si yo me arreglara como ellos! ¿Te gustaría ru-

bia?

No. Te prefiero asi.(TRANSICION) Mira...ahí viene un canario. !Se
ha escapado de la jaula!

!Que pretensiones! Incluso lleva vina pulsera de plata.. .pero ju—
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-5-raria que es falsa. ¿Quien se la habrá regalado?

Siempre criticas y siempre te metes en las vidas ajenas. Pareces
una mujer.

!0h, me ofendes!

'.Pobre Canario! Le quedan pocas horas de vida. Tío puedes volar co-
mo nosotros, ¿sabes? Ies fallan las fuerzas, caen y les apresa
la garra de cualquier gato traidor.

¿Y por que se ha escapado¿ ¿A dónde debe ir?

Vanidad de vanidades, como dijo Reembranth.

!Que gorrión tan culto!

Vanidad de Vanidades, !todo vanidad! Se ha escapado de la jaula pa-
ra ir a exhibir sus encantos en el II Certamen-exposición de Ca-
naricultura, que se celebra en San Peliu de Llobregat. Ha sido una
feliz idea...Si, estoy contento aunque sea para ensalzar los encan-
tos y las gracias de nuestros rivales. A fin de cuentas son pája-
ros también y si el hombre les quiere y les respeta ello signifif
ca que, con el tiempo, quizas hagan otro tanto con nosotros, los
alegres cantores de la ciudad-. Hosotros y los grillos, recordamos
de cuando en cuando a los hombres de alma sensible que no muy le-
jos está el campo, en el campo la naturaleza y en la natui^eza,
ios.

( casi llorando ) Me has emocionado, gorrión.

Mira el canario...Ahora pasa por delante de nosotros.

!Que guapo! pero...,!que guapo!

Un poco de formalidad.

Perdona...(TRANSICION) !Y que bien huele!

Sste debe ser aquel canario que, según una poesia es hi^o de una
rosa.

!De una rosa! ¿Conoces la historia?

Si, pero está escrita en catalán....¿lo entenderás?

Hablo un solo idioma: pero los entiendo todos y:.cosa extraña, ti-
lo sabes, todos los deroás entienden también nuestro idioma... .Dime,
¿cómo es la historia que te contaron?

Dice asi...

(IvIUSiCA)

En l'eixida de casa tinc txn roser

que fa unes flors molt belles y molt flairoses.
Soc amic de les roses, puc ben dir
que .io no en conec d'altres de mes formoses.
També tinc im canari molt cantador
que quan la primavera es arribada
dins sa gavia refila, vora el roser;
en la pared mas blanca i assoleiada...

El canari i la rosa son vells amics;
ja fa tres primaveres que es van coneixey...
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L'ocell, sempre les mira de fit a fit,
~

i les flors -com que totes son per mereixer-
Si les mes vanitoses alcen el cap
les altres enrogeixen avergonyides;
i ell, teixeis filigranes amb son bec d'or
i modula àes notes mes atrevides...
Una tarda, una rosa d'aquell roser

escoltant el canari que refilava
-o, qué sap si empesa pel vent lleuger-
entre paret i gavia s'arraconava
I a l'endemà, floria del mateix brot
una nova poncella; tan delicada
que tenia en sos pètals color de foc,
la grogor del canari difiiminada.
Potser fou decadencia d'aquell roser?
fou atzar? EDmposible! Ho cal pensar-hi:
Ss una cosa absurda, pero jo crec

que la rosa, era filla d'aquell canari.

(MUSICA)
Una bella historia...(TRAHSIOION) Mira...!mira! El canario...ha

caldo...Alli....¿ves? en el arroyo; junto a la acera de la iz-

quierda...

Ya te adverti que no podria volar mucho tiempo.

Dbberíamos hswer algo por el. Esa exposición de Canarios es muy

importante para todos los pájaros.

Le ayudaré. Le daré nuevo impulso con mis alas.

Ve presto...y que Dios te ayude y bendiga.

(IOTS ICA)

Si....!Si! Lo ha conseguido...con sus alas ha prestado nuevo im-

pulso al canario y éste vuela raudo hacia su destino...pero...
Tque espanto!....un hombre se acerca a mi pobre gorrión....!Cui^
dado! tieamHx fVan a matarte! Pobre gorrión no se dá cuenta del

peligro que le amenaza...El hombre se acerca a él...si...Se acer-

ca mas ....y mas...!y mas!....(DA UH GRITO) !0h! !le ha ma^do!
Le ha matado....Y todo por querer salvar al canaria....
Le ha matado y aoora le coge por las patas riendo y co tem-

pla su pobre cabecita colgando inerte....y aun se ríe....^Por que
somos tan desdichados los gorriones? (LLORA) ¿Por qué somos tan

desdichados, los pajaritos de las Ramblas?

(MUSICA) a

Lra.- !Ya llegó el Mari'chi mejicano!

(MUSICA)
Lr.- Arpas, violines, guitarras...forman el Mariachi mejicana^ y a

sus acordes bailan las muchachas en una entrega casi fanática a

la másica y a las inquietudes con que el alma se asocia a la fies-

*1181 •

Lra.- ...mientras una voz quebradiza, gutural y primitiva, lanza al ai-

re la canción que se enrosca en las caprichosas fiaras de los

cactus, centinelas del maravilloso desierto de Méjico...

(lOTSICA)
Lra.- Mariachi....
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¿Qué Quiere decir esia palabra que oimos con tanta frecuencia?
¿De donde ba salido? Mariachi....¿qué significa?

Su origen está ligado a dias que acabaron teniendo en Méjico un
dramático epilogo...

(musica)
Un día, un europeo llegó a Méjico —al Méjico apasionado y veheme»
te de Juarez- para coronarse emperador.

Maximiliano y Carlota se instalaron alli y pusieron un acento de
corte europea en aqiuellas tierras raciales, ricas como sus trajes
recargados de hilillos de oro y bordados charros...

Damas de Francia, generales, palatinos, formaron la Corte del Em-
perador, que luchaba con la hostilidad desbordada del pueblo me-
jicano...

(musica)
Un gran español, andaba por aquellos dias en Méjico. leia versos,
planeaba negocios fabulosos y vivía en el campo una vida de sole-
dad y de silencio.

Se llamaba José borrilla.

El Emperador le conoció. Quiso tenerle a su lado y le nombró direft;
tor de un Teatro Nacional que aun no existia. Mientras esperaba

""

la ayuda de Maximiliano, el gran poeta Zorrilla regreso a España.

Los frEinceses, se dejaron ganar por el encanto de los valores ti-
picos de Méjico. las canciones, las costumbres, el colorido de um
tierra jíde tsui fuerte personalidad, prendieron en el ánimo de
los cortesanos....

...quienes llevaban a sus bodas, para diversión de los invitados,
las orquestas populares del pais, con los instrumentos tradició-
nales: los grandes guitarrones....

No se celebraban bodas francesas de rango... sin una .'Orquesta po-
pular mejicana. ^

Y ahí empezó el origen de la palabra Mariachi. Escuchen.

(MUSICA)

los mejicanos, oían hablar a los franceses de que iban "au maria-
ge"....Cuando contrataban sus orquestas para las fiestas, les de-
cían también debian ir "au mariage".

"Au mariage"...o sea, a la boda,

los mejicanos empezaron a repetir en son de burla esta palabra.
En el momento menos indicado y oportuno exclamaban.L • • • •

"Ya lo sabéis, manito..."au mariage"...."au mariage"...

Otros, no sabían pronunciarlo bien ^ no querian pronunciarlo bi^
y en su deseo de aumentar la hostilidad hacia el emperador.

....en lugar de "au mariage 1% decian "au mariagi"...au mariagi..

Con los años, esta palabra derivó en "Mariachi".
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Aquel breve Imperio de Méjico, terminó con el fusilamiento de It
rí-'Ximiliano en Querétaro. De aquellos días, de sus costumbres, de
'

su carácter....nada quedó en el alma mejicano.

El paso de los franceses no dejó huella. El dnico recuerdo de su
estancia alli es el "mariachi", dereivado de "mariagi" o sea

"mariage", palabra que ha llegado a España, a todos los eácena-
rios y a todas las Emisoras, ochenta años después de haber sido
adoptada por el pueblo mejicano.

(iros ICA)

El humor americano ha superado, desde hace mucho tiempo, su fase
mas aguda y los chistes de sus revistas, de sus peliculas y de
sus obras teatrales, demuestran lo profundo y rico que es. Ulti-
mámente se ha publicado u.n diccionario del Humor criticando la
vida americana y a continuación les ofrecemos unas definiciones
tan agudas como ingeniosas. Escuchen,

AMERICANISMO. Americanismo es lo que se hace cuando se transfer-
ma \m Hotel en un hogar y un hogar en un Hotel.

(XIIO)
AI.ÍERIOANAS. Americanas.. .buenas/á^s dé-Casa; pero nunca viven
en Tin mismo piso mucho tiempo, cbn el fin de que el polvo no pue-
da amontonarse en los muebles. '

. V ■

.(xno)
./ ■

BANCO. Banco es una institución dispuesta a prestarte dinero, siem

pre que puedas demostrar que no te nace falta.
*"

(XIIO)
ORADOR DE BANQUETE. Orador de banquete, es aquel hombre que tie-
ne pocas cosas que decir, pero que en cuanto empieza no encuentra
la forma de terminar.

(xno)

PAZ. Epoca durante la cual los hombres trabajan para indemnizar
al pais de los gastos de la guerra y preparar la futura.

(XIIO)
Otra definición de la Faz, según este diccionario del Humor de

gran éxito en Nortamerica.

(XIIO)
paz. Epoca durante la cual ncy6enemoB la obligación de creer en

lana mentira oficial.

(xno)

HACER El AlíOR. Perseguir un hombre a una mujer incansablemente...
hasta que ella lo caza.

(XIIO)
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LINEA CURVA. Mae West.

(XII.O)
BIGAI.IA. Una mujer de mas. L^onogamia suele ser lo mismo.

(XILO)

CRITICO. Individuo que hoy dice una cosa y mañana otra, en espera
de que el público no tenga memoria.

(XILO)
POLITICO. Hombre que tiene que resolver complicados problemas que
no existirían si no hubiese políticos.

(XILO)

RELATIVIDAD. LA relatividad es....Sueldo de un boxeador, 750.000
dolares. Sueldo de un politico. 700.000 dolares. Sueldo de una

estrella de cine 50.000 dolares. Sueldo de un empleado con cinco

hijos: mil dólares.

(XILO)
HOIvIBRE. Individuo que va toda su vida en busca de la mujer ideal

y mientras la encuentra o no, se casa.

(XILO)
PROFESOR. Hombre que Jura que prefiere pasar hambre antes que dar

-clases particulares y después hace las dos cosas.

n| los trenes siempre llenos.

(XILO)
VIDA DE CAMPO. Moscas, polvo y calor

(XILO)
Bridge. Después del amor, el deporte mas popular,

(XILO)

AIHGG DE VERDAD. Caballero que nos molesta porque dice las verda-

des a la cara.

(XILO)
Estas son, señores, unas agudas definiciones de la vida americana;
el humor agudo....y amargo a la vez, que da calidad a los chistes

de todas sus publicaciones.

Para ustedes hemos elegido estos Recortes de Prensa.

(MUSICA)
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locutorio
C-1

Lra.- Piños y niñas, queridos pequeños a todos muj^ bu-nas tardes.
Ya estamos de nuevo ante el microiono para dedicai'os a todos

nuestro acostumbrado pro¿p''a^.ta.'

Lj'.— Siéntate. Siéntate y descansa, Pau-Pí, tero se puede saber por-qué lias venido corriendo?.

P.Pkiri....

Lr.- ante todo, buenas tardes y acosturr-rate a saludar cuando lie-
s.

P.P.- Buenas tardes y bona ñora. Lliri...

Lra.- Quítate el abrigo...

P.P.- ^a está....

Lr.- Ahigra explicate.

.

^

S i C- t
T7 .

A.. >??■

p.p.- !Ay! Me ña pasado una cosa muy grande: Miri^más--£:rande que _

el rascacielas de la plaza de ^rquinaona. Me querían detener:"
.

^

lo deprisa que ñas" llegado no ñay quien pueda detenerte!Lra.-

Lr.- Si; efectivamente, ñas entrado, como un ñuracáá» Le perseguía
alguien? " '

P.P.-Si señor. Escóndame para que no me encuentren,

Lr.- Esconderte?. Donde?. •
' '

P.P.-,Debtro del micrófono.

Lra.- Añí no cabes.

P.iñ- Pués me amagaré.dentro del piano.

Lr.- -^-^enos aiia. ^-iris. si quieres meteze dentro de es Ee armario

P.^"".- No ni ña rates?

Lr.- Lo tenga: mmedo. t'ero aiiaora cuéntanos lo que te ña orurrido.

P.P.- ñrri; que cuando venia a -a Radio., sap 6en? en la ñoda ñe visto
el rótulo de lUia com'iterÍL-i que a.. cía: t'ai"ba un aprendiz de
pasxelerd" y yo lo ñe vori ado y ñe escrito en lugar de pástele-
ro "pistolero".

Lra.- Pero esto es una imprudencia, c-anibiar pastelero por pistolero,

P.P.- Miri; a los cinco minutos ñan llegado, dos guardias y se ñan"
llevado detenido al amo..

Lr.- Pués' en valiente -lio teñas metido -^'au-pm.



PpP.- Oh,,, y a lo nie.|or aiiora me detendrán a mí.

Lr,- hsro es lo más probable. Y te pasaras unos dias en ia el
cuartelillo» aIIí si quehay ratas. Y rauj'· ¿nandes.

F.P,- ixy. calli! no rae haga coger miedo,

Lra.- listás metido en un berengenal.

P.i ,- lin que quedemh-ife dicho que era un armario ó un berengenal.
/y'"'' [

Lr,- Ls un ar^^-io pi^o-^^'^apueaes salxi" porqué allí fuera no nq^'·
nadie» /Y' A \

M • i: :# f:; '

p.p.- Segu^^'o?^-'^ #1
Lr.- alabra. " ' Y,'--

P.P.- Pxiés voy a salir p'orque se seinb una for nr de bolas aqui denti

Lra.- Si no te hubieras metido donde no te' llamaban no te habria
ocurrido esto. ¿Has escarnieutado?

P.i .- Si serior. Ho lo haré más. IVatua el fum! Miri ya que hqmos
habitado de guardias y policias. sap ¿eh? le diré uia cosa.

Lr.-Sé breve porqué hss" mucnas cosas que hacer hoy.

P.P.- Si señor; ya vorru, lifri un agente de policis que conoce al p
pa está malalt.

Lr.- Bueno... ¿y qué? •

i

P.P.- inda; que .stá enfermo. Lpegó ayer a su casa tot suat y le

dijo a su mujer:
Mira» no sé cpe tengo. Siento xrio y el cap em .dona volxes.

-^■-e pare e que he agafat una galipandria.
Lr.- Seguramente.

Lra.~ Y su mujer que le dijo?

P,P._ Le dijo !Ay gracias a Lios, hombre! !Ja era hora de que
cogieras a alguien,

Lr.— dantamañanas....

P.P.- iiixó es veritat, dicho q e tenemos .mucho trabajo hoy?.

Lra.- Mira hacia allí..*»

P.P.- Oh.*., que son tantes cartes, que ya se puede escribir a

los reyes? .,

■

•

Lr.- Loda ía es pronto para escribir a los Reyes, -^stas cartas
son para ti... vaiaos para nosotros. Vienen a tu -Lnomore pero
son para el concurso,

p,pq_ Ai...-¿a me gustará véure les ximpleries que dicen p^a
¿"anarse los unos a los otros, miri si yo le contará lo que
me pasé ayer.... ganabatodos los_pi'emios de la semana,

lliri... la mama dijo que me queria comprar un reloj ele

pulsera.

Lra.- '^aj^a!.... que me dices?...

P.P.- que la maua qe quiere comprar qn reloj de pulsera...



-ill»
Lra.- Ye te he entendido. Lo que yo dijo.... ivaya! que dices!

P.jr._ Que la maraa me quiere comprar un reloj de pulserael diaüel
nu.u ciampleahos! 1 í

Lra.- ! Que me dices!!

P.?.- Kiri.....em penso que no nos entendemos...

Lr.~ di., basta!.. '^i¿íue...

P.i-.- "Lenu". iiyer Luimos con elle a cal relojero.'y despreés de
esco.qer durtinte dos horas la mama diu; Lste.... compraremos
este que es mas grande que todos.

Lr.- Un rel-^j de pulsera?...

P.i.- Si; si seiior. ero miri se encaprichó con el más -rande
perqué diu que así las horas duraran, más y me estar'é mes rato
al coleq:io.

Lr.- Lu madre sie.ipre vive de ilusiones.

P.P.-, ÍKatua el f\am! Y todas estas cartas h^* que contestar?...

Lra.- no naremos por riguroso turno de llegada y las que no puedan
leerse hoy.... se continuarán el proütiuio domihro,

P.P.- Aixó. Ya ho diu el papa. Lo que no puedas hacer hoy lo haces
otro dia. Aixó es un adagio molt antic. Le cuando les gra-
notes portaben sabre.

Lr.- Antes de empezar con la lectura, queridos pequeños debo deci-
ros. algo que me alaga y que a vosotros taiuoié os ¿¿ustará

: saberlo.' Ln nombre de .debo a^rradeceros el inytré
que os tomasteis a raiz del llamamiento que os hicimos para la
ca:ipala de las misiones do la' Ind-áa. Fueron muchos, muchísimos
los niños y niñas que mandaron un donari^o de 10 Ptas. a

- con el fin de que su nombre fuese impuesto a un

indígena de la India..'..

... JJh
x

/>#

, ...

Lr.- Ya tengo bastante con un Pau-pí.... mo nece&átb-,'''máá...

P.P.- i-^y si:.... i q,ue fá el meLi fillol?...

Lra.- Ya estará raas credidito...

P.-t.- A veui-'a si un dia viene por aqui....

1

P.lA- Lstá bé hombre... está be...

Lr.- Pero com. os iba diciendo:.... yo he x'ecibido estos dias x^as
cartas de varias gsxxxs poblaciones en la que me piden infor-
mes sobre el particular y a ver si todavía y durante estas
próximas fiestas que se avecinan hay tiempo axin para mandar
donativos con el fin de bautizar :a los indígenas. Efettivamen-
te hay tmempo. •^■'ay tiempo siemp.re' porqué en

_

se reciben constantemente donativos de 10 l't^. cujra j.inalio.aci
es el sostenimiento délas tiisiones en la India. Asi que pe-
queños am'iguitos ya lo sabéis. Por la modesta cantidad de 10.—

ptas. haréis una '^anta obra de caridad, nyuaareis a los.....
_

■ al .sostenimiento de sus l^isiones en la In-lia i además "Cendreis
la intimà satisfacción de saber que me nuevo cristiano lleva
vuestro nombre en tierras muy lejanas, n'ada más_. .^spero que
ahora y 'en la' próxima fiestas os acordai'·eis de nacer tan
buenaobra. Gracias por anticipado ayaxx a toaos.

p.i- ,- ■•liri.... mañana l'hi d.iré ad Or. "lomaset que xaoi unaconferenc
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coíiio la de Yd. en la clase, jí lo mejor da buen resultado.

liï'··'-ï— 1:0 es una ma3-a idea au—pi,,,, te agradezco que asi lo hagas.

P.l.- No cal que lo agradezco, j^a lo sabe, iiandar.

Lra.ir Quefino te lias vuelto.

P • i:
"

Siempre he sido igual. Lo que-pasa es aque al,;'unas veces se me

olvida que vo¿' a u colegio de pago,
'

Ir.- Ya puedes repetirlo...

P.r.- ns massa-llarg.

Lr.~ Sueno... y empecemos por les cartas...

Lra.- Liños y niñas.... estamos muy contentos de la acogida que ha
teñidlo nuestra idea, lil concurso de anécdotas cómicas será un

éxito extraordinario, -^e tal' forma, que v a sernos muy difícil
el poder otorgar los premios toda- vez qué' hay un. empate en la
originalidad y en la gracia de Ids trabajos mandados, ^omo os

ha dicho-el Sr. '''asadecíont empezaremos la lectura y cuando el
tiempo se nos acabe dejaremos las restantes para el domings

jru.to con-las que se vayan recibiendo durante la semana.

P .P.- ida semana farem lo mateix?

Lr.- Todas las,semanas se leeeran vuestras cartas y la mejor y más
original anécdota será premiada con vni primer premio que cede
gentilmente ■ el Distribuidor "enerel de .11 OUaITO Füh.'IOPOrlIOO
Ábda. de la Luz 48 qUe es la casa que dita todos,aquellos cuentos

que vosotros habéis escuchado en past-dos programa ■ infantiles...
tales como 11 PLaUTISTà 11 KAlhLIN, LOS THS OSOS, OAPxEUCIÏÀ,
IL ENANO Jj"£i ADOE y que publicará próximamente LA liATLTA QDS ESOON.-
BEaYA I'ESOaLITA que tanto óxito lia tenido entre'todos vosotros,

uas restantes anécdotas.que se leean tandrán también premio consiste
te en vari s ejemplares de las publicaciones infantiles de editorial
■^auzá,

P .P.- El T.B.O,...

Dra.- Exactamente..... la mejor y más divertida de las publicaciones
ini'an-tiles. Y aliora vamos a leeros ^.e anecaoto, que ha .merecido

el primer premio,

P .P.- Miri yo le daré las cartas.... eh?. *-'sta de encima...

Li'.- No; niri.^.. la de abajo....

P.-^'h- "sta de encima la primera,,,,

Lr.- Para empezar las cosas hay que empezarlas eiempre por el prin-
. cipio. Por dejabo.

P.P.- iih! si?... Oiga para aprender a nadar hay que empezar también
, por abajo?... , .

Dra. - u>ueno5 a.iora calíate y no interrunpas. Anécdota que nos manda
el niño José Ms Hamet ^aleró= C/. Turull 170 Oabadt^ll.
" Luis es un niño' de mi edad, somos vecinos y vamos al mismo

colegio, ^"-ace unos dias yO' dije a la maiia de luis que el Sr. Líaes"
■ le habia o .i tigado por no s.- .ber la'lección. Se enteró de ello mi

padre y me riñó dicieridome que. los niños no deben_ descubrir nun-

ca a sus compañeros. Lo que has hecho hoy -dh.o mi padre- es muy

feo y cogiendo un libro de la bibiáoteca añadió; Phr haber des-
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cubierto a tu ^igo copiarás cuatro veces -la pagina ae este libro.
e puse a escrioir y al ver que en la pagina áe castigo hablaba: e i-^ristbal Colon ái;je a rai padre:

"i"apa; cuántas paginas de castigo le pusieron a Colón por naber d
descubierto a la America?» ■

Lr.- líuy bien; rauy gracioso el caso....

P.x i^iri que es pallús eh?....

Lr.- --'Sto no se dice...

P.A,- Si seixor rerO en Colón no es cap.xivato!
Lr.- iu.uy bien para el niño .Lose ^'^aria ^^umet de '^abadell. El primer pre-

mió que te corresponde ó sea el ejemplar del cuanoo radiofónico
te será enviado por corre o.

P.P.-,L'hi enviarem por avión. I.iiri a mi mé han escrito dos amign tas
de Pigueras sap ¿eh?. ^•'■an hecho uaa puesta

Lr,- Le que se trata?

P.P.- ^e! Lo se lo puedo decir, ¿s un secreto.

Lra.~ Pero en las apuestas hay siempre uno que piei'de y el otro que
gana...

P.i:.- En este caso taiabien. ellas ha:, hecho una apuesta y ha ganado
■ Jorgina. '

'

.
.

j-ira.- "x la que .xa perdido como se llama?

P.P.- Se diu -^'-ari. .

Lr.- Eueiio... ya me lo contarás otro rato.

P.i'.- '^a^e lo que dicen en la carta? ,

'

Lr.- x<o lo sé,..

P.P.- Que Vd. haola deaasiádo deprisa y como ellab viven tan lejos
muchas veces no se enteran de lo. que dice.

nr.- El aire se llevara las palabras...

P.P.- Que l'airel... en x-jgaeras la què bufa es la, tramontana... Eh..
borgina que si?... '"e.... añórame estará escuchando....

Lr. - Eueno di . e algo...

P .x ''a está. ....ya podemos seg-ir adelante.

Lra.- P ya que hablas de cartas entre .xas nuchas it. cioid.xs _y que _no
entran en el concurso hay que nombrar lasde la niña Pie.ves Lilas-
tres que vive en Sarrià que pide una fotografia de Pau-pí con

una dedicatoria. .

P.P.- Ai... mirixxlDiHxx ya no teUt'^o. Se rae acabaron.la seraana pasada.

Lra.- Pués 3'"a sabes lo que te toca. Al fotógrafo otra vez.

Lr.- x^a próxima semana iremes los dos. Quiero estar contigo cuaiido
te li-agan la foto. El otro dia me encontré al ouen serxor que te

intrató la ultima vez y me dijo.que no queria^hacerue otra en su

vida, -a hablar^xos de ello en otra ócasion. dijo que estuvist
más de tres horas en su casa. ■

'



-vi~oreara."JO ixO ,éen¿;o ningxuia culpa que la üiaquina íio funci

Lr.- ^'laro! Oorno ioa a funcionar si en un cioraento que él estaba dis-
traído le metiste ...I gatito dentro de la caniara.

P.f. fs que luiri... ya estaba mosca san eli??.... Mon, ;i
1 . .

-

. ,
-

-
-

—i- O-eciixic, nue e
sa <^ia un pajarito, j- nada.... o"jra voz... 'y nada... tan tan...

que dije si?... jí^lo aiTeylaré jo esto, i r.d..ntras él iba a
ouscar no sé qué. V atan!. "'^eto el /jabo dentro.

Lra.- Y porqué icoste senejantu barj.^rúdad?

- 'Ja que no salia....por lo menos que tuviera corapafiia....
nr.- ia te arreglaré yo veras...-, bueno ireraos a otro |^¿irafo el

ao. or la tarde que yo lladro seiaana inyiesa. ^
x'.a.- ivo... no puedo, al saOado no puedo.

Lra.- i'ienes al, ;0 que nacer?, I.o tiene ooleri'o^-.
"■'i u '? %,.i

ci X

1 So.úa

P.i".- Ai... la que se ariaará en casa el sabgdb. ¿'ue-''íio gàbe que
hacemos una tTan fiesta? \ u ,.,;·'U'·· ,

;i

1 r.,^

Lr.- Ko sabia nada -^ au-íií. .¿ue celcorais?... .

o ^ Á

P.X .- i.iri en casa eelecrarenios el sbado la nuesta de larpo de
lia cusina.

'

"
'

Lra.- fu primita?..-, la rubia aquella que me preseixtaste un dia?.'..

,P.i-.- Ay -si!.... va a ser una fiesta muy lucida, ^dri el papa con

que ^1'ni .interesa quedar tre amb el seu germá lias ra na contra-
tado un quinteto de músicas. !Ya"tua el fum! la que se armaré.

Lra.- Pero siendo tu prima porqué lo hacéis en tu casa?...

P.P.- Ay... vés porqué els tiets estan fuera saoe?....

Lr.- i'-o lo-entiendo... u:,a puesta ae lagt o y los padres ausentes....

r.r.- x.xiri.. .. els neyooios sap? -"a fiesta se celeorara en casa
c;_n toda la pompa y con la asistencia de todas sus amijjas.
Ayer me enseño la lista de invitadas.

-"ra.- -^-"e ¿jdstai^ia asistir,...

P.-".- "-iri.... si no la invito no en faci cas. Lo queremos yent gran.

Lra.- -^.ipértinente....
I *

P.x.- ug pgg amigas de ma germana vindrán la Pili, la Pilo, la "ati
y la Mula. ®

Lr.- J^ero es qi.e toteii-. 3: dejaraix asistir a ,ios animales?...

r.i'.- x!o s'emooliqui. Quiero decir la RÓ,mula

Lra.- xvpora con esto de loo diminutivos.....

Lr.- Y donde vais a meter a los músicos?....¿n tq casa no cabréis tant
gente. ■

'

P.P.- fot está.solucionado. Eiri la organisación de esta fiesta'
porta mes enrenou^que la oi'ganizàción de la L'eña Itliin, la mama

estrenará vestit,y'la meva cosina també. •
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lía.'- Ho faltaria más.
'

r.-^ .- ÀJ-aara he invj.tado a les meves nebodes. La i-osa, --aria.
y ""a Ana '^''"aria.... la """aria Gracia encara es massa petita.

Ir.- G'uándo sea maj'·or...

.P.- .- : iri entonces haremos la puesta de oiyote y la invitaré.

nr.- na puesta de qué?....

P*-"- si a lO^ mujeres les j'i-aeoii "là, puesta de largo.... yo voy
a liacer la puesta de bigoté. Guaiedó. sea mayor em deixaré creixe
el raostatxo. ■

•

,
,• ,■

1 . .
i' i V \,

•
" ci • • • J c3i • • • J c3i • • • • . \ í*, .

'

p.p.- Ai.... Y aliora de que ríe?..-•
■

Ira.- no sé... me., .ace gracia.... no te imagino con bigotes....

P.x.- na niaï-'ia diu que cuando sea. mayor me pareceré a su.primer novio
si me dejo bigote.

-nr.- bueno seguimos con las cartas, "eeréiaos aiiora la anécdota que
nos ha remitido....

alquilar'
P.m.- 11 do.iainjo le haré una resena'de la fiesta, ""abrá para

sillas.

Lr.- Para que?...

±hx'.—^er a llogar-ho cadires hombre!. Ai!,

Ira.- J-.1 niño ^nanito "^.arriá nos ha escrito una carta muy simpática
y con muy buenos deseos para todos

P.n,- Gràcies "nitu" Piri mi nombre lo ha sobrayadó con la^iz azul...

Sx • • • •

"Ira.-,otra carta...xa !ah! esta viene con qna anécdota, 'eaiios lo

que dice:' na niña """aria Aurora contreras nos cuenfa lo si-

guiente; '-'na tarde un que la profesora nos preparaba para los
examenes nos preguntó que eran los "^"enicios y los ''^riegos. Varias
niñas dijimos que eran mercaderes y la profesora nos cijo: Si...

eso .jiismo pero definido'de otra manera... en otr:.s palabras..."
Todas las niñas nos pusúaios a pensar que sería. Por fin una niña

dijo muy contenta: "Señorita yo lo sé" Que és dijo lá profesora?
Y contesté la niña: Pués los fenisios y los. griegos eran estra-

perlistas.

P.i.- Ai.... miri..., pués es un negocio muy entigu eh?....

Ir.- huchas gu.cias por esta anécdota y tienespremiox.

Ira.- ^a carta la firma ^'^aria Aurora Contreras, 10 años de edad.
V;.ve en -^'rovenza 73-2^-2® Ciudad,

P.P.- Oiga Pilar... ■'
-

Ira.- Que quieres ■^'au-pí....

P.P.- ""sto que llevaen la cabcsaque es?...



Lra.- ■í^sto es una redecilla sabes?... (Juando nace airé así no ■'le des-
peino.

Lr,- ill sabes nr'au-pl de que estan, hechas las redes?..

P.·'· .- 3i sei-or. -^stan hechas de varios agujeros unidos entre sí por unos

hilos.

Ira.-.lauy , racioso. Otra anécdota que nos manda el niño buenaventura
Gomez^ O/. ^-ilpes 15 1- 1&

P .i-a- Si que vive leyos... en los Alpes...

Lra.- Ii )spitalet del Llobregat. Dice lo siy uiente: Un dia fui a '^/isit-
en su mismacasa a'un tio mió. Beyin él dice que es un buen p.jeta.

■ i-ííe acerqué a el que estab escribiendo y le dije: lio, ¿porqué n-^

envía más poesías a las Revistas? Ya verás chico, aliona con las
nuevas tarifas de correos yo mismo las mando al cesto de los pape-
les.

■ ^

P.P.- '^e-.'je... así le resultaba más practico eh?,.

Dr.- -l·iuy bien, ^^ro premiado Luego ya. os

los preraios.

P.P.- aí .... .a^ra que. veo tantas cartas
escribirán ^ la padrina.

Lra.- Que hace tu madrina?...

P.P.- Lm penso que bien, hace un mes que
a escribir un dia de estos porqu é

esperando per fer una xacolatada.

ÍLr.- -"'-e invitas a. mi?

P.-i-'.- Yd. siefiLpre té-feina, -^a mama diu

Lr.- Jucno ya lo contarás más tarde...

r.p.- Oiga... más tarde tendremos un trabajo enorme. Todo lo deja
para más tarde.

Lr.~ -C.S que hay muchas cartas por despachar y mucho que hacer.

Pra.- bigo con otra ■a:ndo n. sta nos la manda el niño Angel Lergas
de 10 años de dad. Vive en "^arcelona^alle Seneca nt' 7 5--4-*

Dice lo
'

si.fuente:, Yo ña¿n, colección de billetes de tranvía
y mi papa ;:e trae siempre los que. tiene. Un dia me trajo uno que
decía: San Laudilio a metro ó viceversa y yo le pregunté : papa
donde está el pueblo de vice-versa?. • rsto a mi papa y a mi mama

les hizo mucha gracia pero ami no porque me quedé sin saber
do. .de esta este pueblo. .

'

■

P.P.- Aixó si que es un cas eh?.. ^-iri que el pueblo de vilce—versa

•debe esoar en muchas partes.

Lr.- Ahora este niño pre¿7unta lo siguiente: tomamos parte mi hermano

Parcelo y yo en el Ooncurso Zurabagiro y unos compañeros del colegí
nos han dicho que el pas..do jueve's nos nombraron por_ -f^adio pero ct

•como el jueves no tenemos Juz nisotros no lo oímos. Tu auppr cpe
te metes por todas partes mira u, ver si puedes enterarte bien.

P.P.- Aixo de que me meto en todas partes es mentida... .j.
-*iri....

,a la.banyera no liaj?" forma ■-■e meterme en invierno.-Ya fred,

Lf.- bueno... refM-^ente a esta consulta querido pequeño te ruego que

diremos como Vay que recoger

m'en recordo que tengco que

no la he visto, -^e voy
sap ¿ eja-?... .me estaá

•, *
^ .■ ■

,

h ■
■

,y
que,. i'

, / .'J



p.p.- Miri hace rato q,ue quiero enseñarle vma. cosa.

Lr.- De que se trata?

P.P.- Quiero que mire un dibujo que he hecho esta rnaria-pp

Dr.— A ver?

P.P.- Miri,

Lr.- No esta mía. ün aeroplano en el,aire..,., una vista de,Egipto
con sus pirámides un señor que se pasea, ho está màa,*

P.P.- Miri tengo que presentarlo mañana. Es el deber.

Lr.- El Sr. maestro te dijd) que dibujarasesto?

P.^.- Si señor, "Bfenu" esto..esto.... miri nos dijo que para el lu-
nes queria que le trajéramos dibujada la huida de Egipto.

Lr;- No pretenderás presentar este trabajo?

P.P.- Ai..ai... claro que si.

Lra.- Pero au-pí. La huida de Egipto la efectuaron San José, La
Virgen y el niño '^esus montados en un borriquito,

P.P.- Si pero miri.... yo lo Ijago más moderno. Los he puesto en un

avión.....

Lr.- No te lo aceptaran. No vale. Y no modernices tanto las cosas...

Lra.- Además qqui hay un personaje Este señor que se pasea
quien es? j

P.P.- Miri este es en Poncio el Pilotó.

Lr.- No digas majaderias. Y no me interrumpas más,

P.P.- Se lo prometo.

Lr.- Sarita "^alabra.

P.P.- Si señor.

Lr.- A ver si es verdad.

P.P.- Es una lástima porque queria contarle una cosa que ha pasado
en casa.

Lra.- Acaba de una vez.

p.p.- Miri... esta semana hemos cambiado de criada,

Lr.- A ve3^a que os durara esta nueva,

P.P.- La mama cuando llegó le pidió informes de la casa donde habia
habia servido antes y además le dijo.... que tal heran los
señores donde ha servido últimamente?,... Miri... no ho sé
ha contestado ella. Porqué cuando me he marchado de la casa



todavía no se hablan levantado.

Lr.- Jesiis.

Lra.- Y parece espavilada la nueva criada?
ÈÏÏ-P .P. Al!,no lo 3é, loama le decía ayer, Mirl cada mañanag,e levantará a las seis y encenderá el fuego, ^^engapara esto ^aqal tiene un reloj despertador.
Lr.- Y qtue dijo'la criada?
P.P.- Al!, Llu. .."^Iga y como se hace para encender el fuegocon un despertador?■
Lra.- Que barbaridad!

Lr.- '^a veremos lo que os dura.

P.P.- -^a mama esta mañana estaba muy enfadada. Es que resulta
sap ¿eh? que por lo visto le dijo a la orlada que ledaría cuarenta duros al mes, la comida y además la vestí-ría.

,

Lr.- No son malas condiciones, caramba?
Lra.- Pués ya quisieran muchas semejantes tratos.
P.P.- Si pero esta mañana a las ocho todavía no se habla levan-

tado. La mama muy enfadada ha entrado en su cuarto y le
ha dicho: Se puede saber que espera a levantarse?

Lr.- Estarla cansada 6 a,lo mejor se encontraba mal.
P.P.- No,,!ca! vatua el fum! lo que pasa es que no se queríalevantar porqué la mamale dijo que le daríamos la comida

y ademási la vestirla, Y mlri... esperaba que la vistiera.
Lr.- Oye... y de donde proviene semejan e adquisición?...
P.P.- Em penso que es de Vlllacañas ó de Vlliaganduls...

Lra.- Seguramente será de este último sitio.
P.P.- Mlrl el papa cuando #ué a ^arla l'any pasat vló la camadonde murió Luis X^l.
Lr.— '^sto es una bola.

P.P.- Quedlu?

Lr.- Que no puede ser verdad. Porque Luis XVI murió en la gulllotl
P.P.- "Menu" si señor... *^a lo sé..... que es pensa.... lo que pasa

es que por lo visto la cama estaba hecha con maderá de laguillotina, "e.

Lra.- Slenpre tienes la contestación pportuna.



p.p.- El otro dia el papa fué al traiato y dice que of6 cantar
a un tenor que cuando cantaba se parecia a a n'en Sorolla,

Lr.- Sorolla fué un pintor no fué un cantante.

P.P.- Miri.,^ para hacerlo se necesita una peseta,

I«r.9 ^us juegos siempre resultan caros.

P.P.- No se crea que faci pagar res, Pero es necesario tener una

peseta,

Lr.- Bueno si no la tienes ya lo contaras otro dia,

P.P.- Cuando yo tenga una peseia seré rico,

Lra.- Y en que consiste ese juego^
P.P.- Miri si me presta una peseta verá cmtro peliculas.

Ir.- Una sesión bastante barata no te parece?

P.P.- Me la deja si ó no?

Lra.- -tHieno toma.. ►ahí la tienes, y ahora que?...

P.P.- Miri me l'ha enseñat en "Pitu sap?,. .^e?.. .primero se

hace así... se rompe por la midad...

Lra.- Eh???!! Que es estol!!. Romperme la peseta....

Lr.- Ya se lo advertía Le está bien empleado...

Lra.- f'ero tu no dijiste nada de esto Pau-p'i...

P.P.- •'^speri... miri... veu esto es moneda rota,

Lr.- Muy bien....sigue...

P.P.- Ahora se rompe en cuatro partes.... LAS CUATRO PLUMAS,.,

Lra.- "^ero.... estas inutilizando la peseta? ^aya un juego..

P.P.- Ahora se rompe en ocho partes... veu?... Otra peqMciala.

Lr.- Cuál?

P.P.- Msta es í'equeñeces... .Y ahora veu.... es bufan los pedazos.

Lra.- Y que?...

P.P.- Miri... Lo que el viento se llevó....

Lr.- i'^'uy Men. Cuatro peliculas una peseta. Baratísimo!

Lra.- Si.... muy barato.... Yo te haré ver por menos dinero
todas las estrellas. Ya te arreglarSé yo.

se un joc raes



A
3ín.iA|ih

escribas una carta al Sr. liroctor del "^ro^^rataa el -üimbat^iro y
él te djsrá los informes que tu precises ■ porque •'^eu-pí se ráete en

todas partes pero no creo que sacarlas las cosas en claro.

P .-f!Vatua el fum-í-...Qu3 se f

;.o. Así que ya lo sabes.ebi pequeño?

Lra.-- Jna carta nos llega de Pego...

P.P.- Si (í^ue es pega...

Lra. - -^e
"

ego...

P.-^ .- Biieno... no pegui....

Lra.- Pegp provincia de alicante, -^a firma ~stercita iiernandez. dalle

Santo Uomingo 10. Lice lo si<.puLente... Paira complac erte querid
•^'au-pí voy a decirte lo siguiente: ¿lyer fu-í a comprar cebollas

a la plaza y la mujer que las vende se llaraa doncuelo. Yo estab'

distraída pensando en las cebollas ¿/ le dije: Señora, cebolla

deme "un kilo de Consuelos. Lo quiero decirte la que-se armó,

■^a ves si soy distraída "^aupl. le suplico que deseo oirte can-

tar. 'antaiiie un popuito el dorairiro. Sal údos para todos.

p.P.-Eata si que mé- ña gu,stado. . -^a mama un dia picio un quilo de

aceite y metro de bacallà.

Lr.-: IÍU3r grar-noso este caso que te ha ocur. ido querida amiguida de

•^'ego. Y mu3^-Content s al saber que de tan lejos nos escucnas

cada domiñfO. En CLianto a la petición de que au-pí cante....
no sé si esto es posible porqué, ignoro si nuestro coapaiíero-

■ tiene ó nó' aptitudes para el canto.

P.P.- Ai !vaua el fum! . .^Alça"!- Ya lo creo qiie sé. cantar. I·liri en

el-colegio canto en el coro..

Lra.- 1 sabrías ahora cantar iina canción. . . un poquito solamente, .. .

P.P.- lío miri... estoy una nica rovellat sap ¿Mh? ^lace nuchoas
dias -que no canto, "^a me entrenaré.

Lr.- ^sto es. Entrénate y a ver si el domingo complaces a Estercita.

P.j.'.- ía lo procuraré, tero no sé ^'"e parece que el domingo
estaré af'onico. Calculi dvíspués de la festa de la puesta de

largo.

H

Lr.- Ahí. es verdad, --spero que no nagas el animal. '

P.-i-ío S6ÍÍ0S. "^rocuraré no hacerlo, "^s fara el que es podra sap?.

Lra.- Si-.patico y ocurrente Pau-pí...

P.-^'.- Gracias....

Lra.— -^engo diez años y alguna vez he recitado poesías por la radio

'y mi anécdota es la siguiente, —'a úlvima vez qàe fui a reciwar

en la emisora habla dos micrófonos 3^ vuio de ellos estaba cerr

y no funcionaba. Yo en mi^poesia. me puse sentimental y romantic

y hasta lloré recitaiido y cuando terminé !no me habia oido

nadie! Y *es que el micrófono estaba inutilizado, -^igurabe
que pnacha.

L. Esta cax'ta la fi-ma la niña Isabelita Kollá, Obúspo
Lr.' ï,Cu3'· bien

largadas .11 SAL HIPOLIfO DE VOnLREGA - Vich-
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p.p.- Oi¿;a esto es una planxa de verddd eli?... 3i'¿i5b)^

Lr.- Po| es en desci.ddo.. ó una fu Iba de previsión...

P.r.- Q'if^, ... está seguro de que no :iay falta de previsión aqui
enrre nosotros?...

Lr.- A que te refieres?...

P.P.- i-iiri... ja esta se¿ur 4^ el micrófono este está enchlfado?...

Ir.- di horabre si....,no te preocupes....

P.i'.- Ay... només faltaria que aliora tupiéramos que empezar de nuevo.

Lr.- lío; no podriamos poYque no nos queda más tiempo. Leeremos la
última anécdota, .

'

Lra.- -^sta viene f^.rmada por la niña rcedes ie.onart, dalle ^ampo
Florido 25 arcelona. dice lo simiente:' -^e equeña tenia

el vicio de chuparme el dedo-del pié.... r

P.P.- Aü.-^sto si que es difícil....

nra.- Más tarde dejé el del pié paiu chupármelos de la mano.huando_
sólo contaba tres anos me llevaron al' colegio. Fi ma-.a me ool¿-ó
una gran cartera a la espalda que me .¿'ustaba mucho izándome un

aire de gran importancia entré en la clase como si fuese un graii

personaje, -"as"íáonjitas al verme creyeron se trataba de una

mujercita. Más yo pareciendome'ser observaba no sabia como .

arreglármelas para'diacer "pipa" y en aquellos apurados momentos

// pai·'a mi r currí a mi pañuelo de bolsillo en forma de pantalla
creyendo necia de mi que de esta forma no me veian cosa que

provocavaa la risa de todos. Al cab de poco tiempo lo com-
^

prendí 3^ no volví a hacer más la "pipa".

x-iri 3''o conocia un nanu que de tan fer pipa se le gastó el dedo

de la mano y ahoi'a sólo tiene cuatro

Lr.- Muy bien Merceditas... muy graciosa en tu relado... X basta

por hoy,

P.P.- Adiós...
"

Lr.- Un momento qie aúic.no hemos ^rminado. uigo basta de cartas por

hoy. iihpba atención, ""as res tab tes serán leidas el proximo
domingn. Y las que hemos leido hoy todas tienen premio,
preciso que el mismo lo pase.x,s a recoger por nuestras_ oficxnas

el martes de o-á 8 de la xarde. nos de fuera de ^""cexona
lo. r-, cibVrán por corre, ^^epito el martes de 6 á o de la xarde

todos los que hemos nombrado pueden pasar a recoger sus
_

premios consistentes en ejemplares de las publicaciones m-

fantiles de j^ditorial Lauzá y el Cuento Uadrofonico.

Lra.- Y ahora niños y pinas muíJia_ atención g,ue vamos -a radiar el acos

tumbr;.ido cuento de cada domingo. El de hoy se titula.^... ,
-

" CfSítx

LP.p.-.Ahora escuxliaré el cuento y despreés me marcharé a casa...

' '-N
*

/ l

Lr'.- Guion original ñe. jJ'j¡M,qQ/),í']£X,

Lr.- di pero despídete como siempre...

P.P^- 3i señor, ""asta el ciimingo. Ya li contaré la f..-esta. Lonas

tardes 3'' bona hora.

( OOTTASES simi.h. )



TRAIÍPA Y CARTON
de ■'^edro Muñoz Seca y Pedro Perez -^'emandez,

LOCUTOR: mil novecientos trece^ diciembre., Race exact^ente tr-g¿nta y sçietr.
años que en el teatro Cervantes de Madrid, se estreno el juguete comico de

edro Muñoz Seca y Pedro Perez ■'■'ernandez i 'Tramja y Cartón" ,

Por aquellas fechas triunfa ya en Madrid y en España entera el nuevo

teatro cómico: Enrique "^arcia Alvarez, su creador» colabora con Carlos Ami—

ches,, Joaquin Abati, y Antonio Paso, padrej,e impone en los escenario madrile
ños el nuevo gónero. Por los periódicos suenan ya los nombres de "retruécano
y "astracan", términos con que la critica define el nuevo género.

Se acercarlas Pascuas y Muñoz ^eca y Perez -^'ernandez estrenan la primer
obra "astracanesca" siguiendo la norma trazada por Enrique '^arcia Alvarez,.
La comedia asainetada, el costumbrismo que se refleja en las obras de estos

autores andaluces ee transforma en "Trampa y ^artón" en la gracia disparatad
el chiste continuo, el efecto cómico de dialogo y situación, a todo trance.
El publico que asiste aquella taíede al e streno en el teatro Cervantes mo

cesa de reir un solo instante, y la risa se inicia ya en la primera escena,

Enrique ''arcia Alvarez que asiste al estreno^ pasado el primer entreacto

avanza a grandes zancadas por el escenario vociferando:
nueva batalla

- >lunfa^o nuestro! -riunfa lo nuestroj^ —astracanesoa tía ganado'un
Es el mayor éxito que han obtenido ltrg"^óVentí-s atilroi'es, Hab'La aquella—-

fecha su colaboración proporcionó obras de relieve^pero que no cuajaron por

completo en el publico^ a partir de Trampa y Carton, la cP^itica misma dice:

"Hasta la de ayer, casi todas las obras de estos autores se atenían al patr
tron trazado por los hermanos Alvarez Quintero, Ayer nos pareció adivinar

que inician un nuevo rumbo en su camino, siguiendo la sendf^trazada por

Amiches y Carcia Alvarez,Del chiste comparativo Muñoz jecsf y Perez Remande
han pasado al retruécano retorcido, apurando hasta la saciedad una palabaa
de doble sentido. Todo lo que ocurre en Trampa y Carton es inaudito, inveros

mil, increíble, pero la acción esta aderezada con un verdadero diluvio de

chistes..."
Y el publico ríe y aplaude sin cesar,La obra se mantiene durante mucho

tiempo en el cartel, y Ricardo Simo Raso en el primer entreacto les pide ya

nuevas comedias, Muñoz ^eca y Perez -'•'ernanáez han encontrado una fuente de

gracia inagotable que les trasladara en breve tiempo al pináculo de la fama.

Esa es la historia de Trampa y Carton obra casi olvidada que fué el primer

grande éxito de Pedro Muñoz Seca y Pedro Perez ■'•'emandez, que hoy les ofre-

cemos a ustedes seguti ,la^adaptae^e^r:^^ofóní-<;a do Armando .Matías

5ONIDO:
cfi/



Acto segan de "ïrampa y Oartdn", -«raas^^aE^íTiTrr,. /y ?/,,7,'i Z7

LOCUTORí R1 putlico estaba impaciente en e]. patio de butacas^ para ver

hasta donde llegaba la fantasia de los autores. Tras un primer acto con esoe|
nas quizá descabelladas, pero cómicas cien por cien, el publico de estreno

esperaba que la comedia perdiera comicidad.... Sonaron los últimos timbres
se apagaron las luces de la sala, se aquietaron los áltimos murmullos, y



-SOCIEDAD SSPAtíOLA DB RADIODIPDSION.
EálSORA: MIO BAHCBLONA.
PROGRAMA,: hormiga heroica".

„ ^

DIA: i I
HORA: J(U iTr^ T ^
GUION: MARGARITA MARQUES ' ^ ^ ^ ¿Jj ^ '

'• '

(SONIDO: MUSICA PASTORAI Y PUNDE)
^

NARR.-

NARR.-

¿Quien de vosotros, queridos pequeños, en vuestras vacacio-
nes campestres, no se ha detenido a examinar, las innúmera—bles hormiguitas que cruzan y cruzan en afanosa laboriosi-
dad, el suelo de vuestros jardines y prados? !Cuántas veceslas habréis observado, horas enteras! Ihasta tal vez las ha-
breis tenido en vuestras manos para jugar y....¿por quá no
decirlo?...también para martirizarlas, ensañándoos cual pe-

Sueños verdugos?
ingán animal, ni las mismas abejas ni avispas, es mas tra-

bajador e industrial que la hormiga; infatigable, trabajatodo el día, aun durante^ los más calurosos del estio, y de
noche si es preciso.
las hormigas acostumbran a vivir en comxinidad, por lo tanto,el domicilio social, está constituido, por dos clases, aunquede la misma especie. Unas,son las hormigas obreras, y las
otras, son las reinas.
Las hormigas reinas, llevan dos alas transparentes, y son las
que tienen pequeñuelos, tras cuyo nacimiento, la madre se deft
poja de sus alas. Las hormigas obreras, son las que dedican
su vida a la industria, y al cuidado de los hijitos de las
reinas, a los cuales cuidan, como si fueran propios.
Son muy constantes en sus aifectos, de hermandad y cariño, lo
mismo entre ellas, que con insectos mas débiles. Tienen sas-
gos de amor al prójimo, tan sumamente bellos, que llegan
chas veces hasta el sacrificio, ct;iya vida heróica de una de
ellas, os voy a relatar.

(SONIDO: MUSICA PASTORAL) '

Habia tina vas, en un paraje frondoso, y bajo un árbol secular,
un nido de proporciorros bastante extensas, constciído con hojasde pino y finísima arehilla. La entrada estaba obstruida por
una ¡puerta, que a la sazón era una diminuta piedrecita.
Este nido se hallaba, desde hacia mucho tiempo, sin reina ylo habitaba una congregación de mas de cien hormigas obreras,
dirigidasirmiaravillosamente, por una enérgica compaSfira, quelas cautivaba por su inteligencia y humanidad.
Era mayor que sus compañeras, y éstas, para distinguirla la
llamaban "mamá viejita".
Un dia, muy de mañana, la puertecita se abrió y salió la
primera hormiga.

(SONIDO: ^ÍUSICA PASTORAL Y W nii'itut !)
I»iAMA.- ! Vamos compañerasí.. .salid que la claredad está llegando.. .Hoy

es dia de gran trabajo. Ya sabéis que ayer vinieron muchos fo-
rasteros a merendar por aqui y habi^ dejado grandes ftmigas...
Hemos de adelantamos a los pájaros... ¡Vamos salid sin sueño!
De tres en tres.

TODAS.- (DSSPERAZANDOSE) Bhaaaa ¡Bhaaaaa!

HOR.l-.- ¡Que calor he pasado esta noche!

HER.2S.- ¡Y yo también, a mi me parece que tendríamos que abrir otra



MMA.-

H0R.2S.-

MAMA.-

H0R.2&.-

MAI^IA.-

-2-
Trentana, pues si este calor persiste, me voy a asfixiar dentro
del nido..«Mira si esta noche regresamos pronto...

(ÏIE) ¿Que es esto?¿Hablando de buena mañana? ¡Vamos! ¡Vamos,holgazanas!...Id con auestras compañeras...y no olvidéis non-
ca que "quien madruga, Dios le ayuda"

Si mamá viejita, tienes razón, pero estaba diciendo, que me
asfixio por las noches, en mi sitio,sin una ventana.

¿Sin una ventana? Pero si a cada tres hormigas, corresponde una.

Pero...es que, en el fondo, no hay ninguna y me toca a mi dor-
mir alli...

Bien, no te preocupes mas; desde hoy ocuparás mi sitio aqui, de
centinela, áuntp a la puerta, y yo descansaré en el tuyo...

HOR. 2§.- ¡Que buena eres mamá viejita!

MAMA.-

HOR. 2§.-

láAMA.-

HOR 2S.-

NARR.-

MAÍíIA.-

TODOS.-

MÁÍ^iA.-

HOR 3®.-

MAMÁ.-

HOR 2S.-.

¡Que voy a hacer!....¡si os quiero tanto a todas! tu también
lo harias por mi...¿verdad?
¡Claro! Mira si lo haria, que no quiera que duermas en mi si-
tio, ya que te sacrificas por mi, también yo, quiero hacerlo
por ti.

Anda hormiguita anda...ve con las demás, y esta noche ocuparás
mi sitio...¡Ah¡ ¡Oid! No me cansaré de repetir, que os ayudéis
las unas a las otras....Respetaos mutuamente.... si os cansáis,
reposad el tiempo necesario....pero ayudaos...

Si* Lo haremos mamá viejita. Lo haremos...

Y asi marcharon, las dos hormiguitas que habíanse quedado atrás.
Después de todo un dia, de trabado agobiador, y fructifero, lie-
garon a su hormiguero cargadas de previsiones. Mamá viejita sa-
lió a recibirlas, y abriré la puerxa del granero el cual esta-
ba a pocos pasos del nido. Fué amontonándolo, alli dBhtro todo,
conforme iba aptuitando...

A ver tu, descarga tu peso, hormiguita...¿qué traes?...¡Hurn!
dos...migui...tas...de pan...blanco...un pedacito de...¿qué
es?...parece sobrasada....¡Hum!...no sé que tal estará....más,
deposítalo ahí. Vamos aja.....¡ajajá!

(ivíHHMHLLO Y LAíriERTAOIONES)

Paciencia, mucliachitas, pronto acabaremos la descarga.... ¡Vamos
....a ver...otra!

!Je sus¡ !Que...que.... cargada vengo! !Ay!

¿Pero qué traes? ¡Criatura de Dios! Vamos a ver, acércate, a

ver...uno...dos...tres pieles secas de cacahuete....¡Esto es

bueno! ¡Otra! ¡La siguiente! Una...pepita...de tomate...¡Hoy
es un día magnífico! ¡EéJjléndido¡ ¡ Ja... jai,.. ¡ Una granito de
arroz cocido...un poquito....de pastel...de...hojaldre....¡Ah!
que buen invierno pasaremos con tantas provisiones, ¿verdad hi-
jas jias? Podremos dar limosna a cualquier perezoso que venga
a pedimos...! ja! ¡Ja! ¡Ja!...y entonces estaremos orgullosas
de haber hecho un bien....

¡Oh, mamá viejita! Yo no quiero trabajar para los holgazanes,
que a mi me cuesta mucho hacerlo, con este calor que hace.



Tu no piensas bien, hormiguita.. .¿no me ves a mi que procuro ha-oer todo el bien que puedo a mis semejantes? ¿Es que no es acor-dais, que este nido, empezó solo con tres hormigas? Y los muros,en un arrebato de amor, de caridad, fuéronse agrandando, hastallegar a cobijar todas las que hoy somos....¿Verdad que os gus-tó, poder compartir la paz y hermandad todas juntas? !Pues lie-vad lejos el ejemlo! Esta morada es la morada de Dios, porque rei-na el amor y la paz...Y no olvidéis que solo está en la mano deDios juzgar a las criaturas deesta tierra...El que llamare a es-ta puerta, al punto se abrirá. Tenadlo siempre presente hijasmias...! Sed caritativas!
, c>

TOüAS.- (MOTWOllOSll
HOR 2S.-(ARREPENTIDA) !Si mama viejita! IQue piadosa eres! !Que buena!!Jamás volverá a quejarme!

BARR.- Y cabizbaja, siguiendo a las demás, se encaminó hacia el nido a
descansar, de la agobiante jomada de amor y trabajo.Durmiéronse pronto...Mas hete aqui, que a media noche, aquellahormiguita, a quien mamá viejita, cediera su sitio de centinela,
y la misma, a quien recriminara su poca piedad, deportóse, y se
dirigió fuera del nido, pensando en aquellas, sus ultimas pala-bras...
De pronto alguien se tropezó con ella, que le dijo.

REIRA.- ¿Quien eres que te encuentro en mi camino?

HER.2®.-¿Yo?....pues...soy una hormiguita obrera, que estoy haciendo guar-
dia a este hormiguero, nido mió. ¿Y tu quien eres? ¿Que buscas
en este suelo? Y con estas alas que apenas se distinguen en la
oscuridad ¿eres acaso una hormiguita reina?

REINA.- Tu lo has dicho? Si lo soy....y no tengo nido, donde habitar.

HOR 2s.-!Pobrecita! ¡Estarás cansada!

NARR.- Y la hormiguita acordándose del inmenso corazón de mamá viejita
y da sus últimas palabras, le dijo.

HOR 2S.-Mira hormiguita hermana mia, entra aqui, en este hormiguero, y ocu-
pa mi sitio. Yo... (BOSTEZAITDO) no...tengo sueño.... íBhaaa! Me...
me quedará un ratito mas aqui. Descabsa en paz, y mañana, ya habla-
rsmos....Mamá viejita, cuando sepa, que no tienes nido, te invita-
rá a que te quedes.

REH^A.- !0h, gracias! Mi pequeña obrerita...que buena eres...

HOR 2®.-Oh, no, yo no lo soy. Es mamá viejita, quien lo es. Cuando la co-
nozcas podrás convencerte. (BAJANDO LA VOZ) ¡Vamos entra pronto sin
hacer ruido y descansa! ¡Buenas noches!

REIRA.- (BAJANDO LA VOZ) ¡Gracias!

NARR.- Y asi acabó, el resto de aquella noche. La hormiguita rebelde, se
sentia orgullosa de haber hecho lana piadosa obra. A la mañana si-
guiante, a la primera claridad del alba,mamá, viejita salió del ni-
do, como de costumbre, la primera....

' líAMA.- ¡Vamos compañeras!... .volved a salir, que Dios nos llama con las
primeras luces del alba....¿pero....que veo?....Una hormiga reina a
costada en el sitio de centinela.. .¿quien la ha traido?

""

HOR 2S.-Y0...mamá viejita...No tenia donde dormir. Yo salí un poco del ni-
do y me la encontré juntita a la puerta....entonces...pensé que...



Ai"
MAMA.- -4-

RBIIíA.-

TOBAS.-

REINA.-

Que tenias un corazón...!un piadoso corazón! iasí me ^sta oue
seas) !Escuchad hormiguitas obreras! ¿verdad que nosotras auereistambién que se quede? Es una reina y cuidaremos de sus hilitos¿verdad? o

TODAS.— !Si! !Si! que se quede....que se quede con nosotras.••

NARR.- T desde aquel dia, la comunidad de aquel nido, ya tuvo reina. Lashorsi^itas obreras, se deshacian en humildad, y diligentes, aten^an a la nueva huésped, y a sus hijitos, los cuales nacieron en""dicho nido. Un dia la hormiga agradecida les habló asi:

!Hormiguitas todas, que me habéis admitido en nuestro nido!

(MBRMÜLIO)

Hoy me siento emocionada, al poder dirigirme, con palabras de agra-decimiento, a todas vosotras. Habéis hecho mucho, por mis hijitosy por 9i y creo no merecerlo....He pensado mucho en vuestra cari—dad. Quiero ser tan humilde como vosotras, !obreritas de Dios!
y deseo desprenderme de ^as alas....

TOBAS.- (MÜRMDLIO) !0h, no!

MAI/IA.- !No, no! hormiguita reina. Eso nunca. Tu siempre serás mas que no-
soti^s....tu...!eres madre! i^e, je, je! ¿sabes? y. ..y...nosotras
...somos !ejem! !ejem! solteronas eternas...Te serviremos como to-
dos nuestros antepasados. Si, si. Se nuestra reina.

REINA.- No obstante quiero desprenderme de las alas, para estar mas pega-dita a la tierra como nosotras. !Mirad! (SONIDO DE HACER UN ESPÜER-
20) !Ay, ay! !Ya está!

TODAS.- (MURMULLOS) !0h!

REINA.- Te las ofrezco, mamá viejita, tómalas.

MAMA.- Bien: puesto que te empeñas....te las acepto, son preciosas...trans
parentes como el cristal....¿Qué tal estaria yo con ellas? ¿Eh?

""

íJa, ja! !amigas mias! Ayudadme a transportarlas a mejor siuio.

NARR.- y ni cortas ni perezosas, ayudaron diligentes a mama viejita,
que las guardó como si fueran sus galas de novia no sin antes
habérselas probado una y mas veces.
Desde aquel momento, la hormiguita reina, convirtióse en obrerita,
si bien, continuó en jerarquia superior, a sus compañeras, pues
éstas, la distinguieron como reina, por ser madre de sus hijitos.
y asi vivieron felices y en paz en su bido social hasta que un dia
mamá viejita, que siempre wlaba, por la comunidad, divisó, desde
su sitio de centinela, una familia, a corta distancia de su nido.
Sin duda habian acampado allí, para raerendar, y entró decidida a
dar órdenes a sus obreritas.

LÍAMA.- !Hormiguitas!... .sé quenhabeis acabado nuestra jomada; y se tam-
bien, que es una hora muy avanzada de la tarde. Pero, hoy ha sido
un dxa de poca suerte, al no haber podido hacer muchas provisio-
hes, y ahora se nos presenta, una magnífica oportunidad, para que
nuestro trabajo sea fructífero. A poca distancia de aqui hay unos
forasteros que están merendando. Es preciso qae vayamos a recoger
las miguitas de pan.

TODAS.- (MURMULLO) !Si, si! !Vayamos alli!

MAMA.- Como la tarde está muy avanzada, no nos verán,y podremos trabajar
libremente....Asi es que adelante....hormiguitas...ya sabéis...en



RBINA.-

NARR.-

HOM.-

Toms.-

NARR.-

filas de tres en tres en fondo.... yo tamMen iré con vosotras
pues aKora....ya no se queda el nido solo. setá la reina con
sus pequeñuelos....

!Buena suerta! !Y que Dios os bendiga!

Y marcearon laboriosas^ con la santa misión del trabajo cuotidia—
no. Pero...al llegar al sitio,donde los forasteros acampaban, fue-
ron sorprendidas, por uno de ellos, quien levantándose, empezó a sa-
cudir a diestro y siniestro, dispersando e hiriendo a las hormigas.

'Tomad! !tomad! Ya os voy a dar yo....Estos insectos que en todo
se moten. !Impertinentes!

(GRITOS) !Ay, ay, ay!

Las hormiguitas despavoridas, reclamaron en seguida, la ayuda de
su jefe y protectora, y echándose a todo correr, regresaron al ni-
do. Mas lay! quedó una hormiguita entre los pies de uno de estos
hombres....y entonces...

HOR 4®.-!Ay, ay! Mama viejita...me está n pisando....ÍPobre de mi!

MAMA.- ¿Cómo pisando? Se atreverán estos malvados....!Espera! Ahora voy
a subirme a su pierna, y le voy a llenar de mordiscos...para que
sepan, que también sé defenderme....(SIMULANDO) !Mua,,,mua! IToma!
!Mua! IToma! iPara que aprendas!

HOM.- !Uy! !üy! !Como pica esta maldita!

NARR.- Mas...el hombre, al sentir el mordisco en su pantorrilla, levantó
el pié, para sacudirse, y dejó libre la hormiguita prisionera,
quien regresó al nido en veloz carrera, sin preocuparse de su sal-
vadora, mamá cvejita. Al entrar en él, explicaron a la hormiguita
reina, lo acontecido, quien alarmada les dijo...

REINA.- ¿cómo habéis podido regresar«i sin mamá viejita? !Cuando por ella
estáis aqui! ¿No os dá pena, pensar, que ella-sola ha podido defen-
der a cien compelieras.... y vosotras... .hormiguitas todas....no
habéis podido ayudar a una sola? ¿Ni es una buena muestra del amor

que nos tiene a todas?

ODBáS .- (MDRíiíULIOS)

REINA.- !Ah, no! !No podemos permitir esta ingratitud! !Marchemos todas a ^

socorrerla! vayamos con nuestros ojos llenos de l'^agrimas de arre-

pentimiento....

TODAS.- !Si....si!

(MUSICA eEffiBMMTAL)

NARR.- Avergonzadas, salieron todas del nido, y llegaron presurosas, al
sitio de la batalla; pero....los hombres ya se habian marchado
de aquel lugar.
Entonces, un triste presentimiento, embargó las mentes de todas las
hozmiguitas, quienes desesperadas, buscaban el paradero de mamá
viejita. Por fin la hallaron....pero...

HOR.2S.-!Venid! !Venid! !Ahl está! !Mas! !0h! Que desgracia...está muerta,
fistá muerta.

TOD.- (MURMULLO) !0h!

HOR 4®.-(r<liORANDO) !Aquellos hombres la han matado! !Si...la han matado!
Y todo por mi.



«TCÍDAS.- !Y por nosotras! -6-

HOR 2S.-1SÍ! INosotras somos las culpat)les! Si hubiéramos permanecido a anlado» tal vez la hubiéramos podido salvar.

TODAS.- IMamá viejita! 'Perdónanos! Perdónanos....jGlMIDOS)
NARR.- Su desconsuelo fué tan grande y tan sincero, y la llegaron a be-sar tanto, que la hormiguita reina, se enterneció de su contri-ción, y como deudora de la gran obra de caridad que era, vió lie-gado el momento de poner en práctica su gratitud diciendo...

REINO.- Bien, compañeras. Mamá viejita ha muerto. Pero no lloréis mas,
porque ella, sabe, vuestro arrepentimiento yndesconsueio. Estad se
guras, que os ha perdonado. —

Ha muerto, pero vivirá siempre con nosotras, porque con mis dos
cristalinas alas, que ella guardó tan contenta, construiremos una
urna y la llevaremos al nido.

TODAS.- (lííIRMüXLOS)
REI.- Ella que fué la antorcha que iluminó el camino de nuestras vidas;alumbrará ahora, con su presencia y recuerdo, todos nuestros ac-

tos, para que tengamos siempre presente, el ejemplo de su amor de
caridad.

TOBAS.- !Si! !Si! No la dejaremos.

HOR 2S.-!0u'anto la quieres tu también, hormiguita reina!

REINA.- !Cogadla entre todas...y llevadla donde siempre ha vivido!

(SONIDO: MARCHA FUNEBRE Y APIANA)
NA ir.- Y dOBaoladas por la decisión de la reina, levantaron el cuerpo de

la hormiguita muerta, y lo llevaron al nido.
Alli construyeron, en un instante la urna, y la depositaron en ella.
Luego...la colocaron sobre el hormiguero, de forma que, toda hor-
miguita, que entrara o saliera del nido, pudiera verla, recordarla
y alentarse, con el recuerdo de sus buenas acciones. Y asi jamás
se olvidaron de la hormiguita viejita. Dicese que desde entonces,
cada noche, la urna se iluminaba, con misterioso resplan or. Era,
mama viejita, que cual antorcha llameante que fué en vida para ellas
continuaba velando el nido de sus queridas hormiguitas.

(musica: mncm fjïtebrs funde coit musica heroica)

Y esa, es la historia de aquella hormiguita obrera, que piadosamen-
te vivió y murió por amor a sus semejantes.

(musica heroica sube)
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^e espwraba la visita àel Sevil, la. con no pocos temores, y aun con vi—

sibles inquietudes, niai«shaj^yariL» a las que no era ajeno, ni mucbo menos, el

sensacional 3-0 que el once andaluza sacó bace ocho dias del Estadio de i^i

zor, frente a un Coruña que hacía una semana que se había llevado xm punto

de Las Dorts después de habernos maravillado con su futbol preciosista e

incisivo»
^

Después de haber visto en acción al once andaluz hay qu^senfai^áó^
conelüsiores» Dha, que si se encuentra en lo alto de la clasificacioij acaso,'
se deba no poco a la una decidida aportación del factor suerte» Otra, la de^

que tal vez jugase el Sevilla esta tarde muy por debajo del nivel de sus

posibilidadesnormales». Porque es lo cierto^^ue"^ Sevilla de hoy distó no

poco de demostrar xxs los merecimientos con que se ha encaramado al

primer puesto de la Liga» Con decir que un Barcelona que no hizo nada del

otro jueves, que sólo jugó medianamente durante el primer tien^jo -ya que en

el segundo las lesiones de Calvet y Gonzalvo IflBfUiisiwnai obligaron a xmas

variacione® que acabaron de romper la escasa hcanogeneldad que el equipo

SKwtalBac venía presentando— le ganó limpiamente al Sevilla, bastará para

dar una id^ de!t WKKat la escasa consistencia de ese Sevilla que hoy defrau—

dó al público de Las Corts»

El Barcelona, como queda dicho, sóloqp jugó aceptablemente durante el

primer tiempo, esto es, mienteas pudo mantener sobre el terreno la alinea—

cion de salida» En ese periodo, sxmsupericridad sobre los blancos sevillis—

tas fué todo lo evidente que el resultado de 3-1 con que finalizó est^/^í^
da a entender» No cuajó el Barcelona, es innegable, un juego quem nos

recordase el de otras tardes de esta misma temporada, en que el signo de la

brillantez fué infinitamente más propicio a los azul-grana» Pero jugó, en

cambio, con un ardor, una rapidez, y, en ultima instancia, con un iad poder

incisivo tan acacusado, que le permitió moverse casi siempre con neta venta-

y ja sobre el equipo visitant^ La inclusion de Áloy fué, qué duda cabe, la

I causa directa de ese profxmdidad que estuvieron dando siempre los ataques

barcelonistes» También hay que atribuir a la espléndida actuación de Szege-

di que formó con Gonzalvo III una linea de volantes punto menos que pefrfec—

ta, una de las razones|: de la buena actuación del ataque del Bardelona en

\ este primer tiempo» El rumano prodigó los servicios a^ la delantera y siempre



,kcon precision y opoirtimismoH extraordinarios4 I»a defensa azul-grana^ por

su parte, omjó una labor sencillainente admirable, laxtB de modo especial

obsti*uyendo el juego del ataque andaluz, que no poseyó la suficiente viva—

cidad para burlar la recia defiensiva de los tres zagueros»

«xt.fc«iiiH Tales fueron, en lineas generales, las características de la ac-

tuacion de los dos bandos en este primer tiempo, cuyo resultado de 3--l ha

de ser definido como el fiel irií reflejo de la diferencia que existió so-

bre el campo entre los dos equipos» Digamos, para completar el perfil de

este primer tiempo,que el partido se abrió bajo inmejorables perspectivas

para el Sevilla: a los 9 minutos ya había inaugurado el marcador el once

andaluz por obra de Arauja, que, de oabeza, remató un centro de Herrera y

záost obtuvo el primer tanto de su equipo, que habría de ser primero y \iltim

Pero duró poco la alegría en el sector andaluz. Tres minutos, exact

mente; hasta que César, rematando de cabeza un golpe franco maravillosamen-

te lanzado por Szegedi, marcó el enpate a 1» Cinco minutos más tarde, Aloy

en espectacular plongeon remat3,ba de cabeza m centro de Basora y obtenía

el segundo tanto azul-grana, Y faltando dos minutos para el final de esta

primera parte, un centro de Nicolau fué rematado varias veces por César

parando Bustos, hasta que el propio César, aprovechando un i^chace del por—

tero andaluz marcó el tercer tanto del Barcelona»

Las cosas no tuvieron en el segundo tiempo un curso demasiado pro—

picio para el Barcelona» Primero, la lesion de Calvet, que pasó a extremo

derecha, y, luego,, la de Gonzalvo III, que ocupó el puesto de extremo iz-

quierda, impusieron tales cambios en el equipo que ya no hubo en él stzs

MwMMt¿naaKxg[M« ni síntomas Siquiera de cááiesion» Todas las lineas

fueron retocadas y ya no hubo en el equipo ni orden ni concierto»

Enestaá condiciones, el equipo azul-grana marcó una clara tendencia hacia

la defensiva, aun cuando sin desdeñar cuantas ocasiones de ±a atacar se le

presentaron, que no fueron pocas, ciertamente. Porque, y he aquí otro dé

los motivos por los cuales no nos gustó hoy el Sevilla, el once andaluz

no supo aprovecharse lo más mínimo de la neta inferioridad en que lógLcamen

te tenía que moverse un Barcelona que no tenía una linea coiiQ)leta,,» Y no

sólo no acertó el Sevilla a recuperar el terreno perdido, sino que, inclu-



so huto de permitir que ese Barcelona mutilado aumentase la ventaja»,^ La

aumentó, es cierto, con uó gol irtaKWtllBlg ilegal a todas luces, que no debió

conceder el árbitro, que habla tocado antes fuera de juego de un delantero

barcelonista,,. Pero ello no quita para que reconozcamos que, BmcctBàaBcy

pese a las favorables circunstancias que el partido puso en mano de los se—

villistas, óstos no Hwjpaetra» supieron acc±sx±Kc acortar vawtstjfacHYrg la desven

taja que el marcador estuvo señalando desde las ultimas fases de

parte,,. Porque si ese tanto -el cuarto- no debió ser concedido, poco faltó

para que el marcador se viese incrementado con un par de goles más qae Cal—

vet, en su improvisado puesto de exterior, tuvo en la punta de las botas»#,.

Insistimos: el Sevilla tuvo a su alcance una buena oportunidad de equili—
el tanteo

brar '^■■mivgM·gwryvjaM ra frente a xese Barcelona desquiciado del segundi tiempo

Pero faltó en el once andaluz alguien —¿acaso Arzá?— capaz xa de imponer una

tónica, un orden, al que ajustar el juego,*x lo que hubiese resultado infi-

nitamente más beneficioso que ese alocado correr, lanzando el balón a la

buen tun—tun^ que fuá el signo de los sevillistas en la tarde de hqy»

En orden a individualidáscabe señalar el acierto de reincorporar

a Alc^ a la delantera» Aunque podría brindar larga materia de discusión el

hsxhsExáK haberle hecho jugar casi siempre de extremo derecha, kx pasando a

Bas ota àSL interior, de que volviese a la delantera un jugador-d.e-

las caraeteríaticaa ^ combatividad de Aicy, el primero siei!Ç)re a la hora

Gt§~ raSèiègeren la-»«aa dm ¿tef®n»a«r¿ de ser «eeptaSm La delan-

tera, mientras actuó completa, VMlKiéy y pese a adolecer del lógico defecto

de falta de conjunto, dió sensación de peligro y la clara inçjresionnde que

el marcador habría de serle ampliamente propicio al Barcelona» Basota, en

la zona de ataque, fuá siempre peligrosísimo, aimque es innegable que su

rendimiento es inlinitamaite superior jugando como lo que es, como extremo»

Cásar, en su actual buena foirma,, fuá, a^aso, el mejor de la linea». Y dis—

cretos Marco Aurelio y Nicolau» Gonzalvo Y Szegedi, magníficos» Y regular

la defensa, con un Calvet no del todo adaptado al centro, aunque con arres-

tos y facultades para cumplir en ese como en el puesto que sea» Velasco,

algo inseguro en sus salidas, se arregló en la segunda parte y acabó tenien-

do intervenciones oportunas y seguras.
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Del Se-villa, hay que destacar a Bustos, la fi-gnra del equipo» Su
«

prodigiosa colocación y seguridad Brillaron poderosamente, impidiendo la rea^

lizacion de tantos que parecían seguros» La defensa, cumplió aceptablemente,

siendo Antunez su más eficaz" elementó} 3rairxKaa,KAa bien Alconero, en la media,

superior a Enrique; y discreta la delantera, de la que sólo Bomba tuvo deste-

líos de Tjna valía evidente» ShganarxliHSt»} Herrera y Domenech fuercm muy bien

mareados por Gonzalvo y Szegedi y d»«(?«■■« km mmrair^x íM «a.itaat kaia.»t■■

poco pudieron hacer»»» En general, fuá la linea delantera del Sevi-

lia la mas endeble del eqiipo»»»

SH±dó del arbiti^aje el señor García Rodriguez» Lo hizo pásimamente

aun cuando es justo leconocer que sbE sus yerros poco incluyeron en el resul—

tao finaLf Ste Serla interminable la lista que podría establecerse de las

equivocaciones que ál, y unos liniers que le prestaran muy flaco servicio,,

cometieron en toda la tarde» Su mayor error, sin embargo, cabe atribuirlüS al

hecho de haber concedido el cuarto gol del Barcelona, precedido de un claro

orsai que el colegiado referido señaló, pero que prefirió olvidarse de ello

cuando vió que el balón había entibado en la meta de Bustos, en una malx entre—

ga imprecisa de Guillamon» Se llevaban 39 minutos del segundo tien^jo»

Equipos: Sevilla: Bastos, Gfuillamon, Antunez, Venys; Alconero,

Enrique; Bom'ba, Herrera, Araujo, Domenech y Campos»

Barcelona: "Velasco, ^losca, Calvet, Segarra; Szegedi, Gonzalvo;

Basora, Alcy, Oásar, Marco y Nicolau»
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HESULTABOS DE HOT

CAMPEONATO NACIONAL DE LIGA
PRIMERA DIVISION
Barcelona, 4 Sevilla, 1
Málaga, Español O

Murcia 9 Láridas
Celta 5 Real Sociedad/
Santander / Madrid
Valladolid o Valencia /
Atlático de i^drid r Alcc^ano

'

Atlético de ^Llbao / Comma /

CLASIFICACION:

J-ir-tÀ. íJL^ ^ I ^
j I

^
j ^

/ v : ^ Cu^Cc, j 5 :
,

IV
■ OuZi ^ 13J

,
> hi-AcU, (/

^
^y «y ' / /

—^ —

'

1
^

SEGUNDA DIVISION / (/
'

SaLadell / San András (
Perrol O Numancia O
Lucensea O Baracaldo /
Badalona o S'Í ó on 3
Huesca ^ Gerona/
í^iedo r" Toorelavega /
Logroñés ■ Orensana
Osasuna / Zaragoza ¿ »'

TERCERA DIVISION
Escoriaza 3 Tàrrega O
Reus o Atlético Zaragoza / ^

Binéfar / Mataró
San Marti n J Jtkpiter /
Calatayuñ 3 Tarrasa /
Arenas taragoza J Crranoilers /
Igualada /, ManreBa^»

CAIÍPEONATO REGIONAL
Figueras Z Harta 2.

Recareativo y La Cava Z
Balaguer -í Calella /
Vich r" San Celcmi /
Valls 7 Villanueva /
Villafranca f Palamós 3
Agramunt Z Olot íí'
Arens 3 Mollet 0

Amposta ^ Europa^

#
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BMISOEA: RADIO BARCELONA
DÜRAC ION s 15 minut os

DIA: 3 Diciembre 1950
HORA: 21,30
GUI ON: __L^^^QRIOS^^CA_S. A.

A
SONIDO : POETA Y ALDEANO (II parte)

LABORATORIOS ARGA S*A* preparadores en España del insuperable
COR - El - QÜIN, contra gripes y resfriados, Presenta

(H SONIDO : POETA Y ALDEANO (II parte)
COlíENTARIOS DEPORTIVOS DE ULTIMA HORA, = por Enrique Fernández.

SONIDO : Apropiado.

LOCUTOR ; La eficacia, que ya nadie discute, de COR-BI-QUIN para
cortar resfriados y evitar la secuela de la gripe, au-
menta de manera extraordinaria si se ingiere la primera
toma de CCR-BI-QUIN a los primeros síntomas del resfria-
do.

LOCUTORA : !Claro! Por eso todo el mundo dice; "Lleve Vd. COR-BI-QUIN
en el bolsillo".

LOCUTOR : Desde luego, pero el envase de tubo de vidrio en que
COR-BI-QUIN se presentó al piíblico, no era el mas indi-
cado para ser llevado en el bolsillo,

LOCUTORA : Tiene usted razón. El tubo de vidrio, con las apreturas
de metros y tranvías, puede romperse y las grageas de
COR-BI-QUIN desparramarse.

LOCUTOR : !Bso es! Y por ello precisamente LABORATORIOS ARGA S.A.
siempre al servicio del público y de la eminente clase
módica española, pone, además al mercado, en todas las
Farmacias la cajita de ensayo de CCR-BI-QUIN.

LOCUTORA : ¿La cajita de ensayo COR-BI-QUIN?

LOCUTOR : Si; la cajita de ensayo COR-BI-QUIN al precio de tres
pesetas con cuarenta céntimos y conteniendo las dosis
necesarias para cortar un resfriado y permitir seguir
mas tarde la cura en casa, si es preciso.

LOCUTORA : ¿Y es un bonito envase?

LOCUTOR : Luego se lo diré.- Pasemos ahora al COMENTARIO DEPORTIVO.

SONIDO : Apropiado, ^
(Comentario deportivo por Enrique Fernández)

SONIDO: Apropiado.
LOCUTOR : Me preguntaba usted si el envase de la cajita de ensayo

GQR,—2T«„A7ttw 3yuiN, que se vende a tres pesetas con cuarenta



céntimos, era bonito. Bonito y práctico. Tanto que tengo
la seguridad de que nadie se desprenderá de él, ya que
puede ser rellenado con grageas procedentes del tubo de
cristal de COR-BI-QUIN que se seguirá vendiendo y que
hoy, toda persona previsora tiene ya en su domicilio.

LOCUTORA: Pero resultará mas caro comprando la cajita de ensayo.
LOCUTOR : Bebería serlo. Pero LABORATORIOS ARGA S«A. en su interés

de que nadie de^e de probar ese preparado triixnfador en
la farmacopea española, ha fijado un precio equivalente
proporcionslmente, al del tubo de OOR-BI-QUIN, para la
cajita de ensayo de COR-BI-QUIN.

LOCUTORA: O sea que adquiriendo la cajita de ensayo no se paga mas.

LOCUTOR : que el valor proporcional de las grageas de OOR-BI
QUIN que contiene.

LOCUTORA : tPues ahora si que va a ser realidad lo de "Lleve usted
CORBIQUIN en el bolsillo"!.

LOCUTOR ; Lleve usted CORBIQUIN en el bolsillo.

LOCUTORA : Y escuche el COMENTARIO BE FUTBOL.

SONIBO : Apropiado. O -' ^

(Comentario de futbol por Enrique Fernández).
1

SONIBO : Apropiado.
'

LOCUTOR : Recuerde: mañana a primera hora, en su farmacia habitual,
debe pedir una cajita^de ensayo de CORBIQUIN.

LOCUTORA : Su mejor compañero y amigo, UNA CAJITA BE ENSAYO BE CORBI-
QUIN.

LOCUTOR : Lleve usted COR-BI-QUIN en el bolsillo.
SONIBO : iteiiaa^AS (íí "parte)

LOCUTORA : LABORATORIOS ARGA S.A. han presentado
LOCUTOR : Comentarios deportivos de \lltima hora, por Enrique Fernán-

dez.

LOCUTORA : Pueden escucharlos cada domingo a las nueve y media de
la noche.

SONIBO : LOS PLANETAS (II parte).



COMENIARIOS DEPORTIVOS.-

Cuando hacia apenas unas semanas que hablamos leído que el entrenador
del Barcelonay Sr.Bauclck, habla logrado crear xm gran conjunto, aprovechando
los "despojos" que, según decían, encontró; habla al fin alcanzado el punto
culminante en la forma física de sus hombres y habla conseguido Insuflarles
a todos el espíritu de equipo, de camaradería, tan precioso y preciado
patatrás! el propio Sr«l)aucick se nos descuelga con unas declaraciones ató-
micas o atomizantes; empieza a desmenuzar y nos quedamos a penas con dos o
tres hombres aprovechables... Y dice, textualmente: "Gonzalvo III en los des-
plazamlentos tampoco puede dar un rendimiento que necesita el equipo" - "Mar-

^tln cuando juega a la defensiva no ataca y cuando ataca taxopoco sirve a la
delantera" - "al final hemos encontrado un buen defensa central en Calvet" -

"hay que mejorar en un cien por cien el estado físico de Gonzalvo" - "A
Martin será necesario quitarle los defectos que tiene" - "Nicolau no creo

pueda rendir mas en el extremo de lo que me rindió como Interior y de cuya
actuación estoy muy contento" - "Hace dos semanas llamé la atención de Velas-
CO para que se preparara...."

El revuelo que estas manifestaciones tenían que producir, era evidente.
Que ni Martin ni Gonzalvo III nos sirvan ya casi para nada; que Nicolau
rinda lo mismo como Interior que como extremo; que hayamos descubierto en
Calvet un buen defensa central y ya no nos acordemos, ni como suplentes,
de Curta y de Podrín; que Ramallets deba ser desplazado, después de haber
perdido toda su serenidad al tener que jugar con una sombra Inoperante como
defensa central... son cosas capaces de soliviantar al mas paciente de los
seguidores azulgranas...

Y el Sr.Dauclck se ha dolido de que sus declaraciones no hayan sido bien
recibidas o bien Interpretadas. Ha afirmado que en adelante será mas cauto.
Le aplaudo el buen deseo; espero lo cunpla y aún en mi modestia, si me lo
permite, le daré un pequeño consejo: abandone las declaraciones; ocúpese de
que los jugadores, muchos y de clase, que tiene el Barcelona, se encuentren
en perfecta forma física; logre un conjunto de verdad que no tenga que su-
frlr variaciones cada domingo; lleve el equipo a los primeros lugares de
la clasificación, que tantas veces y con tantos entrenadores ocupó el Bar-
celona.... y entonces verá como todos le entendemos y le interpretamos
bien. Aunque lo haga usted en húngaro, Sr.Dauclck.

Y no es que yo me sienta detractor de oficio. ;Cómo lo serla, si ful qui-
zás el único en dolerme del poco respeto y escasa consideración que se tuvo
con aquel caballero deportista, azulgrana de corazón, que es Enrique Fernán-
dez Viola, a quien hicimos que se marchara y que hoy es entrenador, con sin-
guiar fortuna, del mas potente equipo del país cacspeón del mundo!

No! Solo por ser extranjero y porque a ello obliga la hidalguía española,
estoy ya dea acuerdo en conceder al Sr.Dauclck todo el margen de confianza
que necesite. Creo sinceramente que le ocurre lo que a ciertos jugadores ex-

tranjeros: que tarda en adaptarse... y eso se explica. Pero por favor, que
no cubiletee con los jugadores como si hiciera juegos de manos; que no ex-

terlorlce sin necesidad opiniones desmoralizadoras; que siga su labor calla-
da y seriamente, y entonces, si fracasa, que lo sentiré, como si trlxmfa,
que será mi mayor alegría, con Igual respeto le diremos todos: Sr.Dauclck,
a su salud. O asi me lo parece.

Yo me he Inclinado siempre por el buen humor en el deporte. No es que tome
a cosa de risa las competiciones, pero me parece que como todo, en el fondo,

un juego, es cosa mala darle mas Importancia de la que merece. Y por ello
quiero destacar aquí \ma magnífica ocurrencia de los vallisoletanos que el
pasado domingo se trasladaron a Chazoartln y que lo hicieron con una pancarta
monumental y muy Ingeniosa. Como ustedes saben, Iplña, un antiguo jugador
del Bíadrid, es hoy el entrenador del equipo vallisoletano, pues bien, sus



seguidores llevaban una pancarta, que decía asi: "Rabia, rabljBa - que tengo
una I~plña - con once piñones - y no te los comes" ••• .¿Que se loe comieron?
Pero eso qué Importa. Siempre queda la muestra de Ingenio que en el fondo
es luia excelente lección de sana deportlvldad.-

Añora hemos pasado a hablar de cuando Luis Romero pondrá en juego su

título de campeón de Europa. Bespués de sus poco afortunadas gestiones para
el campepnato del mundo; después de su tropiezo de París, el canqpeón que
todos esperábamos tsYwrt ver Investido del máximo titulo mundial, tiene
ahora quebraderos de cabeza para defender el europeo. Yo habla tratado de
este asunto hace algunas semanas; y me gustó coincidir con cierto editora-
lista madrileño en 3fS que la Federación debiera Intervenir en el trámite
^e estas gestiones. Porque muchas veces la Ingenuidad de nuestros boxeadores
se presta a burl^g^ue, en el fondo, redundan en desprestigio de nuestro
deporte. Y no me- pareee- que los mas Indicados para defenderlo sean los apo-
derados extranjeros que se ha buscado nuestro pógll Luis Romero. O por las
trazas.... asi me lo parece.

COMENTARIO DE FUTBOL.- Pocos, muy pocos de los miles de espectadores que se

dirigían al Can^o de lias Corts esta tarde esperaban el resultado alcanzado
por el Barcelona frente al Sevilla: 4- a 1 - NI aquellos que ya teníamos la
localidad y la entrada, ni aquellos que no hablan podido comprarla en ningún
sitio parquease hablan agotado]^ pero que pudieron comprarla después en pie-
na calle a cinco pesetas la entrada general.

Y em el que el Sevilla, en realidad, no ha hecho nada para demostrarnos
que su titulo de líder estaba justificado. Cuando en la primera parte el
Barcelona jugaba con su alineación Inicial (excepto la... picardía! de poner
a Aloy de extremo derecho y a Basora de Interior, que no la hemos entendido)
ha estado el Sevilla ampliamente dominado y si en algún momento ha tenido
posibilidades Ja mrcara^^g^ otro gol, ello se debía mas a nerviosismo de
Velasco que a de su delantera. Y cuando en la segunda parte,
el Barcelona, por lesiones, ha tenido que pasar a Calvet a extremo y a Gon-
zalvo III a extremo y a asegurar sus lineas de atrás con todos los elementos
eficaces del equipo, el Sevilla ha dominado un poco mas, pero sin dar la
sensación del inminente peligro y dejándose cazar en la trampa del fuera
de juego como el mas vulgar equipo.

Claro que en el Sevilla destacan algunas Indlvldxialldades, que son sin duda
las que le han llevado donde está. Como el Barcelona ha ganado por sus In-
dlvldualldades que jugando cada uno por sí, sin dar ni la mas remota sensa-

clón de equipo, han resuelto el partido en momentos afortunados. Entre unos

y otros han quemado toda la emoción de los noventa minutos, pero no nos han
brlnciado aquel juego que es dable esperar cuando se enfrenta un líder de

Liga con un Barcelona titular.
La alineación de Szegedl como medio ala nos haj^^renldo a continuar demos-

trando que este gran jugador no tiene nada í*xí5e»es* defensa. No va al cho-

que ni despeja; pero en cambio lleva maravillosamente la pelota y pasa con

una precisión envidiable; ¿falta mucho para que le veamos jugar como Inte-
rlor?

La actuación del pseudo-árbltro Sr .García Fernández ha sido la confirma-
clón de su anterior actsast Intervención en Barcelona. Ese señor no tiene
ni Idea de lo que es arbitrar un partido; a pesar de estar asistido por dos
iuecesde linea bastante sensatos, sus errores han sido tantos, tan continua-
dos y de tal magnitud, que se los ofrecemos a Don Pedro Escartln como ejemplo
|le que ni con equipo arbitral ni sin equipo arbitral tienen ciertos árbl-
tros remedio. O asi me lo parece.

3.12.50.-



islán CASARBAMONA
15 minutos.

Domingo día 3 de Diciembre de 1950
P S a las 21 horas.

LOCÜÏOHA,-

LOCUTOR.-

LOCUTORA,-

(DISCO "AMETRALLADORA Y GRITOS" EN LA PARTE MAS ESPECTACULAR, BRE-

VE Y PASA A FONDO)

LOCUTOR.- !Cierren las puertas y ventanas de sus hogares, señores...EL HOLfr-

BRE INVISIBLE ha reaparecido!

(DISCO AITTERIOR BREVISIMO Y PASA A FONDO)

lAtencián, señores, ATENCION...! - !EL HOMBRE INVISIBLE está en

Barcelona!

(DISCO "SIRENAS POLICIA AMERICANA" BREVE Y PASA A FOlíDO)

!Se nos comunica que, en los alrededores de Barcelona, ha sido vis

to el HOMBRE INVISIBLE! « !La ánica señal que denota su presencia
es el ruido que producen unos enormes zapatones que lleva puestos!

!Rogamos a todos los señcjres radioyentes no dejen de sintonizar
nuestra emisora, ya que dentro de brevísimos instantes, continuare

mos dando detalles de tan grave acontecimiento! -

(DISCO "BUSCANDO AL CRIMINAL" BREVE Y PASA A FONDO)

!Tengo un miedo horrible, Sr, Ibáñezl - No soy supersticiosa; pero

al subir la escalera de los estudios, he visto a un enorme gato ne

gro, y ahora...!esta terrible notícia de la aparicián del HOMBRE

INVISIBLE!

LOCUTOR.- ?Por esto se preocupa...? - !Vamos, señorita, vamos...no se asuste

usted... estoy seguro que se trata de alguna bromita de nuestro de-

pártamento de propaganda...!cálmese, se lo ruego! ... irá a ver,lo

i|ue ocurre...

(DISCO ANTERIOR BREVISIMO Y FUNDE CON "SONIDO DE ABRIRSE VIOLENTA-

MENTE UNA VEI^TANA. AL MISMO TIEMPO DISCO "VIENTO" BREVE Y PASA A

EONDO CON LA MUSICA)

LOCUTORA.-

LOCUTORA.-

LOCUTOR.-

LOCUTORA. -

(CailTANDO) !Sr. Ibáñez...Sr. Ibáñez,..!

(JADEAN'TE) Pero. .?que'le pasa, señorita? .

!No se vaya usted
na y ...

se lo ruego! - Mire.

!está asustadísima!

se ha abierto la venta

-

LOCUTORA. -

LOCUTOR,-

LOCUTORA.-

(DISCO "GRITO ESTRIDEJíJTE")
'

!Tb está a qui.. .YA ESTA AQUI!

?Q,uián ... está aquí?

(SONIDO EXAGERADO DE PISADAS, MEZCLADO CON DISCO MUSICA)

MILLA FUlRTEiiENTE y a continuacián dice; !EL HOMBRE IirSTISIBIE!

("DISCO GRITO ESTRIDENTE" Y ENLAZA CON SONIDO DE UN OBJETO DE CRIS-

TAL Q.UE CAE AL SUELO Y SE ROMEE)



Q-

CASADEMONT,- INo se alarmen ustedes, se lo ruego, señores... no se alarmen! (BEE-
VE PAUSA) - ÜNO,.,!! ...!no coja esa silla, caballero! ... Mis in-

tenciones son honradas y pacíficas,.. !Yo soy hombre de paz!

LOCUTOR.-

CASADEMONT,.

LOG, y LEA,

CASADEMONT,.

LOCUTOR,-

CASADEMONT,.

LOCUTOR,-

CASADEMONT..

LOCUTOR.-

CASADEMONT,-

LOCUTOR,-

LOCUTORA,-

Pero.,,?No es usted el HOMBRE INVISIBLE,,,?

!No! ,., yo sdlo soy una imitación,,Yo soy ,,.!EL ERIO! - (TEMBLAN-
DO) !Ay que frío,.,!

?E1 FRIO,..?

!Si, si... el FRIO... no se sorprendan ustedes! - Les explicar^.,,
(BREVE PAUSA) Creyendo que todas las batallas se ganan por sorpre-

sa, quise imitar el HOMBRE INVISIBLE a fin de encontrar despreveni-
dos a los barceloneses; pero,,,!quián a hjerro mata a hierro muere,,

Para hacerme invisible tuve que dejar la ropa en casa y,,.!ya ven

ustedes el resultado...estoy helado de frío! - ?Se imaginan lo que

significa pasear por Barcelona, llevando como \lnica^prenda de abri-

go estos zapatos que, para colmo de desdichas, estañ rotos,,,?

No, no puedo imaginármelo, amigo, porque,,!Nunca lo he probado!

!Ni le aconsejo que lo haga... bien cara paguá yo la prueba! - (TO-
SE Y ESTORNUDA) ,,.!Vaya resfriado que pillrf! - ...Bueno, señores,
no quiero molestarles más. Si he venido a Radio Barcelona es porque

... (ALEGRE) !yo soy muy aficionado a la radio y ,,,!

;^Es que quiere escuchai' alguna novedad musical?

!No,.. no estoy para másica ahora,..! - Quise decir que todos los

domingos escucho la emisidn !VUELE UD. CON NOSOTROS! y como el do—

mingo pasado oí que anunciaban ustedes a la trinchera MICHIGAN, ...

!la trinchera de CUATRO TEL¿\S, tres de ellas imperiaeables!, pensá:
IMira, esto es lo que te conviene! - Txí que siempre estás al aire

libre, es una prenda que te irá estupendamente; pero..!mB olvidá

de lo Más necesario! ...no recuerdo el nombre de la sastrería,.,

!Por esto no se preocupe, señor ...INVIERNO! - La genuina trinche-

ra americana MICHIGAN, la vende solamente SASTRERIA CiiSARRAMOKA;
pero .. no tan sálo fabrica la famosa MICHIGAN, allí podrá escoger

trajes, americanas sport, pantalones, gabanes, gabardinas, bellar-

dinas, trigardinas, impermeables, peji|)izas y reversibles,..!Creo

que, para usted, en estos momentos, es sumamente interesante,,.!

!Ya lo creo, .si,. .oi, interesantísimo! - Agradecido, señores.,,

imuy agradecido! ? Iré a SASTRERIA CASARRAMONA y comprará lo nece-

sario para abrigarme bien...!muchas gracias y ustedes perdonen,.•
(TOSE, ESTORNUDA Y ALEJANUÜSE dice: !Vaya resfriado que pillá!

(DISCO "RISAS" SI HAY COMBINADO CON MUSICA MEJOR, BREVE Y ENLAZA

CON "RESBALADIZO" BREVE Y TASA A FONDO)

!C¿uá felices seríamos, señores, si el invierno fuese tan ingenuo

y bonacháñl « Pero., el verdadero, el que todos conocemos, es muy

diferente. En su calendario hay una fecha marcada en la cual, irre-

misiblemente, nos atacará con nuevas y maliciosas intenciones..,

!Nbsotro8 también podemos marcar una fecha: IMAÍJaNA! - IMañana mis©

mo debemos atacarle, comprando en SASTRERIA CASARRAMONA, el gabán
gabardina, bellardina, trigardina, trinchera, impermeable o rever-



»■ ««í- fr

a IbleI

LOCUTOR.-

LOCUTORA.-

LOCUTOR.-

!No lo olviden, señores, las mejores prendas de abrigo, a los

precios más interesantes, en SASTRERIA CASARRAMONA, Hospital 23,
BARCELONA!

(DISCO "LEYAl·ITEN ANCLAS" (¿UE FUNDE RAPIDAMENTE CON "SONIDO DEL

AVION EN PLENO VUELO»» Y PASAN A FONDO)

Y la emisián IVUILE UD. CON NOSOTROS! les ofrece SE FUE A CHICA-

GO, por The Pied Pipers y orquesta.

(DISCO »'SE FUE A CHICAGO»» (¿UE SE RADIARA COMPLETO. AL FINALIZAR

ENLAZARA CON '»EL BLUES DEL AZUCAR»» BREVE Y PASA A FONDO)

!SASTRERIA CASARRAMONA sigue fiel al rxuabo que se ha impuesto y

contináa ofreciendo al páblico de Barcelona y regián catalana,
las más sobresalientes novedades del año!

LOCUTORA.-

LOCUTOR.-

LOCUTORA.-

LOCUTOR.-

LOCUTORA.-

LOCUTOR.-

LOCUTORA.-

!MICHIGAN CASARRAMONA! ... Consagrada por la juventud como la

quinta-esencia de la modernidad, la trinchera MICHIGAN CASARRAMO-

NA sabe del halago en las esferas juveniles. Su formidable atrae-

tivo y la plenitud que alcanza su modernismo, hacen de elle la

prenda preferida ppr la juventud barcelonesa.

; /
(MUSICA SUBE Y BAJA)

!Anericanas MANHATTAN y MULTICOLOR!\^Una nueva gama de brillan-

tes y seductores colores, con dibujos de la matxima novedad ...

!HOMESPUN! y realizadas sobre telas cheviot HARRIS.

INEPTüNO ! - La gabardina de doble impei|mea|bilizacián que bace

imposible la filtracián de agua.
'

(DISCO ANTERIOR BREVE Y PASA A FONDO)

!Compren las prendas de áltima novedad, en SASTRERIA CASARRAMONA!

Compren ustedes... gabanes, gabardinas, bellardinas, trigardinas,

trincheras, impermeables, pellicas, reversibles, guardiamarinas,
matalots y toda la gama de prendas de abrigo para caballero y

niño, en la organización sartorial más importante de Barcelona,
SASTRERIA CASARRAI^SDNA, Hospital 23, BARCELONA.

(DISCO ANTERIOR UlíOS SEGUNDOS Y PASA A FONDO)

Y ahora, señores, escuchen ustedes, CREI Q,US ERA PAISANA, que in-

terpretan Sammy Kaye y orquesta,

(DISCO »»CREI i¿UE ERA PAISANA" ¡.¿ÜE SE RADIARA COMPLETO. AL FINALI-

ZAR ENLAZARA CON "PATRUIíLA AMERICAIÍA" BREVE Y PASA A FONDO)

!La mejhr calidad al precio más conveniente, es la ventaja que,

en cada compra, les ofrece SASTRERIA CASARRAMONA!

! Venta jas de comprar diredtamente eü. fabricante, señores! — Iifejor

calidad porque toda la formidable producción de los talleres



LOCUTORA.-

LOCUTCR.-

LOCUTOR..

CASARRAMONA es supervisada por personal técn.ico y capacitado.
I Cada prenda de SASTRERIA CASARRAMONA no sálo lleva el prestigio
de su nombre, sino que,también,la que le aseguran su eficiencia
y calidad!

(DISCO ANTERIOR BRETE Y PASA A FONDO)

Y... mejor precio, porque SASTRERIA CASARRAMONA fabrica y vende
al detalle sus propias confecciones, obteniendo con ello xm SOLO
BENEFICIO. lAbdrrese el del intermediario, suprima el segxindo
beneficio, comprando directamente al fabricante!

Compre usted... gabanes, gabai'dinas, bellardinas, trigardinas,
trincheras, pellizas, guardiamarinas, reversibles, matalote e

impermeables, en la sastrería cuyas confecciones gozan de la con-

fianza de sus miles y miles de clientes,.. .SaSTRERIA CASARRAMONAJ
Hospital 2S, BARCELONA.

(DISCO "SE IMPONEN" BREVE Y PASA A FONDO)

Y aquí termina, señores, la emisión VUELE UD. CON NOSOSEDSS, Agra-
decemos la atención prestada a la misma y les invitamos a sintoni-
zar la del próximo domingo día 10 de Diciüaabre a las 21 horas.

(DISCO AFTERIOR, EN LA RAYA, SIGUE HASTA EL FINAL Y TERMINA)
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•'LOCUTORA

cooÁo hILí pasar
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LOCUTOR X XXX^
: V' X ^

NODO x'IRTÜH.oüO DA DODAG.AS BÍLDAIRí^(X9"P'^>Xo Í'^-<^® l-a

casa creadora de los Taiüdsos cba;tpaa|S'/toMAiy^ BOYAL

GüiLT-uN» .. • •
\ X'

LO CUT O KA

X

..asi como de los selectos vinos de aesa CAT'A DS ORO

VLvA x^UíviiiL y Dia neo seco VL-í A T*4geTA.

3UJA MUSIO 4 - DASGIiJlNili
LOGUT GR

Los vinos .y ciaauipaxies de DODA ^jAS AILSALLAS go:í'an del

máximo pres'cigio en todo el pais.

LOCUTORA

NaoJie desconoce las soberbias cualidades del champán

LUí-iÁNjUn champán popular que puede servirse en las

mesas mas señoriales.

LOCUTOR

No es posible encontrar un champan popular que,

como el LUíLN, constituye una auténtica bebida de selec-

ción,
LO GUT O HA

SI LUi-AAN y el BOYAL CaRLTGN son dos verdaderos produc-
tos de cava,condición'avalada por una.casa de sólida

y universal reputación,

LOCUTOR

Si HÜYAL Ga'ALTüN es un cnaiiipán de lujo que puede coiape-

tir con las lass .acreditadas marcas extranjeras,Bebiendo
champán. Boyal Carlton saboreara usted una Otjbida de

cara cteristic as similares al chamizan francos^

LOGUTOBíl

BODLGAa BILBAINAS distribuye taxabien la ginebra holán-

desa BOLS conocida en el muxido entero y celebrada c cçic
la mejor de todas.No olvide que la ginebra es la bebida

clásica de Holanda,

pars una buena ginebra.



i^nra buena

LüG "ijrO ¿Ü

gi üeb ra , gin e b ra BOLS

3i-rr^

LOOUÏOH

La ginebra BOLS,téngalo presente, es legiti::^ noI.aadesa

LOCULO Rá

Asi G auo la espume del chaapén LUmïïU trae ahora la

espuiaa de la vida. Oigan ustedes las cosas que pasan

por el mundo.

SUBE iuüSiCA - DESQlLi^Üi

LüGUTü PA

A la señora holandesa Josepha ifellinger le notificaron

que su esposo habia mu art o en agosto de 1944 en el

curso de una batalla. La sonora ha vuelto a contraer

íuatrimonio y añora so entera de que su primor tarido

vive y sa hfi la en un campo de concentración de ¿vief.

LO CUL OH

L1 segundo marido puede escribir a los jefes del campo

ae^concentración y peairíes;Suelten al señor Uellinger

y el y yo r.-.cobr---^reaos la libertad.

SUBA MüoiÜÁ -UBSCIBKUE
LO'CÜICRA

La joven italiana Liliana Biagi quoria iiacsr prácticas
de inglés y envió una carta a una revista de Atlanta Gi-

ty solicitando mantener correspondencia en dicho idioma,

pero en la redacción del periódico no lo entendfe ron

bien y Dublicaron que la-chica buseaoa marido. Esta

confusión ha hecho que Liliana haya encontrado nada me-

nos que mil seiscientos pretendlent es a su blanca mano.

LÜGLLOH

Y entre tanto pretendientes la chica ha podido elegir

marido,con al cual ya se na casa do.Les deseamos muchas

felicidades. Si i:iUchos matrimonios son una equivocación,
en este caso preciso la equivocación ha sido un matrimo-

nio.

íiíÜK¿1LGíi "Í3iii.^lïiGbj

LGGUTOHÁ

En Aleoy,Remedios Bstruch Errades,esposa de un vendedor

ambulante ha dado a luz tres niños.La madre y los re cien

nacidos se encuentran en perfecto estado, Kaíxxsziajssc

LüaT TU H

Del esposo no se dice rada#

SUBE i,®SIG A -DBSGlEiíDE.

LOCUTORA



Durante trescientos años Los jóvenes solteros de Gües^ton
(Inglaterra) tuvieron do rae ño a exigir un baso de las

laucliaoñas soLtfc;ras í.;iue pasaban una antigua puerta de

la ciudad llamada por este motivo la JPuorta de los

Besos. La pue^-ta se derrumbó durante la pasada guerra,

pero añora se ña acordado levantarla de nuevo y resta-

blecer la vieja costumbre.

LOCUÏCe

Bueno, ñiuestra .enñorabuena a los chicos de Compton.
pero si una mucñacña se aíiciona mucño a pasar per la

Puerta de los Besos quizá le cueste luego abrirse las

del matrimonio,

SüBb iíUBiGA -DiüSOInNIS

LOCUTORA

Han oido ustedes Oüáiio PASAN....

XiU-j' X üü

...NODO PliiUORBSCü ÜS BüDEaio BILBAiLdlS que les ña

ofrecido la cana productora de los champanes LUIüííní

y ROYAL CAi^iTON... .asi c ctio de los famosos vinos de

mesa CLPA DB üR0p71j.:A PümáL y el blanco seco Vlilá
Jp xii — -ti • • • « •

Xj O cJLíx' O xífii

Pasan muchas cosas en el mundo pero lo que no pasa
es la fama de los selectos productos de BCiüGAS BILBAINAS.

LOGUTGR

Cham .an LUx.íBN .

LOCUTORA

ROYAL CARLTON.

LOGUl'Oa

Ginebra auténticamente holandesa, ginebra BOLS

LOCUTORA

Y pai'a su mesa,durante estas fiestas,los vinos CEPA
de ORO,Tlx,A POmAL,y el blanco seco Tl^.A PÁCBTA.

LOCUTOR

Muchas gracias por habernos sscuahado y hasta mañana
a esta misma hojsi.....

mUSiCA RLSUELTB
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.
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^A L í

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

SONIDO

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

SONIDO

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

Consultorio Heráldico de Radio Barcelona, a cargo de Ramon Piñol An-

dreu. 'LàJL· A ^ j" .

Acusamos recibo de las cartas remitidas por los señores radiyentes:
A. Broquetas; Ramon Roma; Ramon Torres; Maria Sumoy; Francisco Deá ;
Rosa Antillach y Antonio Martinez, las cuales seran contestadas pro-
ximamente.

Respuesta a don J. Sallent Aragall.
El linaje Sallent de su nombfe en Cataluña. La

etimologia del apellido Sallent, procede de la palabra latina salient
em « participio del verbo sal ire , equivaleiite/ a saltar; dando nombre
a los despeñaderos de agua de rios, arroyos y torrentes.
De esta forma latina, se formá el apellido Sallent, que lo hallamos
extendido por toda Cataluña. Las armas del linaje Sallent, son:Sobre
camo de oro, un árbol terrazado, de sinople. Bordura de gules.
GONG

Su apellido materno Aragall, procede de la palabra latina Aragallum,
que significa zanja o depresión que naturalmente deja formada en el
terreno el paso de las agijas llovedizas; propiamente es el baden o

arroyo seco que forman las corrientes de las aguas.
La heráldica poco escrupulosa, en cuestión de etimoloy
gias,'Jr desconociendo el origen y'significado de aragall, p»r< pará

y'

mientes solamente en la última sílaba gall y adornà en consecuencia
el escudo de armas de dicho linaje de la siguiente forsia: Sobre cam-

po de oro, tm gallo de sable crestado de gules.
Un miembro de este linaje llamado Jaime Aragall, ingresú
en el siglo JlVI , en la orden de Santiago.
GONG

Respuesta a la señorita Maria Rossellá Arnau.
El linaje Rossellú, es originario de la comarca francesa del mismo
nombre. De aquellas tierras saliVon, entre otros esforzados caballo-

ros, Ramon Rossellá, militar valerosisimo, que después de haberse

destacado en la balalla de Ubeda, intervino en la de las Navas, al

servicio del rey don Pedro II, acompañando en 1229 a don Jaime en la

gloriosa conquista de Mallorca, quedando ricamente heredado en el re-

parto genéral de aquella isla.

Otro miembro de esta familia, fue Bommacip Rosselld, quien se hallaba

presente en la conquista de dicha isla, por lo que recibid del rey

grandes mercedes, estableciéndose en la capital, donde fundd casa.

Las armas del linaje Rosselld, son: Escudo cortado. Primero, sobre

campo de gules, tres ballestas de oro, puesta en faja. Segundo, sobre

campo de oro, una cabeza de moro ensangrentada, con su turbante y ere

ciente, de su color. Bordura de sable.
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LOCUTOR
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LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

o^OCUTORl

LOCUTOR

SONIDO

LOCUTORA
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LOCUTOR

LOCUTORA
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LOCUTOR

GONG

El linaje Arnau, es originario del condado de Ala, en Sajonia, de

donde vino im caballero de este apellido a la conquista de Cataluña.
Este apellido se halla extendido por toda Catluña, Valencia, Arag <5n

y Mallorca.

Estudiado el apellido Amau, en su forma etimológica, hallaremos
el mismo apellido en diversos lugares de Eirropa, con sus variantes

propias de cada idioma. En francés,es Arnaud y Amauld; en ingles
Arnold; en castellano^ Arnaldo y en italiano ArnaldÉ.
Las armas del linaje Arnau, son; sobre campo de plata, un navio floy
tando sobre las olas del mar, todo de su color.
GONG

Respuesta a don Juan Duch Huguet, de Hospitalet de Llobregat.

El apellido Duch, procede del título correspondiente a comandante de

tropas romanas acuarteladas en una provincia. Este cargo tenía al mis-
mo tiempo, poder administrativo.

La primera noticia que tenemos de este linaje, nos viene dada por
un caballero llama.do Robert le Duc, quien en el año 1277, fir-

ma un documento con su sello, cuyo ejemplar, se guarda en el Archivo
del Emperador, en la Biblioteca Nacional de París.

Ctrc miembro de este linaje fué, Daniel Duc, que en el año 1295, era

limosnero del rey, en Notre Dame de Courtrai, en tierras de Pisandes.

En el siglo XV, aparece otro pers^onaje, llamado Jacques le Duc, pri-
mero magistrado municipal, en 1420, a. la abadia de Marquette, y mas

tarde, en 1430, baile del lugar de Herseaux.

Poco a poco, los miembros de este linaje, obtienen cargos mas importan-
tes, ya que en 1598, nos encontramos con Juan Duc, personaje prcminen-
te en la. corte de Mons,

Vistos estos antecedentes, podemos deducir, que posiblemente el fun-

dador de este linaje en Cataluña, us un descendiente de este caballe-

ro, que de tierra.s de Plandes, vino a nuestro pais, en alguna de las

tantas empresas guerreras de la época.

Las armas del linaje Duch, son: Sobre campo de gules, un chevron

de oro, acompañado de un sol del mismo, en jefe y una. águila de sable,
en punta,

GONG

Einalizamos nuestro Consultorio Heráldico, recordando a los señores

radioyentes, que seran contestadas cuantas cartas se reciban, por ri-

guroso orden de recepción. Rogamos que al escribirnos, nos iixdiquen
cuantos detalles conozcan referentes a sus antepas8.dos de forma tan

completa com.o sea posible, lo que ñcilitará nuestro trabajo.
Las cartas para este consultorio, deberán ser dirigidas a nuestra Emi-

sora, calle de Ca.spe,12, Barcelona, debiendo poner en el sobre.....

i 1 consultorio Heráldico de Radio Barcelona!!!
GONG

Acaban, 'Vds., de escuchar:Consultorio Heráldico de Radio Barcelona,a

cargo de Ramon Piñol Andreu,
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EMISORA; Sadio Barcelona,
PROGRAMA; Hoticiario Filatélico.
DÍA; Domingo, 3 de diciembre de 1950.
HORA; 22.EG
GülOlI DE; luis Jordá.

ofiígrjva^^
locutorio

ITOTIOIARIO FIDATgilGO ( Hiim. 48 ) ^
-

Información española ;

//
'

; El día 1 de enero pr&cimo entrará en circulación la anunciada nueva

serie de Moruecos español^ _
-

-—

\¿y - Esta mañana ha tenido lugar en Calella la inauguración de la Exposi-

ción Filatélica organizada p^]^los aficionadda locales. Esta exl^ibición ha

montado sus ii^stalacien^ en lokmagníficos locales de la Bibliotéca Costa

Fornagi^ra, con-a^efinado gii^to ar^atico. En la exp'b^ci'on figuran'apor-
\

"è^aciones iinly,^otab^'les. El actò\^augiiisial, al que han concurrido numerdi^as

pérsonalidades^^ll^tllicas, ha re-^e-^^doN^an solemnidad^^N^biendo sido \

Bum aplaudidos loa oi^adós que han heotíbs^scMd© la palabra. Dei^ués de la ^

\ ln.^Sxp03i4ión ha queda^ abierta aL» \

inauguración oficial, que ha aideul^afluí-
do en c<5nsiderable cantidad. Es importante consi^'ar que una parte de dicha

Exposiciék^stá destinada a bibliografía filatélica.

- Burante la reciente Exposición Filatélica y numismática celebrada en

Reus, tuvo lugar un emotivo acto de homenaje a la memoria del que fué gran

filatelista Dr. Arturo Port Hicolau, que residía en Reus desde hacía muchos

años. La mencionada Exposición fué visitadísima durante los días en que

estuvo abierta, habiendo sido muy admiradas las 80 colecciones expuestas.

La Estafeta especial montada en el recinto de la Exposición funcionó con

gran actividad. El banquete de clausura fué un acto brillantísimo al que

asistieron, además de las principales figuras de la filatelia local, nutri-

das representaciones de grupos filatelistas de Barcelona, de Valencia y

de varias comarcas catalanas.
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información extranjera:
7^ AtJSLllX: ''

Inic i and o una nueva serie de correo aéreo, se han emitido dos nuevos
sello8.t_afiBjiotivoa de aves, de 60 groschen y 1 schilling respectivamente.

l'ideí dej^ ce ha c^ehra^jO-«l 28 de^no^'viemhire,t-fie/^mitXo mr's^lo ocrn^oteetaaáT^^ vçoch^:Q^3x±Í^À^SxL·'^\í.^z\
postal no épypíezhxjíaat^^jt ftT P jrt d<niniiiTVrn,

se

hlea
teme

la Ása
ecien-

DIHAMAHGA. - Acaba de entrar en servicio un nuevo sello de 8 5re, color
rojo-violeta.

A..
U FIHLAHDIA. - Si 37 de noviembre último se ©uso a la venta una emisión

de 3 millones de ejemplares, para solemnizar 809 cumpleaños del Presidente
Paasifcivi.

y'"'

6 GRECIA. - Durante el mes de noviembre han aparecidfc tres sellos nuevos
utilizando motivos antiguos, y por valor de 300, 400 y 800 dracmas.

vi XRÍIT. - A raíz de la Oonfereiasia Económica de los Estados islámicos, que
acaba de celebrarse en Teherán, se ha emitido un sello de correos con sobre-
tasa, figurando en la viñeta un libro abierto, la media luna y la bandera
persa.

- IHDOEESIA. - los Juegos Olímpicos que se celebrarán en Nueva Delhi en
1951 serán conmemorados en Indonesia con una serie de 5 sellos, qnn para
cuya emisión se están haciendo ya los preparativos.

-J malta. - El 1 del corriente se ha puesto a lienta una serie de sellos,
en tres de los cuales figura la efigie de la princesa Elisabeth.

5.

6 HUEVA ZELANDA. -Asimismo aparece la jarincesa Elisabeth (teniendo sus

rodillas al príncipe Garlos de Edimburgo)! en los dos nuevos sellos que cons-

tituyen la serie puesta recientemente en circulación por Nueva Zeland

SUMANLA, - La anunciada serie de deportes ha sido puesta a la venta. La

constituyen cuatro valores y lleva el lema: "Listo para el trabajo y para
la defensa de la Patria".

^URUGUAY. - Se halla en preparación una nueva serie conmemorativa, dedi-
cada al general Artigas, precursor de la democracia en el Uruguay.

**************



V'
e m i s 1 o n e

radíese -

Estampa de 3 minutos
Domingo dia 3 D c. 1950 .SOBHUÍESA (sobre las 14.30)

Distintivo y fondo sobre un disoo melódico
—

—Lü OT òr
—"

"Yü 30Y SI GAIilnO", Esel titulo de la comedia del
célebre Inuraorista inglés Jerome E. Jerome, más
B S'l -L A de nuestros tiemnos.

to : LOCTÍTORA

t-o

t-C

\

"YO 8ÜY SL CAÏÍI·IO". Quedará eternamente grabada en su

mente y , en su corazón. Presentada nor el Genial ERtTES-
Ï0 VILGHES.

■

.

10GUIOR

YO 3ÜY EL GAI.IIHO. Será la comedia que le proporcionará
las lloras más felices de su vida y que Usted recomenda-
rá. rail y mil veces a sus amistades.

lOGUTORA

YO SOY EL GAlíIííO, Es el estreno que más expectación
lia causado uor su fama mundial y nor ser su nrotagonis-
ta EESESTO VIlGIiES.

'

~

to LmM LOGUÏOR i

CÓ

Este maestro de la escena^española que el martes pío-
ximo nos brinda, en función de iioclie, en el TEAlRO ^

BORRAS.
LOCUTORA

del

'Jago de la escena española ERïíESTO VILGIIES,

)AaA*-<.íxx<__. ^

,<r

o
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Locutora.
^

Como de costumbre en este dia y hora, abrimos el peque-
fio parèntesis en nuestro programa para dedicar unos breves momen-
tos avuufctfüjgaft, lUnion de Radioyentes.

Disco; MARCHA NUPCIAL .

Locutor.
La Unión de Radioyentes ha concertado un convenio con

" La Nórdica , Prestación de Servicios", que resultará de gran
utilidad para aquellos de nuest2?os abonados que estén en vísperas
de contraer matrimonio.

~

Locutora.
"La Nórdica, Prestación de Servicios " se encargará

gratuitamente de tramitar y prcpoi*cionar toda la documentación que
el Suscriptor # - o Suscriptora - y su futuro cónyuge necesitan

para tan trascendental acto, con lo cual ahorrará a los contrayen-
tes infinidad de gestiones, gastos, y molestias.
Locutor.

Asimisano "La Nórdica, Prestación de Servicios" cuidará
gratuitamente de organizar la CeiTOTionia Nupcial, a cuyo fin pon-
drá a disposición de los interesados uno de sus competentes re-

presentantes.
( Disco, Marcha Nupcial )

Locutor.
Para aquellos de nuestros abonados cuyo matrim(mio este

fijado para fecha más distante, "La Nórdica, Prestación de Servicios"
ofrece i;jh importante descuento en las pnmas de los contratos que
con pilos estipule, relativos a todo lo referente a la Ceremonia

NupcialJFincluidos adorno de la Capilla, restorán, automóviles, etc. etc

( Disco Música religiosa, órg^o)
Locutora. , _ jl^

Idénticas facilidades encontrarán nuestros Suscrfttores
si, en vez de una Boda, se trata de una Primera Comunión. I

(Disco Religioso tunde con otro de

puente.)

Locutor.
Recordamos a nuestros oyentes la existencia de la nue-

va cuota de 2t> pesetas mensuales, que, además de todas las ventajas
ymwwi y obsequios correspondientes a las aportaciones más modestas,
como son invitaciones, entradas para Cines, Loteiia gratuita.
Seguro de Vida, etc., DA DERECHO AL CAMBIO DE VALVULAS ESÏROPEADAS.

( Disco: una Sardana alegre )



Locutor.
Atención ! Una novedad divertida !

Locutora.
BtfWWtP maiiana lunes, se pondrá a la venta en nues-

tras Oi'ioinas la deliciosa AUCA que, con un estilo finamente
numorlstico, resume por primera vez la actuación de E.A.J. 1,desde su fundación hasta el momento presente.
Locutor.

Realizada por un Artista gran amigo de la l^ecana
de las Emisoras Nacionales, dicha Auca, o Aleluyas, está
llamada a obtener un éxito exti^ordinario, y fulminante, tanto
por sus dihugitoB, como por sus pareados#
Locutora.

Su precio es de una peseta el ejempl£U>, para K los
Susciptores de Radio Barcelona, 5 y de dos pesetas, para el
páblico en general#
Locutor.

Les garantizamos que pasarán Vds. un rato veruaderar*
mente divertido con esta pequeña obra de arte que se tituia:

« VILA SE ttAUlO BAítOELONA »

( JDisco: Sardana y funde) ^
Locutora.

A continuación, slxvanse escuchar unas notas ae
interés para los Suscriptores de la Unión de Radioyentes.

Las entradas de Cine para la próxima
geraana se repartirán de la si^tulente forma: LUNIS uel

|L al 4OÜ, mARUa del 401 al 8(^0 v del bCl

tyum .

1
Los comprendidos entre el 10.001 al

final de numeración de censo , pueden retirar invica-
biones m-^-'a asistir a urr^, cíe nuestras e?nisionGo si;,iii€l
tes: dopa ae letras. Lo toma o lo do.la, Ei cuarto per-
Bona.io , Pre/ Untono Vd .',' 0.?r. i'uo do la 'loria y

Advertimos que sólo ao iespac'^rrán
Invitaciones a los mimeros indicados y en los días
teHalaaon,

n-

Locutora.
Agradecidos por su atención, vamos a proseguir eji

el desarrollo de nuestro programa.
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(TRS3 TITIBRE3) '•(3-12- 50'-'^^
(a las 13,30 lloras)

»

Locu-bor - ïsairo-, Dl 11/lDIO BAHOELONa ! Señores,. vaiuos a dar comienao a

nuestra habitual emisión de Radioteatro de los domingos por la tarde,

iloj les ofreceremos la radiación del Juguete cómico, en dos actos, ori-

ginal de Pedro Lfiiñoz Seca y Pedro Pérez Pernández, "TRAtvIPA Y CARTON".

Blanch - La comedia de hpy, obrita cómica, graciosa y simpática, la dedica-

mos a todos los enfermos de Hospitales y Clínicas, así como a los que

nos escuchan desde sus casas particulares, con el deseo de hacerles pasar

un rato agradable. El motivo de esta dedicatoria, es el haber recibido

estos días muchas cartas de enfeimos, interesándose por la audición de

"Lo que el "viento se llevó", versión radiofónica de Antonio Losada, que

interpreta estos días el Cuadro Escénico de Radio Barcelona, los martes

y viernes, por la noche, A todos ellos, en nombre de sus intérpretes,

del autor, • de la. Gasa Morera, y nuestro, muchas gracias por svi amable in-

terés, y»|. un pronto restablecimientoí

Locutor - (3Í I L O P O N )

(Papel apante)
^

Bajo el siguiente reparto:
i

Plora ........... Coral Díaz
Jesusa Carmen Yllescas
Daría ........... Isabel Monasterio

D. Calixto Juan Ibáñez
D. Moisés Dámaso García
Don -Ponciano César OJínaga
D. Braulio ...... Gustavo Méler
Martín ...... Manuel R. Cabello
León José M®. Angelat

Dirección: Armando Blanch,

(DISCO: Mad^pLeño)

Locutor - Señores, acaban Yds. de oir la radiación del Juguete cómico,

.

•

en dos actos, original de Pedro Meñoz Seca y Pedro Perez Pernández, "TRAM-

Pa y CARTON", el cual ha sido interpretado por el Cuadro Escénico de Ra-

Dio Barcelona, - bajo- el siguiente reparto:

No dejen Yds. de escuchar el próximo Jueves, a las 11 de la noche, en

nues'bra habitual emisión de. Radioteatro, patrocinada por el "Licor 43"»

la comedia de George Ohnet, "Pe3J-pe Dreblay". Protagonista: Isioro Sola.



eOCIEDàD ESPAilOLÁ DE RADIODIFUSION.
MISORA: RADIO BARCELONA.
PROGRAMA: "RIARE NOSTRUM".

Hotl: ^
GUION: José Bayona.

(NOTA DE SINTONIA)

"MARE NOSTRUM", Programa del mar S.A.J.l,

RADIO BAHCBLONA.

Año is m2 ^ ^ FECHA: ^ A ^

GUION Y Rí3AI·ISACI0N: José M§ Bayona.
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Lr.-

Lra.-

Ir.-

Un prologo a un programa.

-(SONIDO: DISCO POl·IDO)

Sucesos en el mar.

Hace algunos dias, desembarcalein en Hanstrad, Noruega Septentrio-nal, veintisiete supervivientes del vapor "Pred Borchard" que ha-
hia naufragado en una dura tempestad... El "Pred Borchard" navega-ba con un cargamento de tablones de madera, fren;^e a las costas
de Noruega, cuando...

CONT.-

CAPI.-

CONTRA.'

CAPI.-

CAPI.-

OPI.-

CAPI.-

OPI.-

CAPI.-

OPI.-
SXXÏX
CAPI.-

(SONIDO. OLEAJE. ALGUN TRUENO DE PONDO)
capitán. Se avecina una tormenta, de las que hacen bailar...La
mar está ya picada....

De sobras que lo veo. Habremos de sortearlo como podamos...

-Avisaré a los hombres. Hay que estar prevenidos.

Si, que no se duerma nadie en sus obligaciones, porqué todos
harán buena falta.

(SONIDO: SUBE TUíPORAL Y DISCO DRAívIATICO. TRAGEDIA SALOME 2S BES-
DE TIZA)

No lo llamabais. Ya esta aqui: Ahora que Dios nos ayude.

Capitán, capitán, si agua está entrando a chorro en la sala de
máquinas.

Maldición. Haced los posibles para evitarlo. Si se inunda la sa-
la de máquinas, las bombas de achicamiento quedaran bloqueadas.
!Vamos! Tomsen, !agarraos fuerte al timón!

(SONIDO: SUBE DISCO TRAPICO Y TEüíPESTAD. VIENTO TRUENOS*, ETC.)

!Se ha inundado ya. Capitán!

!Estamos perdidos!

!Se apagaron las luces!

!Lo que me temia! !Todos a cubierta!

(SONIDO: SUBE DISCO Y TEl'-iPESTAD)

CONTRA.-Capitán, Capitán. No está todo perdido. Tenemos al remolcador
"Boston Pusy" a la vista...Está muy cerca...

OAI'I.- !Gracias Dios mió!

OONTPJl.-¿Lo veis, capitán?

CAII.- Si. Están haciéndonos señales...!Pero que olas tan enormes! Nos
avisan que van a lanzarnos un cable.. .Venga hay qjie cogerlo mu-

chachos.

(SONIDO: SÜBE DISCO Y TEÍffESTAD)

Por fin. Tomsen, procure acercarse. Es cosa de no tensar el ca-

ble...¿Todos están a cubierta?
CAPI.-

CONTRA.-!Todos, capitán!



CAPI - I Cuidado con estas olas! t
""

I CONTRA.-!Cuidado!

1 V02.- 'Socorro! !Ay!

CAPI.- !Se rompió el cable! !Pobre Svanson!

OPI.- Capitán, el timón no responde...!Vamos a la deriva!

CAPI.- !Dios Santo! Nos hundiremos, si sigue asi. .

CGNT.- Cuidado esta ola. En mi vida he visto cosa parecida...

CAPI.- ÏÏS como una muralla que se acerca...

®T03X¡S.- (GRITOS)

(SONIDO: DISCO SALOIÉE 22 DESDE TI2A. TRAFICO. TEMPORAL)

LR.- El cable lanzado desde el "Boston Fury" al "Fred Borchard" se rom-

pió lo mismo que una cuerda de guitarra cuando las enormes olas
rompieron contra el puente del vapor. Toda la tripulación del "Fred
Borchard" estaba en cubierta cuando una enorme ola lo volcó, siendo
toda ella lanzada al mar. Mientras tanto en el remolcador "Bostón
Fury", el capitán daba una orden verdaderamente heroica...

(SONIDO: SOBE TEIMPORAL. DISCO)

CAPI.22.- Muchachos, se nos hará muy difícil salvarlos. Habrá que recoger-
los uno a uno. Las grandes tablas y vigas que llevabana les ayu-
daran a salvarse, pero también nos dificultarán la búsqueda...Es
probable que no tengan ni ánimo para asirse al cabo que les lanza-
mos. Por lo tanto, saltad al mar si es preciso, pero con cuerdas
atadas a la cintura. De otra manera, el temporal se os llevará a

vosotros...

(SONIDO: SUBE TE?.!PORAL DISCO. FOIIDO)

Lr.- El "Boston Fury" estuvo dando vueltas alrededor del lugar durante
más de cuatro horas, salvando a los supervivientes uno por uno.

Estos, asidos a los restos del naufragio, estaban a merced del
fortísimo temporal. Muchos de ellos estaban tan exhaustos que no

pudieron subir a bordo del bote de salvamento cuando se les lanzó
un cabo. Consiguió recoger a veintisiete hombres de entre los res-

tos flotantes del barco hundido, pero las grandes tablas y vigas
que iban apiladas sobre la cubierta del "Fred Borchard", que flota-
bañ sobre las aguas, hicieron muy dificil la búsqueda de los dos
hombres que faltaban.

Estos 27 supervivientes eran los que desembarcaban hace pocos
dias en Hanstad, después de ver hundir al "Fred Borchard", aquel
buque de 1.586 toneladas que hasta aquel desgraciado dia habia
sido su hogar flotante.



Noticiario del mar.

(SONIDO: DISCO)
lo:».- Francia sa puso a la cabeza de la Marina mercante del mundo al

construir, poco antes de la dltima guerra mundial, el soberbio"Normandxe"• Hoy la industria naval francesa vuelve a mostrarsus posibilidades con la botadira del "Berenice", el mayor petro-lero del mundo. Oon un desplazamiento de 35.000 toneladas, podrátransportar 37.000 metros cábicos de productos petrolíferos. ca~da uno de los tripulantes del buque posee camarote individual con
^ confort que ya quisieran para si muchos barcos de pasaje., y susdos motores de 6.750 CV. cada uno le proporcionan una velocidad de15 nudos.

^
(DISCO)

Boletin oficial del pasado dia 26 publicó una orden del Ministeri,rio de Industria y Comercio por la que se concede indemnización alos pilotos de la Marina Mercante durante los cursillos que efectúenpara oapitaoies.

(DISCO)
Dr.- En el Sterrol del Caudillo reina grata impresión por la pronta cons-trucción en los astilleros de dos buques petroleros con desplaza—miento de 16.000 toneladas; otros dos mixtos y un trasatlántico de22.000 toneladas.

(DISCO)
líT San Sebastián los "buscadores de tesoros;» han comenzádo puntual-mente su ilusionada labor.

Sin que logren perturbar su esperanza los humerosos mirones quecontemplan su trabajo -prueba patenta de la cantidad de personas
que no tienen nada que hacer en San Sebastián- los "buscadores"
escarban la arena de las playas en bús<jueda afanosa de las joyasy las monedas que durante el verano dejaron caer y perdieron los
adinerados turistas y los veraneantes róeos.
Hasta el momento no ha sido mucho lo que ha salido, pero aún que-
dan metros cúbicos de arena que remover y algo son las tres soré-
tijas, las dos alianzas y la hermosa medalla de oro que han sido
extraídas ya.
Es este un espectáculo que todos los años anima las playas de San
Sebastián, durante los primeros meses del invienn.

(DISCO)
Dr.- Durante las dos últimas s^rnáhas/la flota pesquera guipuscoana tuvo

®ue quedar guarecida siá salir a alta mar, por temor fundado al tem
poral. s

*"

(DISCO)

Campbelltown (Escocia) Unos pescadores escoceses que se halla-
6an a pocos metros de una de las islas Hébridas, creen haber visto

-^48^99 un monstruo marino. Oyeron a una mujer que, desde tierra, gri-
taba que habia caído al agua una vaca. Al tratar de corroborar al
aserto, divisaron un ser de unos tres metros y medio de largo y ca-
beza parecida a la de un bovino, aunque sin cuernos, que se diri-
gia ansu barca "con velocidad vertiginosa", viraron para evitar el
abordaje y no vieron a lo que califican de monstruo.



Un editorial cada semana.

(SOETrDO: DISCO)

Todo un mundo -bien que sea un mundo reducido, en pequeño- se al-
bergua en el interior de los grandes navios, cualquiera que sea
la función que esas embarcaciones desempeñen. Los trasatlánticos
lujosos, según es sabido, disponen de piscinas, tiendas, bares,
salas de baile, pistas de tenis. Es natural que asi es ya que, en
definitiva, se trata de que los pasajeros encuentren cuantas faci-
lidades contribuyen a hacerles lo más agradable posible la vida a
bordo.

Pero en los buques de guerra -y ahora nos referimos a los de tddos
los países- el problema es muy distinto puesto que alli no existe
esa preocupación. Cuantos navegan en las unidades de cualquier
escuadra tienen una misión concreta que cumplir y sus barcos re-

presentan para ellos el puesto de servicio, el lugar de trabajo
si se nos permite la expresión. En general, cuando al profaio se
le habla de un barco de guerra piensa enseguida en los cañones,
las calderas, las máquinas, los sollados y algún pañol del que
vagamente habrá oído hablar. Rara vez se imagina que, además, fun-
cionan a bordo toda una serie de servicios -auxiliares, secunda-
rios si se quiere- que contribuyen al mejor desarrollo de la vida
cotidiana de las dotaciones, sobre todo cuando estas son, por ra-
zon de la importancia del navio, numerosas. Sastrerias, zapateria,
carpinteria, talleres de máquinas y electricidad, lavadora, pana-
deria, economato, peluquería...Todo está instalado convenientemen-
te, sin lujos, con la preocupación de lo práctico, nunca de lo
asuntuoso y, claro, que en el espacio reducido que las circunstan-
cias exigen.

En los buques de la armada española no faltan tampoco todas estás
secciones, cuya perfecta organización se demostró publicamente en

las últimas maniobras navales que dieron una nota viril y activa
de la potencialidad de la gloriosa armada española. Hoy como ayer,
tensa y vigilante en la primera linea de la defehea nacional.



Ira.- Una estampa marinera.

(DISCO)

Dr.- Era un hermoso atardecer cuando el cielo ribereño de la heraosa
vtlla coruñesa comenzaba a descua.iarse y empalidecían en lo alto
las estrellas....
Estaba la calle iluminada por el amaril3 o resplandor de la plaza
y un par de bombillas eléctricas encaramadas en las esquinas re-

partían ima luz macilenta por las losetas del empedrado.
Se alargaba por las fachadas la sombra morada de los herrajes de
un balcón recruzados de claveles. Resaltaba en lo oscuro la fran-
ja de cal que ciñe los contomos de piedra de los portales.
En los bajos de la Comunal casa, ensayaba la banda de másica,
que en la tarde del domingo lanzaría su mensaje de lentas meló-
días por la via, hacia el mar...En la plazuela un grupo de pesca-
dores comenta las novedades del dia.,,

MI,- Yo creo qae la II XanakíexátK Asamblea de cogradias de Pescadores,
será un éxito. No faltará nadie, y cada xino planteará el proble-
ma tal como se presenta,

PEDRO.- Pero sabe ya, quienes representarán a la muestra en la Coruña,
¿Irás tu, no, Emilio,

MI,- Si. La Junta cree que como presidente debo ostentar su representa-
ción. Vendrán también, Pigueroa, y Galinde?,

JU,- Buena noche, que la tenemos ya encima, ^

MI,- Si, no es mala,

JUII.- ¿Que es lo que se comenta hoy? ¿Es que quiza desafinan aquellos
muchachos sin mi?

E&H.- Ko, Están llevando a cabo un buen ensayo. Francamente, creí que los
estaba dirigiendo Yd.

JULI.- No, Es que algún dia cedo mis funciones al Subdirector de la Banda,
mi sobrino Manuel, Es un chico que vale mucho,.,A mi los años me

pesan ya... Bueno, Pues, que es lo que discuten....

MI.- Nada. Hablábamos de la próxima Asamblea de Cofradías de Pescadores,.
en la Coruña. Los tiempos son malos, y hay que estudiar los proble-
mas que sqáos presentan, Vd. como no es pescador, no conoce las di-
ficultades con que tenemos que luchar a diario.

PSD,- De hecho la samblea tiene su importancia, no ya en el ámbito de Ga-

licia, sino de toda .España. !Pa que estás tan empollado de todas
nuestras cosas, ¿cuántos pescadores crees que existen en la provin-
cia?

EMI,- Creo que somos unos veinte mil, repartidos en 37 oo.fradias.

JULI,- Muchos son 20,000. ¿Y en que puntos hay mayor concentración de
ellos?

MI.- En las zonas que van desde Muros a Rianjo, y también en la que com-

prende desde la Estaca de Vares hasta La Coruña, que es la nuestra.

JÜLI.- De hecho, la sardina, ¿es la principal riqueza pesquera de esta

zona, no?

Mil.- Lo ha sido siemçre, quizás porque la sardina gallega está conside-
rada como la mejor del mundo.



milr-

Mil.-

PED.-

MI.-

?Y a que se debe esta desaparición de la sardina?
-2-

Comenzó hace tres años y no puede hablarse de que tal cosa suce-da solo en nuestro litoral. Desapareció también en Portugal y has-ta en los Estados Unidos se habla ahora de estudios e irvestigacio-
nes sobre esto,

¿Pero el motivo?

Prendre a los que lo achacaban a multiples cosas, como el procedi?miento de fiesca de arrastre, la dinamita y otros, el tiempo y los
estudios llevan a la conclusión de que obedece a la llamada "ley desustitución ictea". Son ciclos inevitables y solo hace falta tenerpaciencia y esperar.

( JUIíI.- Pero teüL espera creará un problema tremendo ¿no?
EMI.- Con la asamblea a sii arreglo vamos, o, al menos, a su alivio. Tengaen cuenta que infinidad de fabricas de conservas están paradas yotras industrias dedicadas a ella están ahora convertidas en secade-

ros de espec es inferiores. Algo semejante sucede con cerca de cienindustrias de salazón.

JJT»- Y todo ello también es una desgracia para el pescador.
EMI,p A los pescadores nada nos hace feliz más que el mar. Cualquierotra actividad es incompatible con nuest o carácter. Consecuencia

de esta situación es la miseria que hay que combatir como sea.

EUL.- ¿Qué otras especies de "bajura" destacan en riqueza?
EtSI.- Tenemos el nurel, el bocarte, el congrio y, sobre todo, los maris-

cos y crustáceos.

PED.- Pero tiene muchos otros problemas el pescador gallego.
MI.- Y tantos. Otra importante cuestión a tratar es la del suministro

de vivares. Cada profesión requiere una alimentación especial, y en
la del pescador ocupa importantísimo lugar la harina. Trataremos
de conseguir excedentes de cupo fijos para ellos.

PED.- ¿Y de la gasolina?

EMI.- Efectivamente, figura en programa. Sn la reciente subida de precio
se dejaba un margen de privilegio para la agricultura. Nosotros
pretendemos que la rebaja se extienda también a la pesca,

JUL.- ¿No hay más temas?

MI.- Tenemos el de las redes. Un aparejo de red cuesta hoy de treinta
a cuarenta mil duros. Un precio exorbitante. Para superar ésto,
pediremos loe Poderes Públicos permisos de importación directa,
sin tener que pasar por el Consorcio algodonero. Otra cosa que
necesitamos es el aceite de Mnaza.

JUL.- ¿ï^ara qué necesitan el aceite?

MI.- Su utilidad está en la impermeabilización de los trajes de
agua, fundamentales en la labor pesquera.

PED.- Aqui no se recibe el de cupo desde hace dos años.

JUL.- Asi, ¿crees que tendrán pronta solución estos problemas?

MI.- Muchos de ellos la tendrán demtro de la esfera provincial. Otros pa-
sarán a Madrid, y esperamos su estudio.



JT

«

JtXL.-

MI.-

JTJl.-

EMI.-

JUIí.—

TODOS.

Buena suerte os deseo. Ya sabéis que las cosas de Palacio.
despacio!

/

Todo se andará, maestro, todo se andará....

J ül(. —

MI.-

Jül-.-

JTTIi.-

PED.-

MI.-

JUL.-

TODOS.

PSD.-

m!i.-

ANA.-

Jüli. —

MI.-

Bueno, ^ie voy a ver que hacen mis, muchachos. !Ah! Espero que nadiefaltará noy al ensayo, del coro, ^^emos de ganar el premio a los deVigo.

No se preocupe Don Julian. Verá como triunfamos....

Asi lo espero. Adiós...Hasta luego.

Adiós Don Julian. Adiós Ivlaestro.

(SONID0: SÜBE DISCO KTENTE)

(SONIDO: ENTRA DISCO CORO GALLEGO. UN TROZO DE PIN DE DISCO)
!Muy bien! !0s felicito! !Muy bien!

Emérito es de Vd. Don Julian. No es nada lograr de nosotros, sen-
cilios pescadores esta perfección....
Yo creo que todos ponemos nuestro granito de arena en conseguirlo.
Quiero aprovechar la ocasión para felicitar públicamente a Anita
Leiva...

(SONIDO: APLAUSOS. !Viva Anita Leiva!)
Os aseguro que canta maravillosamente, con un dejo cálido, emocio-
nado y vibrante que no he oído jamás. Asi lo hace siempre, y tanto
en la Misa de Perosi como en los villancicos navideños y en nues-
tras fiestas sabe poner en todas las canciones, además del privile-
gio de su voz maravillosa, un algo inconfundible de sentimiento, de
alma, de emoción y de ritmo porque en el canto deja siempre un poco
de su corazón...

( SONm: AffjAUSOS )

!Muy bien por Anita!

Diganos otra cosa bonita de las suyas, Don Julian....

Yo creo que todo nuestro abolengo, toda nuestra esp ritual elegan-
cia latina, cristiana y galaica, estaba en el firmamento de la noche
ribereña, engarzada en las estrofas de los solos de Anita Leiva...

Muy bien.

!Cualquiera diria que se te han muerto ya los padrinos, Anita!

!0 quizá es que Don Julian aspira a que seas su sobrina!

Nada de bromas. Muchas gracias Don Julian...

Nada, que cantas muy bien hija. Y lo expresas con una nobleza cía-
ra, rotunda, abriendo cauce entre las notas de la melodia a la ale-
grla, a la ternura y al dolor.

Esta visto que la mujer tiene siempre a su lado una protección ma-
ravillosa. Desde que nace hasta los 18 años, se llama padrej de
los 18 a los 35, se llama belleza; de los 35 a los 55, simpatia...

PED.- ¿Y, de los cincuenta y cinco en adelante?



It EMI» *"

TOIJOS.
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PSD.-

JUL.-

M!I.-

JUL.-

A partir de esa edad solo necesita tener dinero.

(RISAS)
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CRIA.-

GM.-

CRIA.-

ANA.-

GENT.-

A1?A.-

GENT.-

Al·IA.-

GSTíT.-

AlíÁ.-

GSNT.-

.Aim.-

ANA.-

Don Julian. A ver si nos cuenta hoy alguna de asas historias q.ue8&U0 rU*

Hay que ensayar, hi^os, hay que ensayar.
Llevamos mas de hora y media...continuaremos mañana...

^eno...Lo haré. Os habéis portado muy bien, y eso es tiempo gana-
No se si conoceréis que le sucedió a un noble inglés que se llama-ba Sir Robert Machin, enamorado de Ana d^Arfet, una dama noble queera celebre por su belleza, y, para quien el Rey habia decidido xmalto matrimonio. Ana d'j.rfet, tenia grandes simpatias en la cor--te, y por esto no era de extrañar que un gentilhombre, que la te-nia en gran aprecio, cuidara de informarla de lo que el rey tra-maba.

(SONIDO: DISCO PUENTE ADECUADO, QUEDA DE PONDO)
(CABALLO AL GAI-OPE LLEGA. BAJÁ EL JINETE. GOLPES EN LA PUERTA)
Que deseáis.

Soy el caballero de Orly. Deseo hablar coh^'dófia Ana de Arfet,
Pasad, señor.

(SONIDO: DISCO MUY CORTO)
Pero si es el caballero de Orly. Que os trae a estas horas a nuea-tra mansión.

Señora. Malas noticias. Bien sabéis como os aprecio a Vos,a SirRobert Machim.

¿Le ha ocurrido algo, a Sir Robert?

No. Pero podria ocurrirle si no le avisáis. El Rey ha sugerido hoySil duque de Devonshire, que os pida a vos en matrimonio. Su unión
con vuestra persona, seria bien vista en la Corte.

¿Pero si podria llamarle abuelo, al señor duque?
No solo es esta la noticia que os traigo. También ha decidido el
rey hacer encarcelar a Sir Robert9 hasta que bos no os decidáis acep-tar al duque como esposo.

!Es horrible! ¿Porqué no puedo querer yo a quien mi corazón me dic-
te...?

Señora. Mi deber era advertiros. Guardad el secreto de mi visita...
y poned en guardia a Sir Robert...

Os diré donde se encuentra. Avisadle vos mismo, por favor, y decid-
le que le espera esta misma noche...

(SONIDO: SUBE DISCO PUENTE)
(SONIDO: GALOPAR CABALLOS, CON LA MUSICA DE PONDO)
Pasad, Robert, pasad. Creí ya que no vendríais... .Han tardad) tanto



de pasar estas horas.
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SIR.- Ana, mi adorada señora mia. ¿Que hemos hecho;^ para que quieran se-
pararnos?

ANA.- Será que la fatalidad, es compañera de nuestro mutuo cariño...¿Pero,
porque no defenderlo Robert....?

SIR.- Solo hay un medio. Huir...Si. Huir. Las tierras galas, podrian ser
nuestro refugio. ¿Sstariais dispuesta a veniros conmigo?

ANA.- Iré donde vos queráis Robert. Bien sabéis que solo he querido a
un hombre. A vos. A vos y nadie mas...

SIR.- Gracias Ana, mi adorable y querida Ana. Sabia que en la hora de la
prueba no me abandonaríais. Seré digno de vuestro amor, de vuestro
sacrificio, como lo he sido hasta ahora, desde el dia que Juré fide-
lidad eterna a vuestra idolatrada persona...

ANA.- ¡Cuanto os quiero Robert! gn estos momentos veo con toda claridad,
qqe sin vos ya mi vida no seria nada...

SIR.- Lo creo Ana, lo creo. Pero es hora de actuar. Partiremos mañana
a primera hora hacia Bristol. No creo sea difícil encontrar un

pequeño barco para pasar el canal.

ANA.- Haré lo que vos deseeis Robert.

SIR.- Preparad de vuestras cosas, lo imprescindible. No os faltará des-
pués lo necesario. Allá fundaremos nuestro hogar...

(BISCO FUENTE. QUEDA PONDO)

JUIr.- Y al siguiente dia, un pequeño barco en el que habían enrolado
con gran prisa y secreto, a su tripulación, partió de Bristol
hacia las costas de la nación vecina, llevando como única pasaje
a la joven pareja compuesta por Sir Robert Machim y Ana d'Arlet.
El matrimonio proyectado por el rey no llegaria a realizarse.

(SONIDO: OLEAJE, Y UN POCO DE VIENTO QUE VA SUBIENDO CON FUERZA)

SIR.- ¿Sois feliz, Ana?

ANA.- Mucho, Robert. Cuando mas nos alejamos de nuestra patria, mas libre
me siento, !mas vuestra, Robert!

SIR.- !Que buena sois!

ANA.- Parece que el tiempo no quiere acompañamos...Este viento...

SIR.- Si. Parece que se esté huracanando. !Eh! Edward...Creeis que este
viento es de mal agüero...

ED.- La verdad, señor. Juraria que esto sob las primicias de un huracán..
Dios quiera, que no lo encontremos antes de llegar a puerto...

SIR.- ¿Lo creeis peligroso?

ED.- El barco es marinero...pero...

ANA.- Dios quiera que no nos suceda nada malo...

(SONIDO: OLEAJE, PUERTE, HURACAN, POÍTLO TRAGEDIA. SALOME, 2® DESDE
TIZA) -



* ED.- Ya está aquiE, Sir p.obert. ¿¡s 41 quien domina ya el timón....pl
^ barco no me obedece.

SIR.- No bay que desesperar...El barco resiste bien.

BD.- Si. Pero sin gobierno, nos llevará mar adentro...Y entonces...

ANA.- No temáis. Dios no nos abandonará...

SIR.- !Que Dios os escuche, Ana!

(SONIDO: SLTBE TEIiFCRAI, Y DISCO PlIgNTE)

. (ft JTJD.- Y aquel barco que tenia que fondear en las costas de Prancfe navegó
durante varios dias sin gobierno a través del Atlántico...llevando
sin novedad, aunque un poco exhusta a la descorazonada tripulación.

(SONIDO: DISCO SAIOME DESDE PRINCIPIO. VIEIÍTÓ FUERTE Y OLEAJE)

SIR.- ¿En qué pensáis mi querida Ana?

ANA.- En vos y en Dios. A él dirijo mi plegaria.

SIR.- ¿Y cuál es vuestra plegaria?¿Puedo yo acompañaros?

ANA.- Escuchadme, y seguidla mentalmente si queréis...

ED.- ¿Qué decis señora?

SIR.- Ella ruega por nosotros Edaard.

BD.- liacedlo en voz alta...Todos os seguiremos. Dios es nuestra única
esperanza...

ANA.- IPresta oidos a nuestras súplicas. Señor; escucha nuestro clamor!

Tuyo, Señor, es el mar; Tu lo has hecho.
Criatura tuya es la tempestad; sólo a tu voz calma su furor.
No busques, Señor, nuestra iniquidad; no escudriñes nuestros pecados
Con la voz de tu Omnipotencia, calma ya la tempestad.
Sálvanos, Señor; sin tu auxilio nos tragará la ola embravecida.

(SONIDO: SIGUEN TODOS CON VOZ CASI MPERCIPTIBIE. MURIvíUILCS)
(SONIDO: SUBE DISCO. QUEDA OLEAJE Y VIE!'TO SUAVE)

JUL.- El huracán ceso, y a los catorce dias de navegación....

VOZ.- !Tierra! !Tierra!

SIR.- Edward, ¿veis tierra, también vos?

ED.- Si. Parece una isla....El viento, nos lleva hacia ella...

ANA.- Gracias Dios mió...El escucha siempre a los hombres que tienen fe...

SIR.- Edward. Bajaremos a tierra, con Tomson y Brailly...

0 (SONIDO: DISCO PUENTE)

JUL.- Sir Robert bajó a tierra con sus compañeros, y en seguida volvió
con noticias tan favorables que no titubeó en conducir a su adora-
da Ana, afuera del barco donde todos hablan pasado tantos dias de

angustia...
(SONIDO: DISCO FONDO ROMANTICO. CANTO PAJAROS, ETC)



ANÀ:- "^s habéis reanimado muy pronto de las gatigas del via^e, Robert,

SIR.- ^0 y todos. Incluso vos habéis pex'dido aquella palidez, que a

pesar de todo, resaltaba aun mas vuestra hermosura,..

ANA. - Crracias, Robert...

SIR.- Ahora si no os sabe mal, mi reina y señora,,.exploraremss la par-
te mas cercana de esta ásla encantada. Penetraremos en sus vas-
tas florestas y subiremos juntos sobre sus deliciosas colinas, en
las que según parece, cristialinos arroyos, saltan al mar, atra-
vesando zonas siempre verdes de lozana vegetación a las que da vida

ANA.- Os acompañaré Robert, ¿No os parece, que bien pudiera ser esta
isla, donde estuvo el Paraiso Teri^enal, de que nos hablan las Sa-
gradas Escrituras?

SIR,- Todo es posible.,,.

(SONIDO. SNBS DISCO Y CilNTO PAJAROS. FONDO)

ROB.- Yeis querida.,,No encontramos ni fieras, ni reptiles, o aparte
del canto de los pájaros y del zumbido de los insectos, todo es

paz a nuestro alrededor.,.

ANA,- lecis bordad, querido,..Frutas en abundancia, parecen haber espe-
rado nuestra llegada, para ser recogidas,,,

SIR.- Mirad. En la cavidad de estas rocas encontré miel, con el perfume
de las violetas. Tomad.,..

ANA,- Robert, la verdad !asi seria el paraiso!

(SONIDO: SÜBS DISCO, PONDO)

JÜI,.- En verdad que aquellos dias, nuestros enamorados vivieron dias de
paraiso terrenal entre tanta fiesta de Naturaleza Virgen,,.Pero
este mundo nuestro, está condenado pbr una maligna ley al dolor.
La desdada no tardó en precipotarse sobre quienes habian osado
ser felices,,,

(SONIDO: TEMPESTAD FNERTE. VMTO TRUENOS)

SD.- Sir Robert, Sir Robert. Una mala noticia. La tempestad ha hecho
naufragar al barco y lo ha aplastado contra las rocas...

Aim.- ¿Es verdad, Edward? ¿Es verdad? ¡Decidme que mentis!

ED.- Os lo aseguro señora.

SIR,- Es verdad, Ana, es verdad,,,,Lo he visto convertirse en mil tros

zos,,,Hay que sentirse fuerte ante la adversidad,

MA.- Si, Robert, Dios sobre todo...Pero mi dolor es muy grande...La pér-
dida del barco, significa, vivir aqui ya para siempre. Nunca más
pasará un buque por estas rutas,,,

SIR.- Sed fuerte iUia, Os lo suplico,,.Resignaros a vuestra suerte,,.

ANA.- Lo dudo Edward, lo dudo. No podré soportar esta tristeza, esta
soledad,.,Ya sé que os tengo a vos, que nuestro amor será para
los dos el diario aliciente que nos ayude a sobrevivir...Pero
creo que ello, será huiaanamente superior a mis fuerzas,

SIR.- No temáis mi^íamor., .Dios nos ayudará y algún volveremos al lado

de los nuestros,,.
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(SONIDO: SUBE DISCO TRISTE)
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SIR.-

bED.-

JUL.-

EIvlI.-

JUL.-

Pero aquella inesperada calamidad, fué un golpe tan fuerte para
Ana d'Arfet^ que enfermando se apagó, poco a poco!; entre los
brazos de Sir Robert.,.Este aniquilado por el encarnizamiento del
cobarde furor de la suerte no tardó en seguirle a la tumba. Antes
de morir..*

Edward. Cubrir mi cuerpo en cuando me muera, junto al de ella.
escribid en breves palabras sobre la tumba de los dos, nuestra

triste historia, rogando al cristiano que por ventura venga a parar
a esta isla, en las épocas venideras, que respete el lugar de nues-
tro eterno descanso...

Lo haré, --ir Robert, lo haré....

(SONIDO: SUBE DISCO TRISTE)

La tripulación puso sobre la tumba una larga cruz de cedro^ apoyan-
dola contra un árbol muy robusto. Este tosco monuaanto resistió al
tiempo y al hombre hasta 1820. En tal año para mejor protegerlo
fué erigida encima una Capilla. Pero esta se derrumbó una terrible
noche de huracán y no quedó rastro de ella. A aquel lugar los sub-

siguientes navegantes, le dieron el nombre de Machico, en memoria á-

del infortunado Machim.

Pero y los demás marineros ingleses, vivieron siempre en aquella
isla....

No, Perdido el barco, construyeron algunas balsas y se hicieron
a la mar, yendo a parar a la c o sta de Airica, donde fueron sorprèn
didos por los piratas de -^-arruecos y convertidos en esclavos.

PEDRO.- ¿Y la isla, cual era Don Julian?

JUL.- La de Madeira...Su gran belleza, hizo que se esparciera pronto su

fama, y con ella la leyenda de que durante las noches tempestuosas,
la blanca figura de la bellieima Ana d'Arfet, aparece sobre las ola
algunas veces, indicando a los pilotos la dirección de Madeira.

MI.- Que bonita historia, Don Julian.

JUL.- Bueno. Se acabó ya...

TODOS.- (APLAUSOS, RISAS)

JUL.- Ahora, antes de irnos que ¿^ita Quinte con su voz de maravilla.

TODOS.- Que cante, que cante....

JUL.- Yo creo, Emilio, que si se lo pides tu, Anita no se negará a ello.

AMI.- Bueno. Yo, porque he de ser yo.

JUL.- Porqué a mis años, no se me engaña ya. Os pasais, todo el santo ra-

to del ensayo, contemplándoos mutuamente. Yo creo que sin saberlo,
tenemos aqui la segunda edición de Sir Robert y Ana d^Arfet.

TODOS.- Canta, iüiita, canta.

ANITA.- ¿Lo queréis de verdad?

mil.- Si Anita. Canta para los de tu tierra y los de fuera, para los pes-

y las estrellas.
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Canta, como los océanos, para el mimdo.
Y canta por encima de todo, Anita, para ti, y para mi.,,por nues-
tro mutuo aprecio»
Para ti, porque tu sabes mejor que nadie lo que tienen en su músi-
ca las canciones de nuestra tierra.
Porque conoces el espíritu de las melodías y embelleces las estroí
cuando cantas, llenándolas de cariño y emoción.
Canta, Anita, canta nuestra canción....

(SONIDO; CANCION DS ANITA)
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Suplemento al irOTICIARIO FILATÉLIOO del 3 diciembre 1950.

t/í «4u.aua ia Htíguiiaa nouxciB Qc xa
Información Española, relativa a la Exposi-
ci6n de Calella, y hay que substituirla por
la siguiente; /////////////////////////////

- El próximo domingo tendrá lugar en Calella la inauguración de la Ex-

posición Filatélica de los aficionados locales, instalada en la Biblioteca

Costa Fornagüera.
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